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คู่มือการใช้งาน

เครื่องซักผ้า

ฝาหน้า

รุน่

BD-120XGV
BD-100XGV

BD-120GV
BD-100GV

ขอบคุณทุกท่านท่ีได้เลือกซื้อเครื่องซักผ้าฝาหน้าฮิตาชิ
ระบบอัตโนมัติ
■  กรุณาอ่านคู่มือการใช้งานเหล่านี้อยา่งละเอียดเพื่อการใช้งาน

เครื่องอยา่งถูกต้อง
■ กรุณาเก็บคู่มือการใช้งานเหล่านี้ไว้ส�าหรับการอ้างอิงในโอกาส

ต่อไป
ส�าหรับใช้ภายในครัวเรือนเท่านั้น
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กรุณาอ่านคู่มือการใช้งานนีก่้อน!
เรียน ลูกค้า
ขอขอบคุณท่ีเลือกใช้ผลิตภัณฑ์ของฮิตาชิ เราหวังว่าคุณจะได้รับผลลัพธ์ท่ีดีท่ีสุดจากผลิตภัณฑ์ของคุณซึ่งได้รับการผลิต 
ด้วยคุณภาพสูงและเทคโนโลยีล้�ำสมัย ดังนั้น กรุณาอ่านคู่มือการใช้งานฉบับนี้และเอกสารประกอบอ่ืนๆ ท้ังหมด 
อยา่งละเอียดก่อนใช้ผลิตภัณฑ์
ปฏิบัติตามค�ำเตือนและข้อมูลท้ังหมดในคู่มือการใช้งาน เพื่อปกป้องตนเองและผลิตภัณฑ์ของคุณจากอันตรายท่ีอาจ 
เกิดขึ้น เก็บคู่มือการใช้งานนี้ไว้ หากคุณสง่มอบผลิตภัณฑ์ให้กับบุคคลอ่ืน ให้สง่มอบคู่มือการใช้งานนี้ไปด้วย เง่ือนไข 
การรับประกันการใช้งาน และวิธีการแก้ไขปัญหาของผลิตภัณฑ์ของคุณอยูใ่นคู่มือการใช้งาน

สญัลักษณ์และความหมาย
ในคู่มือการใช้งานจะใช้สัญลักษณ์ต่อไปนี้:

อันตรายท่ีอาจสง่ผลให้เสียชีวิตหรือบาดเจ็บได้

ข้อมูลส�ำคัญหรือค�ำแนะน�ำท่ีเป็นประโยชน์เก่ียวกับการใช้งาน

อ่านคู่มือการใช้งาน

วัสดุรีไซเคิล

ระวังพื้นผิวร้อน

ค�ำเตือน อันตรายท่ีอาจก่อให้เกิดความเสียหายต่อผลิตภัณฑ์หรือสิ่งแวดล้อม
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1.	การก�ำจัดขยะอยา่งเป็นมิตรต่อ 
สิง่แวดล้อม

การท้ิงบรรจุภัณฑ์
กล่องบรรจุสินค้าจะปกป้องเครื่องซักผ้าใหมข่องคุณใน 
ระหว่างทางขนสง่มายังท่ีพักของคุณ วัสดุท้ังหมดจะไมเ่ป็น
อันตรายต่อระบบนิเวศ และน�ำมาใช้อีกได้ กรุณาสนับสนุน 
การรักษาสิ่งแวดล้อมโดยการท้ิงวัสดุบรรจุสินค้าในท่ี 
ซึ่งมีส�ำนึกในการเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม

สอบถามตัวแทนจ�ำหนา่ยเก่ียวกับการก�ำจัดท้ิง

 ความเสี่ยงท�ำให้ขาดอากาศหายใจ!

ห้ามปล่อยให้เด็กเล่นกับกล่องบรรจุและอุปกรณ์เสริมต่างๆ
อาจท�ำให้เกิดการหายใจติดขัดเนื่องจากฟิล์มพลาสติก 
และกล่องบรรจุภัณฑ์อาจยุบตัวท�ำให้ได้รับอันตรายได้

การก�ำจัดเครื่องใช้ไฟฟ้าเก่า
เครื่องใช้ไฟฟ้าเก่าไมใ่ชข่ยะท่ีไร้ค่า การน�ำไปรีไซเคิล 
อยา่งถูกวิธีจะท�ำให้ได้วัสดุใหมท่ี่น�ำมาใช้ประโยชน์ต่อได้

 ความเสี่ยงถึงชีวิต!

ถอดปล๊ักออกจากเครื่องใช้ไฟฟ้าเมื่อไม่ได้ใช้
เครื่องเป็นเวลานาน ควรตัดสายไฟและปล๊ักท้ิงไป
1.	 ยกเลิกกลไกล็อกฝาหน้า เพื่อป้องกันเด็กเข้าไปเล่น 

จนติดอยูใ่นตัวเครื่องและได้รับอันตราย 
2.	 โปรดแนใ่จว่าได้ยกเลิกการท�ำงานของกลไกล็อกฝาหน้า

แล้ว
หากท่านต้องการท้ิงผลิตภัณฑ์นี้ โปรดติดต่อองค์กรประจ�ำ 
ท้องถ่ินของท่านหรือติดต่อตัวแทนจ�ำหนา่ยและสอบถาม 
วิธีการก�ำจัดอยา่งถูกต้อง

2.	ค�ำแนะน�ำและเคล็ดลับส�ำหรบัการ
ซกัผา้อยา่งเป็นมิตรต่อสิง่แวดล้อม

●● ห้ามใสผ่้าเข้าไปมากกว่าปริมาณท่ีก�ำหนดไว้ส�ำหรับ 
แต่ละโปรแกรมการซัก

●● เครื่องซักผ้าจะปรับเวลาในการซักผ้าและปริมาณน้�ำ 
ท่ีใช้ในแต่ละโปรแกรมตามปริมาณผ้าโดยอัตโนมัติ

●● ท่านจ�ำเป็นต้องใช้โปรแกรมขจัดคราบหนัก (Prewash) 
หรือ โปรแกรมซักผ้าสกปรก (Intensive) เฉพาะในกรณี 
ท่ีผ้าสกปรกมากเท่านั้น

●● ใสผ่งซักฟอกตามระดับความสกปรกของผ้า ขนาดหรือ
ปริมาณผ้า และความกระด้างของน้�ำ และควรปฏิบัติ 
ตามค�ำแนะน�ำการใช้งานจากผู้ผลิตอยา่งละเอียด

●● ใช้โปรแกรมซักผ้าฝ้าย (Cotton) ท่ีอุณหภูมิ 60°C แทน
การซักผ้าฝ้ายท่ีอุณหภูมิ 90°C จะชว่ยประหยัดพลังงาน
และเป็นการขจัดคราบสกปรกท่ัวไป นอกจากนี้ในพื้นท่ีท่ี
อุณหภูมิสูง ท่านสามารถขจัดคราบสกปรกโดยไมต้่องใช้ 
น้�ำร้อนได้ โดยการต้ังโปรแกรมไปท่ี ‘Cold’ เพื่อเป็นการ 
ใช้งานอยา่งเป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม
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3.	ชิ้นสว่นและอุปกรณ์เสรมิ

มือจับฝาหน้า

ท่อน้�ำท้ิง

ล็อกฝาหน้า

ไฟสอ่งสว่าง
(เฉพาะรุน่ :  
BD-120XGV/ 
BD-100XGV)

ขาต้ังแบบปรบัระดับได้ (4 อัน)

สายไฟ

ฝาครอบท่อระบายน้�ำ

ตัวกรองเศษใยผา้

ท่อระบายน้�ำ

ฝาครอบตัวกรองเศษใยผา้

ช่องจ่าย
เฉพาะรุน่ : BD-120XGV/BD-100XGV

Max.600ml

กล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่

กล่องใสผ่งซักฟอก/ผงฟอกขาว/
น้�ำยาซักผ้า

กล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่ส�ำหรับ
ฟังก์ชัน Auto dosing
กล่องใสน่้�ำยาซักผ้า/น้�ำยาฟอกขาว
ส�ำหรับฟังก์ชัน Auto dosing

ฝาปิดกล่องใสน่้�ำยาซักผ้า/น้�ำยาปรับผ้านุม่

ช่องจ่าย
เฉพาะรุน่ : BD-120GV/BD-100GV

กล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่

กล่องใสผ่งซักฟอก/ผงฟอกขาว/ 
น้�ำยาซักผ้า ส�ำหรับโปรแกรม 
ขจัดคราบหนัก (Prewash)

กล่องใสผ่งซักฟอก/ผงฟอกขาว/ 
น้�ำยาซักผ้า ส�ำหรับโปรแกรมซักปกติ 
(Main Wash) (*อยา่ใสน่้�ำยาซักผ้าใน 
ชอ่ง Main Wash เมื่อใช้งานโปรแกรม
ขจัดคราบหนัก (Prewash))

ปลดล็อกประตฉุูกเฉิน

อุปกรณ์มาตรฐาน

มีชุดท่อจ่ายนํ้าเข้า 1 ชุด ขึ้นอยูกั่บพื้นท่ีใช้งาน ตัวยดึรูปตัวยู

(1 อัน)

ประแจปากตาย

(1 อัน)

ฝาปิด

(4 อัน)

ชุดท่อจ่ายนํ้าเข้า 
และข้อต่อก๊อกนํ้า

ท่อจ่ายน้�ำเข้า 
(รูปแบบการขันยดึ)



5 / THเครื่องซักผ้า / คู่มือการใช้งาน

4.	ค�ำแนะน�ำด้านความปลอดภัย
เครื่องซกัผา้นีไ้ด้รบัการออกแบบมาส�ำหรบัใช้ 
ในบา้นเท่าน้ัน

ก่อนการใช้งานเครื่องซกัผา้ กรุณาอ่านค�ำแนะน�ำ
ด้านความปลอดภัยอยา่งละเอยีด

●● เครื่องใช้ไฟฟ้านี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้ในครัวเรือนและ 
การใช้งานท่ีคล้ายกันเชน่: (IEC 60335-2-7)

–– บริเวณครัวของพนักงานในร้านค้า ส�ำนักงาน และ
สภาพแวดล้อมการท�ำงานอ่ืนๆ

–– บ้านไร่
–– โดยลูกค้าในโรงแรม โมเต็ล และท่ีอยูอ่าศัยประเภทอ่ืน
–– สภาพแวดล้อมประเภทท่ีพักพร้อมอาหารเช้า
–– การใช้งานพื้นท่ีสว่นกลางในกลุ่มอาคารประเภทห้อง 

ชุดหรือในห้องซักผ้า

A ค�ำเตือน

•	 ปัญหาซึ่งอาจท�ำให้เสียชีวิตหรือบาดเจ็บสาหัส

ความปลอดภัยท่ัวไป
●● ห้ามถอดสว่นประกอบ ดัดแปลง แก้ไขเองโดยเด็ดขาด 

อาจเป็นสาเหตุของการท�ำงานบกพรอ่ง, เพลิงไหม้, ไฟดูด 
หรือบาดเจ็บได้ การซอ่มแซมแก้ไข กรุณาติดต่อศูนย์บริการ

●● ไมน่�ำวัตถุท่ีเป็นเชื้อเพลิงใสล่งในถังซัก หรือวางวัตถุไวไฟ 
ไว้ใกล้กับเครื่องซักผ้า (น้�ำมันก๊าด, น้�ำมันดีเซล, น้�ำมัน
เบนซิน, ทินเนอร์, แอลกอฮอล์ หรือเสื้อผ้าท่ีมีสารเหล่านี้
ปนเปื้ อน) อาจเป็นสาเหตุของการเกิดไฟไหม้ขึ้นได้

●● ห้ามเทน้�ำลงในเครื่องขณะท่ีเครื่องก�ำลังท�ำงาน อาจเป็น
สาเหตุของไฟดูดได้

●● ไมค่วรปีนขึ้นบนเครื่องซักผ้า อาจเป็นสาเหตุของการ 
บาดเจ็บได้

●● ไมค่วรวางของหนักบนเครื่องซักผ้า อาจท�ำให้พื้นผิว 
ด้านบนเกิดความเสียหายได้

●● ในกรณีท่ีเปิดประตู และถังซักยังคงหมุนอยู ่แสดงว่า 
เครื่องมีปัญหา ห้ามจับถังซัก หรือผ้าภายในถังซัก และ 
หยุดใช้งานเครื่องซักผ้าทันที ให้รีบติดต่อไปยังตัวแทน 
หรือศูนย์บริการ เพื่อท�ำการแก้ไข

●● อุปกรณ์นี้ไมไ่ด้มีให้ใช้โดยเด็ก, บุคคลท่ีไมแ่ข็งแรง หรือ
สุขภาพจิตไมป่กติ ยกเว้นจะได้รับการดูแลอยา่งใกล้ชิด 
จากบุคคลท่ีรับผิดชอบ

การติดต้ัง
●● ควรให้ตัวแทนจ�ำหนา่ยหรือศูนย์บริการเป็นผู้ท�ำการ 

ติดต้ังเครื่องซักผ้า หากด�ำเนินการติดต้ัง ทดสอบการ 

ใช้งาน และตรวจสอบตัวเครื่องโดยไมป่ฏิบัติตามวิธีการ 
ท่ีแนะน�ำในคู่มือเล่มนี้ ทางบริษัทจะไมร่ับผิดชอบต่อ 
ความเสียหายหรืออุบัติเหตุท่ีเกิดขึ้น

●● ควรหลีกเล่ียงไมติ่ดต้ังในบริเวณท่ีมีความชื้นสูง เชน่  
ห้องอาบน้�ำ หรือบริเวณท่ีฝนสาดถึง เสี่ยงท่ีจะเกิดไฟไหม้, 
ไฟดูด, ไฟรั่ว หรือเกิดความเสียหายต่อผลิตภัณฑ์ได้

●● ไมค่วรติดต้ังเครื่องบนพื้นท่ีมีล้อหรือบนพื้นท่ีท่ีไมส่ม่�ำเสมอ 
อาจท�ำให้เกิดอันตรายหรือการท�ำงานผิดปกติจากการสั่น
ของเครื่อง

●● ไมค่วรใช้ตัวแปลงปล๊ักไฟแบบ 3 ขา เป็นแบบ 2 ขา  
(เครื่องซักผ้าจะต้องมีสายดิน) อาจเป็นสาเหตุของ 
ไฟดูดได้

●● เมื่อติดต้ังเครื่องซักผ้าบนพื้นท่ีปูพรม ควรตรวจสอบ 
ก่อนว่าพรมนั้นมีการกีดขวางตัวเครื่องหรือไม่

●● ถ้าต้องท�ำการต่อเครื่องซักผ้าเข้ากับก๊อกน้�ำให้ใช้ท่อจ่าย 
น้�ำเข้าตัวใหม่

แหล่งจ่ายไฟและสายไฟ
●● ในขณะท่ีมือเปียก ห้ามเสียบหรือดึงปล๊ัก อาจเป็นสาเหตุ

ของไฟดูดได้
●● ใช้แหล่งจ่ายไฟหลัก และไมค่วรใช้ปล๊ักไฟรว่มกับเครื่องใช้

ไฟฟ้าอ่ืน ถ้าใช้ปล๊ักรว่มกับเครื่องใช้ไฟฟ้าอ่ืน อาจเกิดความ
ร้อนผิดปกติขึ้นบริเวณปล๊ักต่อ และอาจเกิดไฟไหม้ได้

●● ควรท�ำความสะอาดปล๊ักไฟไมใ่ห้ฝุ่นจับ อาจเป็นสาเหตุของ
ไฟไหม้ได้

●● ไมใ่ช้งานสายไฟหรือปล๊ักไฟท่ีช�ำรุดเสียหาย หรือหลวม
คลอน อาจเป็นสาเหตุของไฟดูด หรือไฟฟ้าลัดวงจร  
ซึ่งเป็นต้นเหตุท�ำให้เกิดไฟไหม้ได้

●● ไมท่�ำให้เกิดรอยฉีกขาดท่ีสายไฟ, ตัด, ดัดแปลงแก้ไข,  
พับงอ, ดึง หรือม้วนสายไฟ เป็นต้น สายไฟท่ีเสียหาย 
จะเป็นสาเหตุของไฟไหม้ ไฟดูดได้

●● อยา่ใช้ปล๊ักไฟพว่ง หรือสายไฟพว่ง อาจท�ำให้เกิดความ
ร้อนสูง และท�ำให้เกิดไฟไหม้ได้

●● ถ้าปล๊ักไฟเสียหาย จะต้องได้รับการเปล่ียนจากร้านซอ่ม
หรือตัวแทนจ�ำหนา่ยเท่านั้น เพื่อป้องกันอันตรายของไฟฟ้า

ความปลอดภัยของเด็ก
●● เก็บชิ้นสว่นบรรจุภัณฑ์ให้พ้นจากมือเด็กเนื่องจากชิ้นสว่น

เหล่านี้อาจเป็นอันตรายต่อเด็กได้ อาจเสี่ยงต่อการเกิด
อาการขาดอากาศหายใจ

●● อยา่ให้เด็กปีนขึ้นไปบนตัวเครื่องซักผ้าหรือเปิดฝาเครื่อง 
และอยา่น�ำเก้าอ้ีหรือกล่องท่ีเด็กสามารถปีนขึ้นได้มาวางไว้ 
บริเวณใกล้กับเครื่องซักผ้าเพื่อป้องกันเด็กปีนขึ้นไป 
บนเครื่องซักผ้า อาจเป็นสาเหตุของการบาดเจ็บได้
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●● เพื่อให้มั่นใจว่าสามารถใช้เครื่องได้อยา่งปลอดภัย เด็กเล็ก
ควรได้รับการดูแลเพื่อมิให้เล่นกับเครื่องซักผ้า

A ข้อควรระวัง

•	 แสดงถึงสิ่งท่ีอาจจะก่อให้เกิดอาการบาดเจ็บหรือสร้างความ
เสียหายต่อทรัพย์สินได้

ความปลอดภัยท่ัวไป
●● หากมีปัญหาเก่ียวกับระบบจ่ายน้�ำ หรือในกรณีท่ีมีการ 

ถอดสายจ่ายน้�ำออกแล้วต่อเข้าไปใหม ่ให้ปิดก๊อกน้�ำ และ
กดปุ่ม เริ่ม/หยุด (Start/Pause) รอประมาณ 40 วินาที  
จึงเปิดก๊อกน้�ำให้ไหลช้าๆ ความดันอากาศอาจท�ำความ 
เสียหายกับตัวเครื่องซักผ้าได้ถ้ามีอากาศอยูใ่นท่อ 
จ่ายน้�ำมาก

●● ตรวจสอบการขันน๊อตเชื่อมต่อตัวเครื่องซักผ้ากับ 
ท่อจ่ายน้�ำให้แนน่เป็นประจ�ำ น๊อตท่ีหลวมอาจเป็น 
สาเหตุของน้�ำรั่วได้

●● เมื่อไมไ่ด้ใช้งานเป็นเวลานาน กรุณาดึงปล๊ักออกจาก
เต้าเสียบ

การใช้งาน
●● จะต้องถอดโบลท์ยึดเครื่องส�ำหรับขนย้ายออกให้หมด 

ก่อนใช้งานเครื่องซักผ้า อาจเป็นสาเหตุของการท�ำงาน
บกพรอ่ง หรือท�ำให้ตัวเครื่องสั่นอยา่งรุนแรง

●● ตรวจสอบภายในถังซักก่อนการใช้งาน ต้องแนใ่จว่า 
ไมม่ีสัตว์เล้ียงขนาดเล็กปีนเข้าไปในตัวถัง

●● อยา่น�ำผ้าท่ีมีลักษณะกันน้�ำได้มาซัก เชน่ เสื้อกันฝน,  
ชุดกีฬากันน้�ำ, ชุดสกี, ถุงนอน, เบาะรองนั่ง, หมอน, 
รองเท้า ฯลฯ อาจเป็นสาเหตุให้เครื่องซักผ้าท�ำงาน 
ผิดปกติ หรืออาจท�ำให้เกิดการบาดเจ็บหรือเกิดความ 
เสียหายต่อตัวเครื่องได้

●● อยา่ใช้งานเครื่องซักผ้าโดยท่ีไมไ่ด้ใสผ่งลงในกล่อง 
ใสผ่งซักฟอก

●● อยา่ใช้น้�ำประปาท่ีมีอุณหภูมิสูงกว่า 40°C
●● ห้ามซักผ้าท่ีมีเศษเหรียญ, เข็มกลัด หรือก้อนหินไว้ สิ่งของ

ดังกล่าวอาจท�ำให้เสื้อผ้าเสียหาย และเครื่องซักผ้า 
อาจได้รับความเสียหาย หรือเป็นสาเหตุท�ำให้น้�ำรั่ว ควร
ตรวจสอบด้านในของกระเป๋าเสื้อและกางเกงก่อนน�ำไปซัก

●● ไมใ่ช้สิ่งของปลายแหลมกดลงบนแผงควบคุม
●● ระวังความร้อนขณะท่ีเครื่องถ่ายน้�ำล้างออก
●● อยา่พิงหรือวางของหนักบนฝาเครื่องท่ีเปิดอยู ่อาจท�ำให้

เครื่องได้รับความเสียหายได้
●● อยา่พยายามท่ีจะเปิดฝาเครื่องในขณะท่ีเครื่องก�ำลังท�ำงาน

อยู่

●● อยา่วางของหนัก, ขวดท่ีมีน้�ำบรรจุอยู ่หรืออุปกรณ์ท่ีมี 
การท�ำความร้อน (เชน่ เตาอบ, หม้อหุงข้าวไฟฟ้า ฯลฯ)  
บนตัวเครื่องซักผ้า อาจท�ำให้พื้นผิวด้านบนของเครื่อง 
ซักผ้าได้รับความเสียหายได้

●● อยา่สอดนิ้วหรือไม้เข้าไปในรูของตัวล็อกประตูหน้า  
อาจท�ำให้เครื่องซักผ้าท�ำงานผิดปกติได้

●● อยา่ติดต้ังเครื่องซักผ้าในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูงกว่า  
40°C หรือใกล้อุปกรณ์ท�ำความร้อน หากน้�ำยาซักผ้าหรือ
น้�ำยาปรับผ้านุม่ยังคงอยูใ่นกล่อง น้�ำยาอาจเสื่อมสภาพได้ 
(เฉพาะรุน่ : BD-120XGV/BD-100XGV)

การดูแลและการบ�ำรุงรกัษา
●● หากผงซักฟอก น้�ำยาปรับผ้านุม่ หรือน้�ำยาฟอกขาวหกลง

บนพื้นผิวเครื่อง ให้ท�ำความสะอาดด้วยผ้าหมาดทันที  
มิฉะนั้นชิ้นสว่นท่ีเป็นพลาสติกหรือเหล็กของเครื่องซักผ้า
อาจได้รับความเสียหาย

●● ไมค่วรติดต้ังเครื่องใกล้กับแหล่งก�ำเนิดความร้อน เชน่ 
เครื่องท�ำความร้อน อาจท�ำให้เครื่องได้รับความเสียหาย
หรือผิดรูปได้

กรุณาอ่านคู่มือฉบับนี้และ “ข้อควรระวังด้านความปลอดภัย” 
ในคู่มือการใช้งานท่ีให้มากับผลิตภัณฑ์ให้ละเอียดครบถ้วน 
เพื่อการใช้งานอยา่งถูกวิธี ต้องยึดถือปฏิบัติตามข้อควรระวัง 
ท่ีจะกล่าวถึงต่อไปนี้เพื่อหลีกเล่ียงการบาดเจ็บต่อผู้ใช้งาน 
บุคคลอ่ืนๆ หรือความเสียหายต่อทรัพย์สิน กรุณาอ่านข้อควร
ระวังในคู่มือฉบับนี้ให้ละเอียดครบถ้วนก่อนใช้งานผลิตภัณฑ์

●● สัญลักษณ์ต่างๆ ด้านล่างนี้มีไว้เพื่อจ�ำแนกและบง่ชี้ระดับ
ความรุนแรงหรือความเสียหายอันเป็นผลมาจากการ 
ใช้งานผลิตภัณฑ์ไมถู่กวิธีโดยไมป่ฏิบัติตามข้อมูลท่ีระบุไว้ 
โปรดระลึกไว้ว่าทางบริษัทไมร่ับผิดชอบต่อการบาดเจ็บ
หรือความเสียหายท่ีเกิดจากการละเลยไมป่ฏิบัติตาม 
ค�ำแนะน�ำท่ีระบุไว้

A ค�ำเตือน

•	 มีความเสี่ยงท่ีจะเกิดอันตรายถึงแก่ชีวิต หรือ การบาดเจ็บ
รุนแรงได้

ตัวอยา่งสญัลักษณ์ต่างๆ ทีป่รากฏ

•	 “ข้อห้าม” หมายถึง สิ่งท่ีห้ามท�ำ

•	 “ข้อปฏิบัติ” หมายถึง สิ่งท่ีควรปฏิบัติตาม
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ข้อมูลเกีย่วกับฟังก์ชัน LAN ไรส้าย (การควบคมุ
จากระยะไกลผา่นฟังก์ชัน LAN ไรส้าย)

ข้อห้าม

zz หา้มใช้งานผลิตภัณฑ์ใกล้ประตอัูตโนมัติ หรอื 
อุปกรณ์ทีค่วบคมุการท�ำงานด้วยระบบอัตโนมัติ
ประเภทอ่ืนๆ
คล่ืนวิทยุจากระบบ LAN ไร้สายอาจสง่ผลกระทบ
ต่อการท�ำงานของอุปกรณ์ท่ีควบคุมการท�ำงาน
ด้วยระบบอัตโนมัติ ซึ่งจะท�ำให้เครื่องมืออุปกรณ์
ท�ำงานผิดพลาด

zz หา้มใช้งานผลิตภัณฑ์นีภ้ายในหอ้งทีม่อุีปกรณ์
ไฟฟ้าทางการแพทย์
เพราะคล่ืนวิทยุจากระบบ LAN ไร้สายอาจสง่ผล 
กระทบต่อการท�ำงานของอุปกรณ์ไฟฟ้าทาง 
การแพทย์ ซึ่งจะท�ำให้เครื่องมืออุปกรณ์ท�ำงาน
ผิดพลาด

ข้อปฏิบัติ

zz วางผลิตภัณฑ์ใหห้า่งจากเครื่องกระตุ้นไฟฟ้า
หวัใจ
เพราะคล่ืนวิทยุจากระบบ LAN ไร้สายอาจสง่
ผลกระทบต่อการท�ำงานของเครื่องกระตุ้นไฟฟ้า
หัวใจได้ หากมีการใช้งานเครื่องกระตุ้นไฟฟ้า
หัวใจ โปรดปรึกษาแพทย์ก่อนใช้งานผลิตภัณฑ์นี้

5.	ข้อควรระวังในการใช้ฟังก์ชัน 
เครอืข่าย LAN ไรส้าย

ทางบริษัทไมร่ับผิดชอบต่อความเสียหายท่ีเกิดจากการใช้
ผลิตภัณฑ์ผิดวิธี การท�ำงานผิดปกติหรือความล้มเหลวอ่ืนๆ  
ท่ีเกิดจากผู้ใช้งาน หรือ บุคคลท่ีสาม เว้นแต่อยูภ่ายใต้ขอบเขต
ความรับผิดชอบท่ีก�ำหนดโดยกฎหมาย
คุณสามารถใช้งานผลิตภัณฑ์นี้ในครัวเรือนของคุณในฐานะ
เป็นอุปกรณ์ LAN ไร้สายท่ัวไป ผลิตภัณฑ์นี้มีการบันทึกข้อมูล
ประวัติการท�ำงานและข้อผิดพลาดดังรายละเอียดท่ีจะกล่าวถึง
ในล�ำดับต่อไป ห้ามใช้งานผลิตภัณฑ์เพื่อวัตถุประสงค์อ่ืน 
นอกเหนือจากวัตถุประสงค์การใช้งานท่ีก�ำหนดไว้

บริษัทจะน�ำข้อมูลดังกล่าวไปใช้เพื่อวัตถุประสงค์ดังต่อไปนี้
●● ปรับปรุงและพัฒนาคุณภาพและการให้บริการ
●● ยกระดับการให้บริการเพื่อซอ่มแซมผลิตภัณฑ์หรือให้ 

ค�ำแนะน�ำแก่ลูกค้า
●● ส�ำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับการน�ำข้อมูลสว่นบุคคล 

ไปใช้งาน โปรดอ่านเง่ือนไขการใช้บริการของ 
แอปพลิเคชัน 
ซึ่งจะปรากฏเมื่อเริ่มใช้งานแอปพลิเคชันเป็นครั้งแรก 
หรือ คลิกท่ีปุ่ม “Menu”

●● อะแดปเตอร ์LAN ไรส้ายแบบบวิท์อิน
ผลิตภัณฑ์นี้มีสว่นประกอบของอุปกรณ์รับสง่สัญญาณความถ่ี 
วิทยุซึ่งผา่นการรับรองตามกฎหมายคล่ืนความถ่ีวิทยุส�ำหรับ
สถานีวิทยุท่ีใช้ระบบรับสง่ข้อมูลพลังงานตํ่า เพราะฉะนั้น  
ไมจ่�ำเป็นต้องขอรับใบอนุญาตในการติดต้ัง (Radio Station 
License) หรือรับการตรวจสอบจากผู้ให้บริการการสื่อสาร
โทรคมนาคม ผู้ใช้งานอาจได้รับโทษทางกฎหมายหากกระท�ำ
อยา่งหนึ่งอยา่งใดดังต่อไปนี้

–– ถอดแยกชิ้นสว่น หรือ ดัดแปลงแก้ไขอะแดปเตอร์ LAN 
ไร้สายซึ่งบิวท์อินอยูใ่นตัวเครื่อง

–– ถอดแผน่ป้ายแสดงข้อมูลผลิตภัณฑ์ หรือ เครื่องหมาย
รับรองผลิตภัณฑ์ท่ีอยูบ่นอุปกรณ์ไร้สายแบบบิวท์อิน

●● เราเตอร ์LAN ไรส้าย
–– ไมร่ับประกันว่าจะสามารถเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์เข้ากับ 

เราเตอร์ LAN ไร้สายได้ท้ังหมดในสภาพแวดล้อม 
ท่ีพักอาศัย

–– สัญญาณวิทยุขาดหาย หรือ สัญญาณวิทยุรบกวน
อาจเกิดขึ้นได้ในอาคารสถานท่ีท่ีสร้างจากคอนกรีต 
เหล็กกล้า หรือโลหะ เมื่อผลิตภัณฑ์อยูใ่กล้สิ่งกีดขวาง 
หรือ อุปกรณ์ท่ีใช้ยา่นความถ่ีใกล้เคียงกัน (ยา่นความถ่ี 
2.4GHz) (เชน่ อุปกรณ์ Bluetooth® และ อุปกรณ์ 
รอบข้าง)

–– มาตรฐานการสื่อสารข้อมูลต้องสอดคล้องตามมาตรฐาน 
IEEE802.11b/g/n (ยา่นความถ่ี 2.4GHz เท่านั้น)  
ไมร่องรับมาตรฐานการสื่อสารข้อมูลยา่นความถ่ี 5 GHz

–– เชื่อมต่อผลิตภัณฑ์นี้เข้ากับอินเตอร์เน็ตผา่นทาง 
เราเตอร์ ไมส่ามารถเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์นี้เข้ากับสาย
รับสง่สัญญาณ (รวมถึงระบบ LAN ไร้สายสาธารณะ) 
ของผู้ให้บริการการสื่อสารโทรคมนาคมโดยตรง (ผู้ให้
บริการระบบเครือขา่ยโทรศัพท์เคล่ือนท่ี การสื่อสาร
แบบใช้สาย ผู้ให้บริการอินเตอร์เน็ต เป็นต้น)

●● คล่ืนวิทยุและสญัญาณรบกวนความถีวิ่ทยุ
ข้อมูลจ�ำเพาะเก่ียวกับการสื่อสารข้อมูล
	� รองรับมาตรฐาน IEEE802.11b/g/n ของเครือขา่ย LAN  

ไร้สาย
ยา่นความถ่ีท่ีใช้งาน
	� ข้อมูลจ�ำเพาะส�ำหรับยา่นความถ่ีวิทยุท่ีใช้ในผลิตภัณฑ์นี้มี

รายละเอียดดังนี้ (เป็นรายละเอียดในแผน่ป้ายแสดงข้อมูล
ผลิตภัณฑ์)

ยา่นความถ่ีท่ีใช้งาน (2.4GHz)

การกลํ้าสัญญาณ (DSSS และ OFDM)

ระยะการรบกวนของสัญญาณคล่ืนวิทยุ  
(น้อยกว่า 40 ม.)

ความพร้อมใช้ส�ำหรับการเปล่ียนแปลง
ความถ่ี
(ใช้แบนด์วิธได้ท้ังหมด อีกท้ังยังสามารถหลีก
เล่ียงแบนด์วิธของอุปกรณ์เคล่ือนท่ี)
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เครื่องมืออุตสาหกรรม เครื่องมือทางวิทยาศาสตร์ และ 
เครื่องมือทางการแพทย์ รวมถึง สถานีวิทยุส�ำหรับระบุ
โทรศัพท์เคล่ือนท่ี (สถานีวิทยุท่ีได้รับสิทธิ์การใช้งาน) และ
สถานีวิทยุท่ีใช้ระบบรับสง่ข้อมูลพลังงานตํ่า (สถานีวิทยุท่ี 
ไมไ่ด้รับสิทธิ์การใช้งาน) ซึ่งใช้ในสายการผลิตของโรงงาน
อุตสาหกรรม ฯลฯ รวมท้ังสถานีวิทยุสมัครเล่น ใช้ยา่นความถ่ี
ใกล้เคียงกับยา่นความถ่ีท่ีผลิตภัณฑ์นี้ใช้งาน
1 �ก่อนใช้งานผลิตภัณฑ์ ตรวจสอบให้แนใ่จว่าไมม่ีสถานีวิทยุ

ส�ำหรับระบุโทรศัพท์เคล่ือนท่ี สถานีวิทยุท่ีใช้ระบบรับสง่
ข้อมูลพลังงานตํ่า หรือสถานีวิทยุสมัครเล่นอยูใ่นบริเวณ
ใกล้เคียง

2 �ในกรณีท่ีผลิตภัณฑ์นี้ก่อให้เกิดการรบกวนคล่ืนวิทยุอยา่ง
รุนแรงต่อสถานีวิทยุส�ำหรับระบุโทรศัพท์เคล่ือนท่ี ให้
เปล่ียนความถ่ีท่ีใช้งานทันที หรือ หยุดปล่อยคล่ืนวิทยุ 
โปรดติดต่อศูนย์บริการลูกค้า เพื่อขอค�ำแนะน�ำในการ
เชื่อมต่อสมาร์ทโฟน หรือ ระบบเครือขา่ยเพื่อหลีกเล่ียง
สัญญาณรบกวน ยกตัวอยา่งเชน่ การติดต้ังแผน่ก้ัน เป็นต้น

3 �หากผลิตภัณฑ์นี้ก่อให้เกิดการรบกวนคล่ืนวิทยุอยา่งรุนแรง
ต่อสถานีวิทยุท่ีใช้ระบบรับสง่ข้อมูลพลังงานต่�ำส�ำหรับระบุ
โทรศัพท์เคล่ือนท่ี หรือ สถานีวิทยุสมัครเล่น โปรดติดต่อ
ศูนย์บริการลูกค้าเพื่อขอค�ำแนะน�ำในการเชื่อมต่อ

การสื่อสารข้อมูลอาจไมเ่สถียรหากใช้งานผลิตภัณฑ์ในสถานท่ี
ต่างๆ ดังต่อไปนี้

–– บริเวณท่ีมีการเกิดสนามแมเ่หล็ก ไฟฟ้าสถิต หรือ
คล่ืนวิทยุ (รวมถึงเตาไมโครเวฟ)

–– ใกล้อุปกรณ์ท่ีใช้ยา่นความถ่ีใกล้เคียงกัน (ยา่นความถ่ี 
2.4GHz) (เชน่ อุปกรณ์ Bluetooth® และ อุปกรณ์ 
รอบข้าง เป็นต้น)

–– บริเวณท่ีปกคลุมด้วยวัตถุโลหะซึ่งมีคุณสมบัติสะท้อน
คล่ืนวิทยุได้ง่าย

●● ความปลอดภัย
–– เมื่อใช้งานอุปกรณ์ LAN ไร้สายไมว่่าจะมีการเข้ารหัส 

ไว้หรือไมก็่ตาม มีโอกาสท่ีอุปกรณ์ดังกล่าวจะถูก
แทรกแซงเนื่องจากเป็นอุปกรณ์ท่ีใช้สัญญาณคล่ืนวิทยุ

–– โปรดใช้เราเตอร์ LAN ไร้สายซึ่งต้ังค่าให้ใช้การเข้า 
รหัสแบบ WPA2 หรือ WPA (TKIP หรือ AES)

–– ฟังก์ชันเครือขา่ย LAN ไร้สายใช้สัญญาณคล่ืนวิทยุใน 
การแลกเปล่ียนข้อมูลระหว่างผลิตภัณฑ์นี้กับเราเตอร์ 
LAN ไร้สาย โดยมีข้อดี คือ ชว่ยให้สามารถเชื่อมต่อ
เครือขา่ย LAN ได้อยา่งอิสระภายในขอบเขตของ
คล่ืนวิทยุ เพราะฉะนั้น บุคคลท่ีไมไ่ด้รับอนุญาต 
อาจแทรกแซงข้อมูลการสื่อสารได้ เนื่องจากคล่ืนวิทยุ
สามารถเข้าถึงได้ทุกพื้นท่ีภายในขอบเขตของผลิตภัณฑ์ 
ซึ่งรวมถึงสิ่งกีดขวาง (เชน่ ผนัง) ด้วยเชน่กัน

–– ห้ามเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์นี้เข้ากับอุปกรณ์ หรือ ระบบ
เครือขา่ยท่ีคุณไมไ่ด้รับสิทธิ์ให้ใช้งานเมื่อต้ังค่าฟังก์ชัน
เครือขา่ย LAN ไร้สาย

–– เมื่อต้องการท้ิงผลิตภัณฑ์ หรือ มอบให้บุคคลท่ีสาม 
โปรดลบข้อมูลท้ังหมดท่ีลงทะเบียนไว้ โดยปฏิบัติตาม
ขั้นตอนท่ีอธิบายไว้ในคู่มือการใช้งานท่ีให้มาพร้อม
ผลิตภัณฑ์

–– หากได้รับผลิตภัณฑ์นี้มาจากบุคคลท่ีสาม โปรดลบ
ข้อมูลท้ังหมดท่ีลงทะเบียนไว้ โดยปฏิบัติตามขั้นตอน 
ท่ีอธิบายไว้ในคู่มือการใช้งานท่ีให้มาพร้อมผลิตภัณฑ์
เพื่อป้องกันไมใ่ห้บุคคลท่ีสามเข้าถึงผลิตภัณฑ์โดย 
ไมไ่ด้รับอนุญาต

●● การจับคู่กับสมารท์โฟน
–– ห้ามเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์นี้เข้ากับอุปกรณ์ หรือ ระบบ

เครือขา่ยท่ีไมม่ีมาตรการรักษาความปลอดภัยเมื่อ 
ต้ังค่าฟังก์ชันเครือขา่ย LAN ไร้สาย

–– ในบางสถานการณ์ท่ีคาดไมถึ่ง ข้อมูลท่ีจัดเก็บไว้ใน 
สมาร์ทโฟน หรือ อุปกรณ์เชื่อมต่อภายนอกประเภท
อ่ืนๆ ซึ่งจับคู่เข้ากับผลิตภัณฑ์นี้ อาจได้รับความเสียหาย 
หรือ สูญหาย เพราะฉะนั้น โปรดตรวจสอบให้แนใ่จว่า 
มีการส�ำรองข้อมูลเผื่อไว้ส�ำหรับในกรณีฉุกเฉิน

–– บริษัทจะไมข่อรับผิดชอบต่อความเสียหายท่ีเกิดขึ้น 
กับสมาร์ทโฟน หรือ อุปกรณ์เชื่อมต่อภายนอก หรือ 
การสูญหายของข้อมูลท่ีบันทึกอยูใ่นอุปกรณ์ดังกล่าว 
หรือความล้มเหลวของอุปกรณ์ท่ีเชื่อมต่อกับผลิตภัณฑ์

–– ในกรณีท่ีการสื่อสารข้อมูลขาดหายชั่วขณะ ข้อมูลการ
ต้ังค่าและสถานะการใช้งานอาจไมไ่ด้รับการอัปเดต 
โปรดตรวจสอบสถานะการสื่อสารข้อมูลขณะใช้งาน

–– ความไวในการรับสง่ข้อมูล ระยะการสื่อสารข้อมูล  
และเวลาท่ีใช้อาจแตกต่างกันไปขึ้นอยูกั่บประเภทของ
สมาร์ทโฟน หรือ เราเตอร์ LAN ไร้สาย โปรดตรวจสอบ
รูปแบบและเง่ือนไขการรับสง่ข้อมูลก่อนใช้งาน

–– บริษัทจะไมข่อรับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ท่ีเกิด
จากฟังก์ชันเครือขา่ย LAN ไร้สาย เว้นแต่เป็นความ 
เสียหายท่ีเกิดขึ้นกับผลิตภัณฑ์

●● ฟังก์ชันการท�ำงานของแอปพลิเคชัน
–– หน้าจอและภาพประกอบต่างๆ ท่ีปรากฏในคู่มือฉบับ

นี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นภาพประกอบการอธิบาย
เท่านั้น ซึ่งอาจแตกต่างไปจากหน้าจอท่ีปรากฏใน
ผลิตภัณฑ์จริง

–– รายละเอียดการให้บริการและฟังก์ชันต่างๆ อาจมีการ
เปล่ียนแปลงเมื่อมีการอัพเกรดเวอร์ชันของแอปพลิเคชัน
ดังกล่าว บริษัทขอสงวนสิทธิ์ในการยุติการให้บริการ 
โดยไมต้่องแจ้งให้ทราบ ก่อนการใช้งานแอปพลิเคชัน 
คุณต้องยินยอมและยอมรับเง่ือนไขการให้บริการของ
แอปพลิเคชันนี้ รวมถึงนโยบายความเป็นสว่นตัว

–– ไมม่ีการรับประกันใดๆ ว่าแอปพลิเคชันนี้จะท�ำงาน 
บนสมาร์ทโฟนได้ท้ังหมด และแอปพลิเคชันอาจท�ำงาน
ไมเ่สถียร หรือ ท�ำงานไมถู่กต้องบนสมาร์ทโฟนบางรุน่

–– โปรดต้ังค่าฟังก์ชันเครือขา่ย LAN ไร้สายของเครื่อง 
ซักผ้าไว้ท่ี “เปิดฟังก์ชัน LAN ไร้สาย” เพื่อเริ่ม 
ใช้งานแอปพลิเคชัน การต้ังค่าแรกเริ่มจากโรงงาน  
คือ “เปิดฟังก์ชัน LAN ไร้สาย”
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●● การควบคมุการสง่ออก
หากมีการสง่ออกผลิตภัณฑ์นี้ไปยังต่างประเทศ โปรดตรวจสอบ
กฎหมายและระเบียบข้อบังคับเก่ียวกับการสง่ออกท่ีเก่ียวข้อง 
อาทิ พระราชบัญญัติว่าด้วยการค้าและการแลกเปล่ียนกับ 
ต่างประเทศ และ ระเบียบข้อบังคับของฝ่ายบริหารการสง่ออก
สหรัฐอเมริกา รวมท้ังยึดถือปฏิบัติตาม

●● เครื่องหมายการค้า
สิทธิ์ในชื่อบริษัท ชื่อผลิตภัณฑ์ และชื่อบริการต่างๆ ท่ีกล่าวถึง 
ในเอกสารฉบับนี้ รวมถึงคู่มือการใช้งานท่ีให้มาพร้อมกับ
ผลิตภัณฑ์เป็นเครื่องหมายการค้า หรือ เครื่องหมายการค้า 
จดทะเบียนของบริษัทเหล่านั้น ท้ังนี้ เครื่องหมาย “TM” และ 
“®” จะไมป่รากฏอยูใ่นข้อความ

1.	“iPhone” เป็นเครื่องหมายการค้าของบริษัท Apple Inc. 
และ “App store” เป็นเครื่องหมายการค้าของบริษัท 
App Inc.

2. “Google Play store” และ “Android” เป็นเครื่องหมาย 
การค้าหรือเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของบริษัท 
Google LLC.

3.	Wi-Fi® เป็นเครื่องหมายการค้าของบริษัท Wi-Fi Alliance®

4.	Wi-Fi Protected Setup, WPA, WPA2 เป็น
เครื่องหมายการค้าของบริษัท Wi-Fi Alliance®

5.	Bluetooth® เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ
บริษัท Bluetooth SIG, Inc.

6.	 iOS คือชื่อระบบปฏิบัติการของ Apple Inc. iOS เป็น
เครื่องหมายการค้าจดทะเบียนหรือเครื่องหมายการค้าใน 
สหรัฐอเมริกาและประเทศอ่ืนๆ ของ Cisco Systems, Inc. 
หรือบริษัทในเครือ และใช้ภายใต้ใบอนุญาต

7.	นอกจากนี้ ชื่อต่างๆ ชื่อบริษัท ชื่อสินค้า ฯลฯ ท่ีลงใน
คู่มือนี้เป็นเครื่องหมายการค้าหรือเครื่องหมายการค้า 
จดทะเบียนของบริษัทนั้นๆ ท้ังนี้ เครื่องหมาย “TM” และ 
“®” จะไมม่ีการใสใ่นข้อความบางสว่น

●● การอนุญาตใหใ้ช้สทิธิซ์อฟต์แวร์
ซอฟต์แวร์ท่ีใช้ในผลิตภัณฑ์นี้ประกอบด้วยโมดูลซอฟต์แวร์
อิสระหลายโมดูล ซึ่งเป็นลิขสิทธิ์ของบริษัทและบุคคลท่ีสาม 
นอกจากนี้ ยังประกอบด้วยโมดูลซอฟต์แวร์ท่ีคิดค้นและ 
พัฒนาหรือผลิตขึ้นโดยบริษัท ซึ่งอยูภ่ายใต้การครอบครอง 
และสิทธิ์ในทรัพย์สินทางปัญญาของบริษัท โมดูลซอฟต์แวร์
และเอกสารประกอบต่างๆ เป็นทรัพย์สินของบริษัทและได้รับ 
ความคุ้มครองภายใต้กฎหมายลิขสิทธิ์ และกฎหมายอ่ืนๆ  
ท่ีเก่ียวข้อง รวมท้ังมีโมดูลซอฟต์แวร์ซึ่งได้รับสิทธิ์การใช้งาน 
ในฐานะเป็นซอฟต์แวร์แบบ open-source โมดูลซอฟต์แวร์ 
ดังกล่าวมีผู้ถือครองลิขสิทธิ์และสิทธิด้านอ่ืนๆ แตกต่างกันไป 
และสามารถใช้งานได้ตามสภาพเนื่องจากได้รับสิทธิ์ในการ 
ใช้งานโดยไมเ่สียค่าบริการ ไมม่ีการรับประกันใดๆ ถึงการ 
ใช้งานโมดูลซอฟต์แวร์ดังกล่าวไมว่่าโดยชัดแจ้ง หรือ โดยนัย 
ภายใต้ขอบเขตท่ีอนุญาตโดยกฎหมายท่ีบังคับใช้ ท้ังนี้ บริษัท 
ไมข่อรับผิดชอบต่อ หรือ รับผิดชอบค่าใช้จ่ายท่ีเกิดจากความ
เสียหายจากการใช้งานโมดูลซอฟต์แวร์ หรือ บริการดังกล่าว 
(ซึ่งหมายรวมถึง ข้อมูลสูญหาย การสูญเสียความแมน่ย�ำ  
ไมส่ามารถเข้ากันได้กับโปรแกรมอ่ืนๆ ฯลฯ)

ส�ำหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับเง่ือนไขและข้อก�ำหนด 
ในการใช้งานโมดูลซอฟต์แวร์ดังกล่าว โปรดเข้าไปท่ี URL  
ดังต่อไปนี้ เนื่องจากข้อมูลดังกล่าวเป็นระเบียบข้อบังคับจาก
บุคคลท่ีสาม ดังนั้นข้อมูลดังกล่าวจะเผยแพรเ่ป็นภาษาอังกฤษ
https://kadenfan.hitachi.co.jp/app/tha/th-en/license.html
ส�ำหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับการขอรับโมดูลซอฟต์แวร์นี้ 
รวมถึงสอบถามข้อมูลเพิ่มเติม โปรดเข้าไปท่ี URL ดังต่อไปนี้
https://www.hitachi-homeappliances.com/th-th/
contact/index.html

6.	 วิธกีารติดต้ังเครื่องซกัผา้
สญัลักษณ์ □ ใช้ตรวจสอบว่าคณุติดต้ังเครื่อง 
ซกัผา้อยา่งถกูต้องหรอืไม่
ข้อควรระวังเพื่อความปลอดภัย

�� เครื่องซักผ้ามีน้�ำหนักมาก โปรดใช้ความระมัดระวัง 
ในขณะยก

�� ห้ามจับประตูและขาต้ังขณะยกเครื่องซักผ้าให้ยกเครื่อง 
ซักผ้าโดยใช้คน 2 คน โดยใช้มือข้างหนึ่งจับท่ีด้านล่าง 
และอีกข้างจับท่ีด้านหลังของเครื่องซักผ้า

�� ท่อยางท่ีมีน้�ำแข็งตัวอาจฉีกหรือแตกออก ห้ามติดต้ัง 
เครื่องซักผ้าในสถานท่ีท่ีมีความเสี่ยงท่ีเกิดน้�ำแข็งตัว  
และ/หรือติดต้ังไว้ภายนอกอาคาร

�� ถ้าปล๊ักไฟช�ำรุด ท่านต้องน�ำไปเปล่ียนท่ีศูนย์บริการอยา่ง
เป็นทางการหรือศูนย์ซอ่มท่ีได้รับการแต่งต้ังจากผู้ผลิต
เท่านั้นเพื่อหลีกเล่ียงอันตราย

�� ตรวจสอบว่าได้ต่อสายดินเข้ากับตัวเครื่องแล้ว หากไมต่่อ
สายดินเอาไว้อาจสง่ผลให้เกิดไฟฟ้าดูดเมื่อเกิดไฟรั่ว

ขนาด

  

กว้าง: 600 มม. ลึก: 650 มม.

สูง: 850 มม.
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มุมเปิดประตูสูงสุด 110 องศา

สถานทีติ่ดต้ังเครื่องซกัผา้
�� ติดต้ังเครื่องซักผ้าบนพื้นราบท่ีมั่นคงแข็งแรงเพื่อ 

หลีกเล่ียงการสั่นสะเทือนและเสียงดัง
�� ห้ามติดต้ังเครื่องซักผ้าในสถานท่ีท่ีมีความชื้น เชน่  

ห้องน้�ำ หรือสถานท่ีท่ีถูกลมและฝน
�� รักษาระยะหา่งระหว่างเครื่องซักผ้าและผนังเพื่อป้องกัน

การเกิดเสียงและแรงสั่นสะเทือนผิดปกติ
�� เพื่อความเรียบร้อยในการติดต้ังเครื่องไว้ใต้เคาน์เตอร์  

ให้ตรวจสอบความสูงของพื้นท่ีด้านในก่อนการติดต้ัง และ
ปรับความสูงของขาต้ัง หน้า 12 : การติดต้ังเครื่องซักผ้า 
(การปรับระดับความสูง)
* ระยะหา่งด้านบน กรณีติดต้ังเครื่องไว้ใต้เคาน์เตอร์

(ด้านข้าง) 
หา่งอยา่งน้อย 20 มม.

(ด้านข้าง) 
หา่งอยา่งน้อย 20 มม.

*(ด้
าน

บน
) 

หา่
งอ

ยา่
งน

้อย
 3

0 
มม

.

(ด้านหลัง) 
หา่งอยา่งน้อย 50 มม.

ให้ขอบประตู 
เครื่องซักอบผ้า 
ด้านในเสมอกับ 
ขอบของเคาน์เตอร์

สญัลักษณ์ □ ใช้ตรวจสอบว่าคณุติดต้ังเครื่อง 
ซกัผา้อยา่งถกูต้องหรอืไม่

การถอดโบลท์ยดึส�ำหรบัการขนสง่
�� ถอดโบลท์ยึดส�ำหรับการขนสง่ 4 ตัวออกโดยใช้ประแจ 

(หน้า 4 อุปกรณ์มาตรฐาน) หลังจากนั้นให้ติดฝาปิดท่ี
ต�ำแหนง่เหล่านี้

�� ต้องถอดโบลท์ยึดส�ำหรับการขนสง่ออกเสมอก่อนใช้งาน
เครื่องซักผ้าเป็นครั้งแรก และให้เก็บโบลท์ท่ีถอดออกไว้
ส�ำหรับการขนย้ายเครื่องในครั้งต่อไป (เชน่ เมื่อย้ายบ้าน)

* ควรสวมใสถุ่งมือก่อนถอดโบลท์ยึดส�ำหรับการขนสง่  
เพื่อป้องกันการได้รับบาดเจ็บ

20-25 มม.

อยา่ถอดตัวยึดท่อนี้ออก

20-25 มม.

คลายโบลท์ยึดออก  
20-25 มม.
แล้วใช้มือดึงออกตรงๆ

20-25 มม.
ติดฝาปิด
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ความยาวของท่อน้�ำและสายไฟ
●● การต่อทางด้านซา้ย

•	 �แรงดันน้�ำท่ีเหมาะสม: 
(0.03-0.8 MPa)

•	 ใช้น้�ำเย็นจากก๊อก

ท่อจ่ายน้�ำ

สูง
สุด

 1
00

 ซ
ม.

ต่�ำ
สุด

 60
 ซ

ม.

ท่อน้�ำท้ิง (ประมาณ 82 ซม.)

สายไฟ

แหล่งจ่ายไฟ  
(220-240 โวลต์,  
50 เฮิรตช์)

●● การต่อทางด้านขวา

ท่อน้�ำท้ิง (ประมาณ 142 ซม.)

แหล่งจ่ายไฟ  
(220-240 โวลต์, 
50 เฮิรตช์)

ต่�ำ
สุด

 60
 ซ

ม.

สูง
สุด

 1
00

 ซ
ม.

ท่อจ่ายน้�ำสายไฟ

สญัลักษณ์ □ ใช้ตรวจสอบว่าคณุติดต้ังเครื่อง 
ซกัผา้อยา่งถกูต้องหรอืไม่

การต่อท่อน้�ำ
●● ท่อจ่ายน้�ำ

�� แรงดันน้�ำท่ีเหมาะสมอยูท่ี่ 0.03-0.8Mpa

�� ห้ามต่อกับก๊อกน้�ำร้อนน้�ำเย็นของเครื่องท�ำน้�ำร้อนแบบ 
ไมม่ีการปรับแรงดัน

�� ใช้ก๊อกน้�ำแนวนอน

ก๊อกน้�ำแนวนอน ก๊อกต่อขยาย

ก๊อกสี่เหล่ียม

�� ต่อท่อจ่ายน้�ำเข้ากับแผง 
ด้านหลังเครื่องซักผ้า 
ตรวจสอบให้แนใ่จว่าแหวนยาง
อยูใ่นข้อต่อท่อน้�ำ

ข้อต่อท่อน้�ำ

แหวนยาง

*	 รุน่ท่ีใช้ท่อจ่ายน้�ำแบบข้อต่อหมุน

ต่�ำสุด 10 มม.

�� ต่อท่อจ่ายน้�ำเข้ากับก๊อกน้�ำ 
ให้สุด และตรวจสอบจุด 
เชื่อมต่อว่ามีน้�ำรั่วซึมหรือไม่

*	 รุน่ท่ีใช้ท่อจ่ายน้�ำแบบข้อต่อสวมเร็ว

1. คลายสกรูยึดข้อต่อสว่นบนออก

ข้อต่อสว่นบน ยางหุ้ม

ข้อต่อสว่นกลางสกรูยึด

●● ในกรณีท่ีเส้นผา่นศูนย์กลางของก๊อกน้�ำมีขนาดใหญ ่
ให้ถอดแผน่น�ำออก

แผน่น�ำ

ข้อต่อ

2. �ดันข้อต่อสว่นบนขึ้นจนสว่นยางหุ้มชิดกับก๊อกน้�ำ จากนั้น 
ขันสกรูท้ัง 4 ตัวให้แนน่

ยางหุ้ม

ข้อต่อสว่นบน

ข้อต่อสว่นกลาง

●● หมุนข้อต่อสว่นกลางเพื่อไมใ่ห้มีน้�ำรั่วซึม

3. �ต่อท่อจ่ายน้�ำเข้ากับข้อต่อสว่นกลาง โดยดันแผน่เพลทลง

ข้อต่อสว่นกลาง

ท่อจ่ายน้�ำ

●● หากต้องการถอดแยกท่อจ่ายน้�ำออกจากข้อต่อสว่นกลาง 
ให้ปิดก๊อกน้�ำ จากนั้นดึงท่อจ่ายน้�ำลงและดันแผน่เพลทลง
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สญัลักษณ์ □ ใช้ตรวจสอบว่าคณุติดต้ังเครื่อง 
ซกัผา้อยา่งถกูต้องหรอืไม่

�� ตรวจสอบให้แนใ่จว่ายูเนียนน๊อตระหว่างท่อจ่ายน้�ำ และ 
ตัวเครื่องขันยึดไว้ด้วยสกรูแนน่หนาดีแล้ว

�� เปิดก๊อกน้�ำเพื่อตรวจสอบว่าท่อจ่ายน้�ำเชื่อมต่ออยา่ง 
ถูกต้องก่อนเริ่มต้นใช้งาน ถ้าเชื่อมต่อไว้ไมแ่นน่ อาจมี 
น้�ำรั่วซึม

●● ท่อจ่ายน้�ำ

�� ควรต่อท่อน้�ำท้ิงให้สูงจากพื้นอยา่งน้อย 60 ซม. แต่ไม ่
สูงกว่า 100 ซม.

ในกรณีท่ีชอ่งน้�ำท้ิงต่�ำกว่า 60 ซม. ท่านจ�ำเป็นต้องใช้ท่อ 
ต่อขยาย (สว่นต่อขยาย มีจ�ำหนา่ยท่ีร้านขายเครื่องมือชา่ง)  
ยึดท่อน้�ำท้ิงไว้เพื่อป้องกันท่อล่ืนหลุดออกจากท่อข้อต่อ

60~100 ซม.

ท่อต่อขยาย

�� ห้ามงอ, บิด, บีบหรือดึง, งอหรือเหยียบท่ีท่อน้�ำท้ิง  
ควรใช้ปลอกน�ำท่อเพื่อป้องกันท่อน้�ำท้ิงพับงอ

�� ห้ามถอดท่อน้�ำท้ิงออกจากแผงด้านหลังเครื่องซักผ้า

การระบายน้�ำท้ิงลงในอ่างน้�ำ (ใช้ปลอกน�ำท่อท่ีให้มาด้วย):
–– ยึดท่อน้�ำท้ิงไว้เพื่อป้องกันท่อเล่ือนหลุดออกจากอ่างน้�ำ
–– ต้องน�ำปล๊ักอุดชอ่งน้�ำออกของอ่างน้�ำออก
–– เมื่อน้�ำถูกสูบออกจากเครื่องซักผ้า ให้ตรวจสอบว่า 

น้�ำถูกระบายท้ิงได้เร็วเพียงพอ

การระบายน้�ำท้ิงลงในท่อกาลักน้�ำ
–– ใช้คลิปยึดท่อขนาด ø 24-40 มม. ยึดจุดเชื่อมต่อไว้  

(มีจ�ำหนา่ยท่ีร้านขายเครื่องมือชา่ง)

สญัลักษณ์ □ ใช้ตรวจสอบว่าคณุติดต้ังเครื่อง 
ซกัผา้อยา่งถกูต้องหรอืไม่

การเชื่อมต่อกับแหล่งจ่ายไฟ
�� เชื่อมต่อเครื่องซักผ้าเข้ากับไฟฟ้ากระแสสลับผา่นทาง 

การเชื่อมต่อปล๊ักท่ีมีสายดินอยา่งถูกต้อง

�� แรงดันไฟฟ้าหลักต้องตรงกับค่าแรงดันไฟฟ้าในข้อมูล
จ�ำเพาะของเครื่องซักผ้า

�� ข้อก�ำหนดในการเชื่อมต่อรวมถึงขนาดฟิวส์ท่ีต้องการระบุ
อยูใ่นแผน่ป้ายชื่อของเครื่องซักผ้า

�� ห้ามต่อปล๊ักไฟของเครื่องซักผ้าเข้าไปในสายไฟต่อขยาย
หรือรางปล๊ักไฟท่ีมีเต้ารับหลายชอ่ง

การปรบัระดับความสงู
�� ขาต้ังท้ัง 4 ข้างต้องวางอยูบ่นพื้นอยา่งมั่นคง เครื่องซักผ้า

ต้องไมโ่ยกไปมา

�� ตรวจสอบระนาบของเครื่องซักผ้าด้วยเครื่องปรับระดับ 
พื้นผิว และปรับท่ีขาต้ังหากตัวเครื่องไมไ่ด้ระนาบ

คลายน๊อตล็อกออกด้วยการหมุนตามทิศทางลูกศร 1 
จากนั้นปรับตัวเครื่องให้มั่นคงด้วยขาต้ัง

คลายออก 1

เพิ่มความสูง

น๊อตล็อก

ขาต้ัง

หลังจากท�ำการปรับต้ังเรียบร้อยแล้ว ให้ขันน๊อตล็อกให้แนน่
ด้วยการหมุนตามทิศทางลูกศร 2

ท�ำให้แนน่ 2
น๊อตล็อก

ฐานเหล็ก

ขันน๊อตล็อกเข้ากับฐาน
เหล็กให้แนน่

ขาต้ังไมสู่งเกินกว่า 25 มม.
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การตรวจสอบหลังการติดต้ัง
1.	 เปิดก๊อกน้�ำและปิดฝาหน้าเครื่องซักผ้า
2.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
3.	 เลือกโปรแกรมซักอัจฉริยะ (Al Wash) และกดปุ่มเริ่ม/หยุด 

(Start/Pause)
4.	 หลังจากเวลาผา่นไป 5 นาที ให้ตรวจสอบว่าไมม่ีน้�ำรั่วซึม

ออกจากสว่นต่างๆ
5.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อปิดเครื่อง
6.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) อีกครั้งเพื่อเปิดเครื่อง
7.	 เลือกโปรแกรมปั่ นแห้ง (Spin) และกดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/

Pause)
8.	 ตรวจสอบอาการสั่นหรือเสียงดังผิดปกติ และการระบาย

น้�ำออกว่าถูกต้องหรือไม่

ถ้าเกิดสภาพต่อไปนี้หรือความผิดปกติอ่ืนๆ ขึ้น ให้ดึงปล๊ักไฟ
ออกทันทีเพื่อป้องกันอุบัติเหตุ และติดต่อศูนย์บริการในพื้นท่ี 
ของท่าน

●● เครื่องซักผ้าไมท่�ำงานเมื่อท่านเปิดเครื่อง
●● สายไฟมีรอยแตก
●● มีอาการสั่นหรือเสียงดังผิดปกติในระหว่างการท�ำงาน
●● มีกล่ินเหม็นไหม้

ก่อนซกัผา้ครัง้แรก
เลือกโปรแกรมผ้าฝ้าย (Cotton) กับอุณหภูมิน้�ำ 60°C เพื่อล้าง
เครื่องโดยไมต้่องใสเ่สื้อผ้าลงไป วิธีการนี้จะชว่ยขจัดสิ่งตกค้าง
และน้�ำ ซึ่งมาจากกระบวนการผลิตออกจากถังซัก
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การบรกิารลกูค้า
ในกรณีท่ีเครื่องซักผ้าท�ำงานผิดปกติ กรุณาอ่านคู่มือการใช้งานและการติดต้ังฉบับนี้อยา่งละเอียดก่อนโทรศัพท์ถึงศูนย์ซอ่ม 
ถ้าท่านไมส่ามารถระบุหรือแก้ไขปัญหาได้ โปรดติดต่อศูนย์บริการในพื้นท่ีของท่าน
ก่อนโทรศัพท์ โปรดจดชื่อรุน่, หมายเลขล�ำดับการผลิต และวันท่ีซื้อเครื่องซักผ้า ท่านสามารถดูชื่อรุน่และหมายเลขล�ำดับ 
การผลิตได้จากแผน่ป้ายท่ีติดอยูด้่านในของท่ีฝาครอบตัวกรอง

ชื่อรุน่ : XX-XXXXXX
หมายเลขล�ำดับการผลิต : XXXXXXXX

7.	แผงควบคมุและจอแสดง
หมายเหตุ

●● แตะปุ่มบนแผงควบคุมโดยตรงด้วยมือเปล่า
●● หากพบหยดน้�ำ ผงซักฟอก หรือสิ่งแปลกปลอมอ่ืนๆ บนประตูกระจก กรุณาท�ำความสะอาดด้วยผ้าแห้ง

16

เฉพาะรุน่: BD-120XGV/BD-100XGV

เฉพาะรุน่: 
BD-120XGV
BD-100XGV

แผงควบคุมเฉพาะรุน่ BD-120XGV
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1 	 ปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) กดปุ่มนี้ค้างไว้ 1 วินาที เพื่อเปิด/ปิดเครื่องซักผ้า หากไมเ่ลือกโปรแกรมหรือกดปุ่มใดๆ  
ภายใน 20 นาที เครื่องซักผ้าจะปิดเองโดยอัตโนมัติ
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV: ในกรณีเลือกให้เครื่องอยูใ่นสถานะรีโมท (Remote)  
หากไมเ่ลือกโปรแกรมหรือกดปุ่มใดๆ ภายใน 23 ชั่วโมง เครื่องซักผ้าจะปิดเองโดยอัตโนมัติ)

2 	 ปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) กดปุ่มนี้เพื่อเริ่ม/หยุดการท�ำงานของโปรแกรม หากหยุดการท�ำงานของเครื่องไว้ชั่วคราว 
มากกว่า 1 ชั่วโมง เครื่องซักผ้าจะปิดเองโดยอัตโนมัติ

3 	� ปุ่มโปรแกรมการซัก 
(Program)

กดปุ่มนี้เพื่อเลือกโปรแกรมการซักผ้า

4 	� ปุ่มต้ังเวลาซักล่วงหน้า  
(Timer)

ให้ท่านสามารถต้ังเวลาซักล่วงหน้าได้ต้ังแต่ 2 ถึง 24 ชั่วโมง สัญลักษณ์  จะปรากฏบนหน้าจอ 
แสดงผล 

5 	 ปุ่มขจัดคราบหนัก (Prewash)

ล็อกกันเด็ก (กดค้าง 3 วินาที)  
	 (Child Lock (Hold 3s)

ใช้เพื่อเพิ่มขั้นตอนการขจัดคราบหนัก ก่อนการซักปกติส�ำหรับผ้าสกปรกมาก 
สัญลักษณ์  จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผล ใสผ่งซักฟอกลงในกล่องใสผ่งซักฟอก  
*เครื่องนี้ไมส่ามารถใช้ฟังก์ชันขจัดคราบหนัก (Prewash) ได้ หากไมม่ีการเปิดใช้งานฟังก์ชัน 
Auto dosing ไว้ (เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

ฟังก์ชันล็อกกันเด็ก: ใช้เพื่อป้องกันเด็กกดเล่นท�ำให้เครื่องท�ำงานโดยไมต้ั่งใจ การใช้ฟังก์ชันนี้ 
จะเป็นการยกเลิกการท�ำงานของปุ่มกดบนแผงควบคุม โดยการกดปุ่มขจัดคราบหนัก (Prewash) 
ค้างไว้ 3 วินาที เพื่อเปิดใช้งานฟังก์ชัน สัญลักษณ์  จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผล กดปุ่ม 
ขจัดคราบหนัก (Prewash) ค้างไว้ 3 วินาทีอีกครั้ง เพื่อยกเลิกฟังก์ชันล็อกกันเด็ก

6 	 ปุ่มซักผ้าสกปรก (Intensive) เพิ่มเวลาท่ีใช้ในขั้นตอนการซัก สัญลักษณ์  จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผล

7 	� ปุ่มจ�ำนวนครั้งการล้าง  
(Rinse Count)

ไมถ่่ายน้�ำล้าง (กดค้าง 3 วินาที)
	 (Rinse Hold (Hold 3s))

สามารถเพิ่มและลดจ�ำนวนครั้งในการล้าง ในขณะท่ีคุณกดปุ่มนี้จ�ำนวนการล้างและสัญลักษณ์  
จะแสดงผลบนจอแสดงผล

ฟังก์ชันไมถ่่ายนํ้าล้าง: ผ้าจะยังคงแชอ่ยูใ่นนํ้าล้างครั้งสุดท้ายโดยไมเ่ข้าสูก่ระบวนการปั่ นแห้ง
เพื่อป้องกันผ้ายับ ให้กดปุ่มจ�ำนวนครั้งการล้าง (Rinse Count) ค้างไว้ 3 วินาที เพื่อเปิด 
ใช้งานฟังก์ชัน สัญลักษณ์  จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผล หากต้องการน�ำผ้าออก ให้เลือก
โปรแกรมปั่ นแห้ง (Spin) จากโปรแกรมพิเศษ (Special Program) แล้วต้ังค่าความเร็วรอบ 
ในการปั่ นแห้งเป็นไมป่ั่ นแห้ง (No) เครื่องจะท�ำการถ่ายนํ้าออกเท่านั้น

8 	 ปุ่มปั่ นแห้ง (Spin) สามารถเลือกต้ังค่าความเร็วรอบในการปั่ นแห้งจากไมป่ั่ นแห้ง (No) ถึงความเร็วรอบสูงสุดท่ี 
1,600 รอบ/นาที

●● ไมป่ั่ นแห้ง (No): การปั่ นแห้งจะถูกยกเลิก และเครื่องจะท�ำการถ่ายนํ้าออกเท่านั้น  
แนะน�ำให้ใช้โปรแกรมนี้ในการซักผ้าเนื้อบาง

9 	 ปุ่มอุณหภูมิ (Water Temp.) สามารถเลือกต้ังค่าอุณหภูมิของนํ้าจากนํ้าเย็นไปจนถึงอุณหภูมิ 90°C หากเลือกนํ้าเย็น  
สัญลักษณ์ (Cold) จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผลและเครื่องท�ำนํ้าร้อนจะไมท่�ำงาน

10 	 ปุ่มจดจ�ำการซัก (Memory) ท่านสามารถบันทึกรูปแบบการซักผ้าท่ีท่านใช้งานเป็นประจ�ำได้ สัญลักษณ์  จะปรากฏขึ้น

11 	� ปุ่มท�ำความสะอาดถังซัก
อัตโนมัติ (Auto Self Clean)

ฟังก์ชันนี้จะท�ำความสะอาดด้านในและด้านนอกของถังซัก เพื่อให้รักษาความสะอาดของเครื่อง
ซักผ้า ฟังก์ชันนี้จะถูกปิดไว้เมื่อขนสง่ออกจากโรงงาน เมื่อเปิดใช้งานฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซัก
อัตโนมัติ (Auto Self Clean) สัญลักษณ์  จะปรากฏขึ้นและฟังก์ชันนี้จะท�ำงานทุกครั้งท่ีซักผ้า
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12 	� หน้าจอแสดงผลแบบ LED แสดงข้อมูลขั้นตอนการท�ำงานท้ังหมด เวลาคงเหลือ และรหัสข้อบกพรอ่ง

A 	 ล็อกประตูเครื่องซักผ้า
	 ประตูเครื่องซักผ้าจะล็อก เมื่อสัญลักษณ์  ติดสว่างขึ้น หรือไฟกะพริบ
B 	 มีฟองในถังซักมากเกินไป

	 เวลาซักผ้าถูกเพิ่มให้นานขึ้น เนื่องจากเครื่องจะท�ำการเติมนํ้าเพิ่มเพื่อให้ฟองลดลง
	� *อาการนี้ไมใ่ชค่วามผิดปกติแต่อยา่งไร เวลาท่ีเหลืออาจถูกรีเซ็ตใหม ่ 

เมื่อสัญลักษณ์  ปรากฏขึ้น และการท�ำงานจะใช้เวลานานขึ้นกว่าเวลาการท�ำงาน 
ท่ีเหลืออยู่

C 	 ถ้าในถังไมส่มดุล
	� เวลาซักผ้าถูกเพิ่มให้นานขึ้น เนื่องจากเครื่องจะท�ำการแก้ไขความไมส่มดุลด้วยการหมุนถังซัก
	� *อาการนี้ไมใ่ชค่วามผิดปกติแต่อยา่งไร เวลาท่ีเหลืออาจถูกรีเซ็ตใหม ่ 

เมื่อสัญลักษณ์  ปรากฏขึ้น และการท�ำงานจะใช้เวลานานขึ้นกว่าเวลาการท�ำงาน 
ท่ีเหลืออยู่

D 	 ตัวเลือกต้ังเวลาซักล่วงหน้า
E 	� ตัวเลือกฟังก์ชันล็อกกันเด็ก

	� ปุ่มกดท้ังหมดจะไมส่ามารถใช้งานได้ ยกเว้นปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) และประตูเครื่อง
จะถูกล็อก เมื่อสัญลักษณ์  ติดสว่างขึ้น

F 	 ตัวเลือกขจัดคราบหนัก
G 	� ตัวเลือกไมถ่่ายนํ้า
	� การปั่ นแห้งในขั้นตอนสุดท้ายจะถูกยกเลิกแต่จะไมถ่่ายนํ้าออก ดังนั้น ผ้าจะยังคงแชอ่ยูใ่น

การล้างนํ้าครั้งสุดท้าย
H 	 ตัวเลือกซักผ้าสกปรก
I 	� เวลาคงเหลือของแต่ละโปรแกรม (แสดง ‘Time Left’) เวลาคงเหลือจนกว่าเวลาท่ีต้ังไว้ 

จะสิ้นสุดลง (แสดง ‘h’) และรหัสข้อผิดพลาด 
(หน้า 60: รหัสข้อผิดพลาด)

J 	� ตัวเลือกเพิ่มและลดจ�ำนวนครั้งการล้าง
K 	 ความเร็วรอบในการปั่ นแห้ง

	� ไมป่ั่ นแห้ง (No): การปั่ นแห้งจะถูกยกเลิก และจะมีเพียงการถ่ายนํ้าออกในขั้นตอนการ 
ล้างนํ้าเท่านั้น

L 	 อุณหภูมินํ้า
	 สัญลักษณ์ (Cold) จะติดสว่างเมื่อเครื่องท�ำความร้อนไมท่�ำงาน (ต้ังค่าซักด้วยนํ้าเย็น)
M 	 ไฟแสดงขั้นตอนการซัก
	� แสดงขั้นตอนท่ีก�ำลังท�ำงานอยู ่สัญลักษณ์ต่อไปนี้จะกะพริบขณะแต่ละขั้นตอนท�ำงานอยู ่ 

และจะดับลงเมื่อขั้นตอนดังกล่าวเสร็จสิ้น
	  ขจัดคราบหนัก
	  ซักปกติ
	  ล้างนํ้า
	  ปั่ นแห้ง
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13 	� ปุ่มน้�ำยาปรับผ้านุม่ 
(Fabric Softener)

	 	� เฉพาะรุน่: 
BD-120XGV 
BD-100XGV

กดปุ่มนี้เมื่อต้องการใสน่ํ้ายาปรับผ้านุม่ลงในถังซักโดยอัตโนมัติในระหว่างกระบวนการซัก 
ฟังก์ชันนี้จะไมท่�ำงานในโปรแกรม Tub Wash, Hot tub Wash และ Spin  
เมื่อคุณต้องการเปล่ียนปริมาณนํ้ายาท่ีใส ่ ดูหน้า 34

14 	� ปุ่มน้�ำยาซักผ้า 
(Liquid Detergent)

	 	� เฉพาะรุน่: 
BD-120XGV 
BD-100XGV

กดปุ่มนี้เมื่อต้องการใสน่ํ้ายาซักผ้าลงในถังซักโดยอัตโนมัติในระหว่างกระบวนการซัก 
ฟังก์ชันนี้จะไมท่�ำงานในโปรแกรม Tub Wash, Hot tub Wash และ Spin  
เมื่อคุณต้องการเปล่ียนปริมาณนํ้ายาท่ีใส ่ ดูหน้า 34

15 	� ปุ่มรีโมท (Remote)
	 	� เฉพาะรุน่: 

BD-120XGV 
BD-100XGV

กดปุ่มนี้เมื่อต้องการใช้งานเครื่องซักผ้าจากแอปพลิเคชันบนสมาร์ทโฟน

16 	 เพิ่มผ้าซัก (Reload)

	 	

*คุณสามารถเพิ่มผ้าได้เมื่อสัญลักษณ์  แสดงบนจอแผงควบคุม ใช้ได้ก่อนท่ีระดับน้�ำสูง 
และอุณหภูมิสูงถึง 55°C

8.	การใช้งานรว่มกับสมารท์โฟน
1.	 ข้อมูลเกีย่วกับฟังก์ชันการท�ำงานของแอปพลิเคชัน

●● ฟังก์ชันการท�ำงานของแอปพลิเคชันเป็นอยา่งไร
หลังจากจับคู่ผลิตภัณฑ์นี้กับสมาร์ทโฟน คุณจะสามารถควบคุม
และตรวจสอบสถานะการท�ำงานของเครื่องซักผ้าได้จาก 
สมาร์ทโฟนของคุณ
การจับคู่อุปกรณ์นั้นด�ำเนินการเพียงครั้งเดียว คุณไมจ่�ำเป็นต้อง
ท�ำขั้นตอนดังกล่าวซํ้าทุกครั้งท่ีใช้งานเครื่องซักผ้า

●● ฟังก์ชันรูปแบบการซัก (Concierge) มีไว้เพื่อสนับสนุนการ
ปรับต้ังค่าการท�ำงาน

–– หลังจากเลือกประเภทของเสื้อผ้าและกิจวัตรประจ�ำวัน
ท่ีเก่ียวข้อง เชน่ การเล่นกีฬา การท�ำสวน ฯลฯ ระบบจะ
แนะน�ำการต้ังค่าให้คุณ

–– คุณจะสามารถต้ังค่าและเริ่มการท�ำงานได้จากรายการ
โปรแกรม 
คุณสามารถเลือกโปรแกรมไว้ล่วงหน้า หรือ ดาวน์โหลด
โปรแกรม

●● การต้ังค่าส�ำหรับแจ้งเตือนแบบ on the go และ at home 
จะมีข้อความแจ้งเตือนสง่มายังสมาร์ทโฟนของคุณเมื่อ 
เสร็จสิ้นการท�ำงาน หรือ เมื่อถึงเวลาต้องท�ำความสะอาด
แผน่กรอง

●● ฟังก์ชันตรวจสอบสถานะการท�ำงานจากระยะไกล 
คุณสามารถตรวจสอบสถานะการท�ำงานและปรับเปล่ียน
เวลาสิ้นสุดการท�ำงานท่ีต้ังค่าไว้ได้จากระยะไกล

●● ฟังก์ชันสนับสนุนส�ำหรับดูคู่มือการใช้งานผลิตภัณฑ์ 
คุณสามารถดูคู่มือการใช้งานผลิตภัณฑ์ได้จากสมาร์ทโฟน
ของคุณ

●● อัปเดตซอฟต์แวร์ของเครื่องซักผ้าเป็นเวอร์ชันล่าสุด
●● ข้อก�ำหนดสภาพแวดล้อม

2.	 การเชื่อมต่ออินเตอรเ์น็ต
คุณต้องลงทะเบียนการเชื่อมต่อระบบเครือขา่ยบอร์ดแบนด์ 
ซึ่งมีการเชื่อมต่อแบบตลอดเวลาไว้กับผู้ให้บริการอินเตอร์เน็ต 
ไมส่ามารถใช้สมาร์ทโฟนของคุณเป็นโมเด็มเชื่อมต่อ
อินเตอร์เน็ต รวมถึงการเชื่อมต่อแบบ Dial-up

3.	 ติดต้ังเราเตอร ์LAN ไรส้ายไว้
●● โปรดใช้เราเตอร์ LAN ไร้สายซึ่งต้ังค่าให้ใช้การเข้ารหัสแบบ 

WPA2 หรือ WPA (TKIP หรือ AES)
●● มาตรฐานการสื่อสารข้อมูลต้องสอดคล้องตามมาตรฐาน 

IEEE802.11b/g/n (ยา่นความถ่ี 2.4GHz เท่านั้น) 
ผลิตภัณฑ์นี้ไมร่องรับมาตรฐานการสื่อสารแบบยา่นความถ่ี 
5GHz

●● ไมร่ับประกันประสิทธิภาพการท�ำงานของเราเตอร์แบบพกพา
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4.	 สมารท์โฟนทีร่องรบั
●● โปรดใช้สมาร์ทโฟนท่ีมีระบบปฏิบัติการ Android หรือ iOS 

(iPhone) 
ไมส่ามารถใช้สมาร์ทโฟนท่ีไมร่องรับฟังก์ชันเครือขา่ย LAN 
ไร้สายกับผลิตภัณฑ์นี้
ไมร่ับประกันประสิทธิภาพการท�ำงานของเราเตอร์แบบพกพา
ส�ำหรับข้อมูลเก่ียวกับเวอร์ชันระบบปฏิบัติการท่ีรองรับการ
ใช้งาน โปรดเข้าไปท่ีเว็บไซต์
https://www.hitachi-homeappliances.com/global/
app/wash/series02/

แผนผังการเชื่อมต่อ

เราเตอร์ LAN ไร้สาย

ตัวเครื่อง
สมาร์ทโฟน

สมาร์ทโฟน สมาร์ทโฟน

อุปกรณ์เชื่อมต่อ
อินเตอร์เน็ต

เครือขา่ย LAN
ไร้สายอ่ืนๆ

บริการเครือขา่ย

●● โปรดระลึกไว้ว่า ผู้ใช้งานจะต้องรับผิดชอบค่าใช้จ่ายท่ีเกิด
ขึ้นจากการเชื่อมต่ออินเตอร์เน็ต การดาวน์โหลดแอปพลิเคชัน  
รวมท้ังการใช้งานผลิตภัณฑ์ผา่นทางสมาร์ทโฟน

●● หากไมม่ีการเชื่อมต่อระหว่างผลิตภัณฑ์กับเราเตอร์ LAN  
ไร้สาย ผลิตภัณฑ์นี้จะอยูใ่นสถานะ “ไมเ่ชื่อมต่อ” และคุณ
จะไมส่ามารถควบคุมการท�ำงานผลิตภัณฑ์ผา่นสมาร์ทโฟน
ได้ ใช้ความระมัดระวังเมื่อเคล่ือนย้ายต�ำแหนง่เครื่องซักผ้า 
หรือ เราเตอร์ LAN ไร้สาย

●● คุณสามารถควบคุมการท�ำงานเครื่องซักผ้าผา่นสมาร์ทโฟน 
ได้สูงสุด 5 เครื่อง หลังจากมีผู้ใช้งานคนใดคนหนึ่งสั่งงานเครื่อง
ซักผ้าผา่นสมาร์ทโฟน เครื่องซักผ้าจะไมท่�ำงานชั่วขณะ

หมายเหตุ
●● ภาพประกอบต่อไปนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นตัวอยา่ง หน้าจอแสดงผลอาจมีการเปล่ียนแปลง เมื่อมีการอัปเดต 

แอปพลิเคชัน

1.	 ติดต้ังแอปพลิเคชันลงในสมารท์โฟนของคณุ

ติดต้ังแอปพลิเคชัน Hitachi Washer
(ต่อไปนี้เรียกว่า “แอปพลิเคชัน”)	 Hitachi Washer

Android 
เปิด “Google Play”

iPhone 
เปิด “App Store”

คุณสามารถติดต้ังแอปพลิเคชันจากเว็บไซต์ด้านล่างได้เชน่กัน
https://www.hitachi-homeappliances.com/global/app/wash/series02/	

แอปพลิเคชันดังกล่าวไมม่ีค่าบริการ (free of Charge) ท้ังนี้ คุณอาจถูกเรียกเก็บเงินในขั้นตอนการดาวน์โหลดและใช้งานแอปพลิเคชัน 
โปรดระลึกไว้ว่า ผู้ลงทะเบียนสมาร์ทโฟนท่ีใช้งานเป็นผู้รับผิดชอบค่าใช้จ่ายท่ีเกิดจากการสื่อสารข้อมูล ส�ำหรับค�ำแนะน�ำในการ 
ติดต้ังแอปพลิเคชัน โปรดดูคู่มือการใช้งานสมาร์ทโฟนของคุณ
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2.	 เปิดแอปพลิเคชันและอ่าน “เง่ือนไขการใช้บรกิาร” ใหล้ะเอยีด
หลังจากติดต้ังแอปพลิเคชันเรียบร้อยแล้ว เปิดแอปพลิเคชันและอ่าน “เง่ือนไขการใช้บริการ” ให้ละเอียด จากนั้นกดยอมรับเง่ือนไข
การใช้บริการ

ขั้นตอนที ่1
อ่าน “เง่ือนไขการใช้บริการ”  
ให้ละเอียด

ขั้นตอนที ่2
หากคุณยอมรับเง่ือนไข 
การใช้บริการให้แตะชอ่ง
สี่เหล่ียมเพื่อท�ำเครื่องหมาย ขั้นตอนที ่3

แตะ “ต่อไป”

3.	 ลงทะเบยีนสมาชิกใหม่และล็อกอินเข้าสูร่ะบบ
ลงทะเบียนสมาชิกใหมแ่ละล็อกอินเข้าสูร่ะบบเพื่อใช้งานแอปพลิเคชัน

●●●●●●●●

●●●●●●●●

ขั้นตอนที ่2
ป้อนอีเมลของคุณ ต้ังค่ารหัส
ผา่นใหม ่และยืนยันรหัสผา่น

ขั้นตอนที ่3
เลือกประเทศหรือภูมิภาค

ขั้นตอนที ่4
แตะ “ยืนยัน”

ขั้นตอนที ่5	
ตรวจสอบข้อมูลการลงทะเบียน 
แล้วแตะ “สง่” จากนั้นระบบจะสง่
รหัสยืนยันอีเมลไปท่ีอีเมลของคุณ

ขั้นตอนที ่1
แตะ “ลงทะเบียน 
สมาชิกใหม”่

●●●●●● ●●●●●●●●

ขั้นตอนที ่8
แตะ “เสร็จสิ้น”

ขั้นตอนที ่7
แตะ “ลงทะเบียน”

ขั้นตอนที ่10
แตะ “เข้าสูร่ะบบ”

ขั้นตอนที ่9	
หลังจากลงทะเบียนเสร็จสิ้นแล้ว ป้อนอีเมล 
และรหัสผา่นของคุณเพื่อเข้าสูร่ะบบ

ขั้นตอนที ่6
ป้อนรหัสยืนยัน
อีเมลท่ีระบบ 
สง่ไปในอีเมล
ของคุณ
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4.	 เชื่อมต่อสมารท์โฟนของคณุเข้ากับเราเตอร ์LAN ไรส้าย
จากหน้าจอแอปพลิเคชัน ให้เข้าไปท่ีหน้าจอต้ังค่า Wi-Fi บนสมาร์ทโฟน จากนั้นเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนเข้ากับเราเตอร์ LAN ไร้สาย

●● หน้าจอการใช้งานและการต้ังค่าท่ีปรากฏบนสมาร์ทโฟนอาจแตกต่างกันไปขึ้นอยูกั่บรุน่และระบบปฏิบัติการ
●● ตรวจสอบให้แนใ่จว่า SSID ของเราเตอร์ไร้สายท่ีเลือกไว้ในการต้ังค่า Wi-Fi ของสมาร์ทโฟน คือ ยา่นความถ่ี 2.4GHz
●● เลือกเราเตอร์ LAN ไร้สายท่ีต้องการเชื่อมต่อกับเครื่องซักผ้า
●● SSID ของเราเตอร์ LAN ไร้สายของคุณจะเป็นชื่อท่ีปรากฏในการต้ังค่า Wi-Fi ของสมาร์ทโฟน
●● หากไมท่ราบ SSID และรหัสผา่นของเราเตอร์ LAN ไร้สาย (อาจใช้ค�ำว่า “encryption key” หรือ “security key”  

ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บเราเตอร์ LAN ไร้สายของคุณ) โปรดอ้างอิงคู่มือการใช้งาน LAN ไร้สาย

*******

*******

*******

*******

*******

ขั้นตอนที ่1
หากการต้ังค่า Wi-Fi  
อยูใ่นสถานะปิด  
ให้เปิดการใช้งาน

หน้าจอต้ังค่า Wi-Fi บนสมาร์ทโฟน

ขั้นตอนที ่2
เลือก SSID ของเราเตอร์ LAN 
ไร้สาย ท่ีต้องการเชื่อมต่อกับ
เครื่องซักผ้า

5.	 ด�ำเนินการเชื่อมต่อ (จับคู่) เครื่องซกัผา้กับสมารท์โฟนของคณุ
การเชื่อมต่อ (จับคู่) เครื่องซักผ้ากับสมาร์ทโฟนของคุณ มี 2 วิธี ดังนี้

●● การเชื่อมต่ออยา่งง่าย  (หน้า 21 -22)
●● การเชื่อมต่อแบบก�ำหนดเอง  (หน้า 23-24)

ขั้นตอนที ่2
หากเลือก “การเชื่อมต่ออยา่งง่าย”  
 (หน้า 21-22)

ขั้นตอนที ่1
แตะ “การจับคู่”

ขั้นตอนที ่2
หากเลือก “การเชื่อมต่อก�ำหนดเอง”  
 (หน้า 23-24)

หากการจับคู่อุปกรณ์ไมส่�ำเร็จ  (หน้า 55)
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การเชื่อมต่อ (จับคู่) กับสมารท์โฟนของคณุ

การเชื่อมต่ออยา่งง่าย

หมายเหตุ
●● หากคุณไมส่ามารถเชื่อมต่อ (จับคู่) เครื่องซักผ้ากับสมาร์ทโฟนของคุณได้โดยวิธี “การเชื่อมต่อแบบง่าย” กรุณาเชื่อมต่อ  

(จับคู่) โดยวิธี “การเชื่อมต่อด้วยตนเอง” 
●● ภาพประกอบต่อไปนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นตัวอยา่ง หน้าจอแสดงผลอาจมีการเปล่ียนแปลง เมื่อมีการอัปเดต 

แอปพลิเคชัน

1 ด�ำเนินการกับแอปพลิเคชันบนสมารท์โฟน
ตรวจสอบเราเตอร์ LAN ไร้สายท่ีเชื่อมต่อกับสมาร์ทโฟน ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท่ีปรากฏบนหน้าจอเพื่อเชื่อมต่อ

*********

ขั้นตอนที ่1
แตะ “การจับคู่”

ขั้นตอนที ่3
ตรวจสอบให้แนใ่จ
ว่า SSID ของ 
เราเตอร์ LAN  
ไร้สายปรากฏ

ขั้นตอนที ่4
แตะ “ต่อไป”

ขั้นตอนที ่5
กดปุ่มการเชื่อมต่ออยา่งง่าย
บนเราเตอร์ LAN ไร้สาย

ขั้นตอนที ่6
แตะ “ต่อไป”
จากนั้นท�ำตามค�ำแนะน�ำ
การใช้งานเครื่องซักผ้า

ขั้นตอนที ่2
แตะ “การเชื่อมต่อ
อยา่งง่าย”

2 ด�ำเนินการกับเครื่องซกัผา้

1 	 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 	 กดปุ่ม  ค้างไว้อยา่งน้อย 3 วินาที

●● จะมีตัวเลข 3 หลักแสดงในจอแสดงผลเวลาท่ีเหลือ ตัวอยา่ง)  

3 	 กดปุ่ม  1 ครัง้

●●  จะแสดงในจอแสดงผลเวลาท่ีเหลือ

4 	 กดปุ่ม 

●●  จะเปล่ียนเป็นการกะพริบ

*ในขณะท่ีไฟ [การสื่อสาร]  กะพริบจะไมส่ามารถต้ังค่าโหมดการจับคู่ได้ เนื่องจากก�ำลังเตรียมการสื่อสาร
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3 ด�ำเนินการกับแอปพลิเคชันบนสมารท์โฟน
โปรดรอจนกระท่ังการจับคู่อุปกรณ์เสร็จสมบูรณ์ ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท่ีปรากฏบนหน้าจอเพื่อต้ังค่าชื่อผลิตภัณฑ์ 
และชื่อผู้ใช้

โปรดรอจนกว่าจะขึ้น
เครื่องหมาย “ ”  
ท้ัง 2 ขั้นตอน

ขั้นตอนที ่3
ต้ังค่าการแจ้งเตือน

ขั้นตอนที ่4
แตะ “ต่อไป” ขั้นตอนที ่6

แตะ “การต้ังค่าเสร็จสิ้น”

ขั้นตอนที ่5
ต้ังค่าปริมาณมาตรฐานของ
นํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่

ขั้นตอนที ่2
แตะ “จบ”

ขั้นตอนที ่1
ต้ังค่าชื่อผลิตภัณฑ์และชื่อผู้ใช้ (ไมส่ามารถ 
ใช้สัญลักษณ์ Single-byte เชน่ * / และ ( ได้
นอกจากนี้กรุณาใช้ตัวอักษรไมเ่กิน 16 ตัว)

การต้ังค่า “การเชื่อมต่ออยา่งง่าย” เสร็จสมบูรณ์



23 / THเครื่องซักผ้า / คู่มือการใช้งาน

การเชื่อมต่อ (จับคู่) กับสมารท์โฟนของคณุ

การเชื่อมต่อแบบก�ำหนดเอง

หมายเหตุ
●● ภาพประกอบต่อไปนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นตัวอยา่ง หน้าจอแสดงผลอาจมีการเปล่ียนแปลง เมื่อมีการอัปเดต 

แอปพลิเคชัน

1 ด�ำเนินการกับแอปพลิเคชันบนสมารท์โฟน
ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนของคุณเข้ากับเราเตอร์ LAN ไร้สายซึ่งเชื่อมต่อเข้ากับเครื่องซักผ้า

*********
••••••••

*********

ขั้นตอนที ่1
แตะ “การจับคู่”

ขั้นตอนที ่3
ตรวจสอบให้แนใ่จ 
ว่า SSID ของ 
เราเตอร์ LAN  
ไร้สายปรากฏ

ขั้นตอนที ่4
แตะ “ต่อไป”

ขั้นตอนที ่5
ป้อนรหัสผา่น 
เราเตอร์ของคุณ

ขั้นตอนที ่6
แตะ “ต่อไป”
จากนั้นท�ำตามค�ำแนะน�ำ
การใช้งานเครื่องซักผ้า

ขั้นตอนที ่2
แตะ “การเชื่อมต่อ
ก�ำหนดเอง”

2 ด�ำเนินการกับเครื่องซกัผา้

1 	 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 	 กดปุ่ม  ค้างไว้อยา่งน้อย 3 วินาที

●● จะมีตัวเลข 3 หลักแสดงในจอแสดงผลเวลาท่ีเหลือ ตัวอยา่ง)  

3 	 กดปุ่ม  2 ครัง้ 

●●  จะแสดงในจอแสดงผลเวลาท่ีเหลือ

4 	 กดปุ่ม 

●●  จะเปล่ียนเป็นการกะพริบ

*ในขณะท่ีไฟ [การสื่อสาร]  กะพริบจะไมส่ามารถต้ังค่าโหมดการจับคู่ได้ เนื่องจากก�ำลังเตรียมการสื่อสาร
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3 ด�ำเนินการกับแอปพลิเคชันบนสมารท์โฟน
ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท่ีปรากฏบนหน้าจอเพื่อเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับเครื่องซักผ้า

เมื่อหน้าจอด้านล่างนี้ปรากฏขึ้นบนแอปพลิเคชัน ให้เข้าไปท่ีหน้าจอการต้ังค่า Wi-Fi ของสมาร์ทโฟน
จากนั้นเลือก SSID ของเครื่องซักผ้า (ตัวอยา่ง: ชื่อรุน่ ̱ ******)

●● หน้าจอการใช้งานและการต้ังค่าท่ีปรากฏบนสมาร์ทโฟนอาจแตกต่างกันไปขึ้นอยูกั่บรุน่และระบบปฏิบัติการ
●● อาจใช้เวลาสักครูจ่นกว่า SSID ของเครื่องซักผ้า “ชื่อรุน่ ̱ ******” จะปรากฏ

*******

*******

*******

*******

ขั้นตอนที ่1
ออกจากแอปพลิเคชันแล้ว
เข้าไปท่ีการต้ังค่า Wi-Fi  
ของสมาร์ทโฟน

ขั้นตอนที ่2
เลือก SSID ของเครื่องซักผ้า
(ชื่อรุน่ ̱ ******)
จากนั้นกลับเข้าสูแ่อปพลิเคชัน

หน้าจอการต้ังค่า Wi-Fi ของสมาร์ทโฟน

4 ด�ำเนินการกับแอปพลิเคชันบนสมารท์โฟน
โปรดรอจนกระท่ังการจับคู่อุปกรณ์เสร็จสมบูรณ์ ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท่ีปรากฏบนหน้าจอเพื่อต้ังค่าชื่อผลิตภัณฑ์ 
และชื่อผู้ใช้

ขั้นตอนที ่1
ต้ังค่าชื่อผลิตภัณฑ์และชื่อผู้ใช้
(ไมส่ามารถใช้สัญลักษณ์ Single-byte
เชน่ * / และ ( ได้
นอกจากนี้กรุณาใช้ตัวอักษรไมเ่กิน 16 ตัว)

ขั้นตอนที ่2
แตะ “จบ”

ขั้นตอนที ่3
ต้ังค่าการแจ้งเตือน

ขั้นตอนที ่5
ต้ังค่าปริมาณมาตรฐานของ
นํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่

ขั้นตอนที ่6
แตะ “การต้ังค่าเสร็จสิ้น”

ขั้นตอนที ่4
แตะ “ต่อไป”

โปรดรอจนกว่าจะ
ขึ้นเครื่องหมาย “ ”
ท้ัง 4 ขั้นตอน

การต้ังค่า “การเชื่อมต่อก�ำหนดเอง” เสร็จสมบูรณ์
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9.	ก่อนการซกัผา้
การเตรยีมพรอ้มก่อนการซกั

●● น�ำสิ่งของต่างๆ ออกจากกระเป๋าเสื้อหรือกางเกง (เหรียญ, 
เข็มกลัดซอ่นปลาย ฯลฯ)

●● ใช้ถุงตาขา่ยส�ำหรับซักผ้าเมื่อซักผ้าท่ีมีเนื้อผ้าบอบบางหรือ
ต้องการการดูแลเป็นพิเศษ (เสื้อผ้าท่ีท�ำจากไหมพรม,  
ชุดชั้นใน ฯลฯ)

●● รูดซิปปิด ใช้แปรงปัดฝุ่นผงออกจากกระเป๋าและคอเสื้อ
●● ปัดขนสัตว์เล้ียงออกจากผ้าท่ีซัก

การแยกชนิดผา้ทีซ่กั
●● แยกประเภทผ้าท่ีจะซักตามชนิดของผ้าและสัญลักษณ์การ

ซักบนฉลากผ้า (ผ้าฝ้าย, ผ้าใยสังเคราะห์, เส้นใยผสม,  
ผ้าขนสัตว์, ส�ำหรับซักมือ ฯลฯ)

●● ห้ามซักผ้าจ�ำนวนน้อยเกินไป เชน่ กางเกงยีนส์เพียง 
หนึ่งตัว

–– การกระท�ำดังกล่าวอาจสง่ผลให้ประสิทธิภาพในการ 
ปั่ นแห้งไมเ่พียงพอ

●● แยกผ้าขาวและผ้าสี

 เสี่ยงต่อการบาดเจ็บ!

ห้ามซักสิ่งต่อไปนี้ซึ่งน้�ำไมส่ามารถไหลผา่นได้โดยง่าย เพราะ 
จะท�ำให้เกิดการสั่นสะเทือนท่ีผิดปกติในระหว่างการปั่ นแห้ง 
และอาจท�ำให้ได้รับบาดเจ็บหรือเกิดการท�ำงานผิดปกติได้
–– ผ้าท่ีกันน้�ำได้ เชน่ ชุดด�ำน้�ำ, ชุดสกี, มา่นห้องอาบน้�ำ,  

ถุงนอน, เสื้อกันฝน, ผ้าอ้อมส�ำเร็จรูป, ผ้าอ้อมแบบกันน้�ำได้,  
ผ้าคลุมรถจักรยาน, ผ้าคลุมรถมอเตอร์ไซค์, ผ้าคลุม
รถยนต์, พรม, เบาะรองนั่งกันน้�ำ, ผ้าปูรองท่ีนอนกันน้�ำ, 
แผน่แปะเท้า และผ้าอ่ืนๆ ท่ีมีความแข็งและหนา (ถึงแม้ว่า 
“ฉลากระบุวิธีการดูแลรักษาเสื้อผ้า” จะระบุว่าสามารถ
ซักด้วยเครื่องซักผ้าได้ แต่ได้โปรดอยา่ใสล่งในเครื่องซักผ้า
เพื่อซัก)

–– สิ่งของท่ีมีพื้นผิวกันล่ืนซึ่งด้านหนึ่งท�ำจากยาง เชน่  
พรมเช็ดเท้า

–– เบาะรองนั่ง, หมอน, รองเท้า ฯลฯ

ผงซกัฟอกและน้�ำยาต่างๆ
●● ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำปริมาณการใช้งานบนฉลาก 

บรรจุภัณฑ์ผงซักฟอก ชนิดและปริมาณการใช้งาน 
ผงซักฟอกจะขึ้นอยูกั่บชนิดของผ้า, ปริมาณผ้าท่ีจะซัก, 
ระดับความสกปรก และความกระด้างของน้�ำ

ใช้ผงซักฟอกในปริมาณน้อยหาก:
–– ซักผ้าในปริมาณน้อย
–– ผ้าสกปรกไมม่าก

●● การใช้ผงซักฟอกในปริมาณมากเกินไปอาจท�ำให้เกิดฟอง
มากซึ่งจะท�ำให้ประสิทธิภาพในการล้างน้อยลง หรือ 
อาจเป็นสาเหตุของน้�ำรั่วซึม

●● ผงซักฟอกอาจไมล่ะลายหากน้�ำมีแรงดันต่�ำมากหรือ 
เมื่อน้�ำมีอุณหภูมิต่�ำ ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บยี่ห้อผงซักฟอก

–– หน้า 49 : การดูแลและการบ�ำรุงรักษา (การท�ำความ
สะอาดกล่องใสผ่งซักฟอก)

●● อยา่ใช้น้�ำยาซักผ้าในชอ่ง Main Wash เมื่อใช้โปรแกรม 
ขจัดคราบหนัก (Prewash) (เฉพาะรุน่ BD-120GV/ 
BD-100GV) 

●● หากใช้โปรแกรมขจัดคราบหนัก (Prewash) ให้เปิดใช้งาน
ฟังก์ชัน Auto dosing เครื่องจะจ่ายปริมาณน้�ำยาซักผ้าท่ี
เหมาะสมเองโดยอัตโนมัติ (เฉพาะรุน่ BD-120XGV/ 
BD-100XGV)

●● ควรใสผ่งซักฟอกและน้�ำยาต่างๆ ลงในกล่องใสท่ี่ถูกต้อง
–– หน้า 4 : ชิ้นสว่นและอุปกรณ์เสริม (กล่องใสผ่งซักฟอก)

●● ใสผ่งซักฟอกก่อนการกดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause)  
หากท่านเพิ่มตัวเลือกขจัดคราบหนัก (Prewash) ให้เท 
ผงซักฟอกลงในกล่องใสผ่งซักฟอกท้ังสองกล่อง ( ) 
ก่อนกดปุ่มเริ่มท�ำงาน

●● ส�ำหรับการฟอกขาว ให้ใช้ผลิตภัณฑ์ฟอกขาวท่ีเหมาะสม
กับการใช้งานเครื่องซักผ้า

●● ส�ำหรับน้�ำยาปรับผ้านุม่ และน้�ำยาล้างเครื่องซักผ้า  
ให้ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำการใช้งานบนฉลากบรรจุภัณฑ์

●● ส�ำหรับการใช้น้�ำยาซักผ้าและน้�ำยาปรับผ้านุม่ เมื่อใช้งาน
ฟังก์ชัน Auto dosing 

–– หน้า 33 : ขั้นตอนการใสผ่งซักฟอกและนํ้ายาปรับ 
ผ้านุม่

การซกัผา้ตามระดับความสกปรกหรอืรอยเป้ือน
●● ผ้าสกปรกน้อยถึงสกปรก

ปานกลาง
: ��ไมจ่�ำเป็นต้องใช้ตัวเลือก 

การซักอ่ืนเพิ่มเติม (ขจัด
คราบหนัก/ซักผ้าสกปรก) 
(Prewash/Intensive) เพื่อ
เป็นการประหยัดพลังงาน

●● ผ้าสกปรกปานกลางถึง
สกปรกมาก

: ��ใช้ตัวเลือก ซักผ้าสกปรก 
(Intensive) เพื่อให้ได้
ประสิทธิภาพในการซักท่ี 
ดียิ่งขึ้น

●● ผ้าสกปรกมาก : ��ใช้ตัวเลือก ขจัดคราบหนัก  
(Prewash) เพื่อให้ได้
ประสิทธิภาพในการซักท่ี 
ดียิ่งขึ้น
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10.	วิธกีารใช้งานเครื่องซกัผา้

1 แยกประเภทผา้ทีจ่ะซกัและใสล่งในเครื่อง
●● แยกประเภทผ้าท่ีจะซักตามชนิดของเนื้อผ้า และสัญลักษณ์การซักบนฉลากผ้าสี และระดับความสกปรกของผ้า 
� หน้า 25 : การเตรียมพร้อมก่อนการซัก

●● อยา่ใสผ่้าเกินปริมาณสูงสุดท่ีก�ำหนดลงในเครื่อง
●● ปิดฝา ระวังอยา่ให้ผ้าติดอยูร่ะหว่างฝาเครื่องกับขอบยาง

2 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
●● หากไมเ่ลือกโปรแกรมภายใน 20 นาที เครื่องซักผ้าจะปิดเองโดยอัตโนมัติ ให้กดปุ่มเปิด/ปิด  

(Power On/Off) อีกครั้งเพื่อเปิดเครื่อง

3 เลือกโปรแกรมการซกั
●● เลือกโปรแกรมด้วยปุ่มโปรแกรม (Program)
●● ระยะเวลาของโปรแกรมท่ีเลือกจะแสดงขึ้นบนหน้าจอแสดงผลเป็นตัวเลขโดยประมาณเท่านั้น เวลาท่ีใช้ใน 

การซักจริงอาจแตกต่างกันไปตามปัจจัยต่างๆ
●● ใช้ปุ่มตัวเลือกเพื่อเลือกโปรแกรมหรือฟังก์ชันเสริม 
 หน้า 14 : แผงควบคุมและจอแสดง 
 หน้า 36 : ภาพรวมของโปรแกรม

●● หากท่านเลือกโปรแกรมการซักผิดโดยไมไ่ด้ต้ังใจ ให้เลือกโปรแกรมการซักใหมอี่กครั้ง

4 ใสผ่งซกัฟอกลงในกล่องใสผ่งซกัฟอก
●● ใสผ่งซักฟอกและสารเติมแต่งอ่ืนๆ ลงในชอ่งจ่ายให้ถูกต้อง
ÆÆ หน้า 33 : ขั้นตอนการใสผ่งซักฟอกและน้�ำยาปรับผ้านุม่
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5 กดปุ่มเริม่/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริม่ท�ำงาน
●● เครื่องซักผ้าจะเริ่มท�ำงานโดยการตรวจจับปริมาณผ้า เพื่อต้ังเวลาในการซัก
●● เวลาในการซักปรากฏขึ้นบนจอแสดงผลแบบ LED ซึ่งจะแตกต่างกันไปตามปัจจัยต่างๆ 
� หน้า 14 : แผงควบคุมและจอแสดง

●● เมื่อโปรแกรมการซักเริ่มขึ้น จะไมส่ามารถท�ำการเปล่ียนการต้ังค่าได้อีก ยกเว้นความเร็วรอบในการปั่ นแห้งของ 
โปรแกรมใดๆ ก็ตามท่ีไมใ่ชโ่ปรแกรมผ้านวม/ปั่ นแห้ง/ท�ำความสะอาดถังซัก/ล้างและปั่ นแห้ง/ผ้าขนสัตว์ (*)/ 
ท�ำความสะอาดถังซักด้วยน้�ำร้อน (*)/ขจัดคราบหนัก (*) 
*ดาวน์โหลดโปรแกรมส�ำหรับรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV

การหยุดการท�ำงานชั่วคราว กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เครื่องซักผ้าจะปิดเองโดยอัตโนมัติ  
หากไมเ่ริ่มใช้งานต่อภายใน 1 ชั่วโมง ให้เปิดเครื่องใหม ่จากนั้นโปรแกรม 
การซักจะเริ่มต้นใหมท้ั่งหมด

การใสผ่้าเพิ่มในระหว่าง 
ขั้นตอนการซัก

*คุณสามารถเพิ่มผ้าได้เมื่อสัญลักษณ์  แสดงบนจอแผงควบคุม ใช้ได้ก่อน 
ท่ีระดับน้�ำสูงและอุณหภูมิสูงถึง 55°C
กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อหยุดโปรแกรมท่ีเลือกชั่วคราว กลไก 
ล็อกฝาหน้าจะปลดล็อกโดยอัตโนมัติ หลังจากผา่นไป 5 วินาที โดยประมาณ  
เมื่อไมม่ีผลต่อระดับน้�ำและอุณหภูมิ ท่านจะสามารถเปิดฝาและใสผ่้าเพิ่มได้  
จากนั้นให้ปิดฝาและกดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) อีกครั้งเพื่อให้โปรแกรม
ท�ำงานต่อ
*หมายเหตุ : ไมแ่นะน�ำให้ใสผ่้าเพิ่มในปริมาณมาก เนื่องจากเครื่องซักผ้าได้ 
ค�ำนวณปริมาณผ้าเพื่อให้เหมาะสมกับโปรแกรมการซักไว้ในครั้งแรกแล้ว

การยกเลิกการท�ำงาน กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) และกดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off)  
เพื่อปิดเครื่อง จากนั้นกดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) อีกครั้ง และเลือก  
Spin (ปั่ นแห้ง) เพื่อถ่ายน้�ำท่ีขังอยูใ่นเครื่องออกและท�ำการปั่ นแห้ง

6 การท�ำงานเสรจ็สิน้
●● เมื่อโปรแกรมการซักเสร็จสิ้นลง จะมีสัญญาณเสียงดังเตือน

การกดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) ค้างไว้ 3 วินาที [หลังจากกดปุ่ม เปิด/ปิด (Power On/Off)]  
จะมีเสียงตอบรับและหากกดแล้วเสียงการต้ังค่านั้นจะถูกต้ังค่าไว้ ต้ังค่าเสียงจนกว่าคุณจะได้เสียงท่ีต้องการ

●● เครื่องซักผ้าจะปิดเองโดยอัตโนมัติ หลังจากการท�ำงานเสร็จสิ้น
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11.	ควบคมุเครื่องซกัผา้ผา่นสมารท์โฟนของคณุ
หากต้องการควบคุมการท�ำงานของเครื่องซักผ้าผา่นสมาร์ทโฟน โปรดปฏิบัติตามขั้นตอนดังต่อไปนี้
หากยังไมไ่ด้จับคู่อุปกรณ์ คุณจะไมส่ามารถต้ังค่าเครื่องซักผ้าให้อยูใ่นโหมดพร้อมใช้งานการควบคุมจากระยะไกลได้  
 (หน้า 57)

ต้ังค่าโหมดพรอ้มใช้งานการควบคมุจากระยะไกล

1 การใช้งานเครื่องซกัผา้
ปิดฝาเครื่องซกัผา้

กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

 รอจนกระท่ังไฟแสดงสถานะสว่างค้าง

โปรดรอสักครูข่ณะไฟแสดงสถานะดังกล่าวกะพริบ เครื่องก�ำลัง
เตรียมความพร้อมในการสื่อสารข้อมูล

ฝาถัง

2 กดปุ่ม 

ทุกครั้งท่ีกดปุ่มนี้ หน้าจอแสดงผลจะเปล่ียนไปและคุณจะสามารถปรับเปล่ียนการต้ังค่าได้
หน้าจอแสดงผลจะปรากฏและมีเสียงเตือนดังขึ้นเพื่อแจ้งให้ทราบว่าการต้ังค่าเสร็จสมบูรณ์

ดับ

ไมม่ีการต้ังค่า - “ปี๊ บ”
(ยกเลิกโหมดพร้อมใช้งาน 
การควบคุมจากระยะไกล)

สว่าง

มีการต้ังค่า - “ปี๊ บ”
(ปรับต้ังโหมดพร้อมใช้งาน
การควบคุมจากระยะไกล)

●● เมื่อต้ังค่าโหมดพร้อมใช้งานการควบคุมจากระยะไกล ｢  」 (สัญลักษณ์ “ล็อกประตูเครื่องซักผ้า”) จะติดสว่างเพื่อล็อก 
ฝาเครื่องซักผ้าและคุณจะไมส่ามารถเปิดฝาเครื่องซักผ้าได้

●● คุณจะไมส่ามารถปรับต้ังโหมดพร้อมใช้งานการควบคุมจากระยะไกลในขณะไฟแสดงสถานะกะพริบอยู ่เนื่องจาก   
เครื่องก�ำลังเตรียมความพร้อมในการสื่อสารข้อมูล

●● โหมดพร้อมใช้งานการควบคุมจากระยะไกลจะถูกยกเลิกโดยอัตโนมัติเมื่อปิดเครื่อง หรือ สิ้นสุดการท�ำงาน

●● เมื่อปรับต้ังโหมดพร้อมใช้งานการควบคุมจากระยะไกลไว้ เครื่องจะปิดเองโดยอัตโนมัติหากไมม่ีการใช้งานใดๆ เป็น 
ระยะเวลา 23 ชม.
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12.	วิธกีารดูแอปพลิเคชัน

หมายเหตุ
●● ภาพประกอบต่อไปนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นตัวอยา่ง หน้าจอแสดงผลอาจมีการเปล่ียนแปลง เมื่อมีการอัปเดต 

แอปพลิเคชัน

วิธกีารดูหน้าจอเริม่ต้น
หน้าจอแสดงผล รวมถึงข้อมูลอ่ืนๆ ท่ีปรากฏบนแอปพลิเคชันอาจมีการเปล่ียนแปลงเมื่ออัปเดตแอปพลิเคชัน
ส�ำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดดูค�ำแนะน�ำในการใช้งานแอปพลิเคชัน
ปุ่ม “เมนู”

แตะปุ่มนี้เพื่อเปิดหน้าจอเมนู 
เพื่อปรับเปล่ียนหรือตรวจสอบ 
การต้ังค่าต่างๆ

●● ซึ่งรวมไปถึง การต้ังค่าการ 
เชื่อมต่อการแจ้งเตือน ข้อมูล
เวอร์ชัน เง่ือนไขในการใช้ 
บริการ ข้อมูลลิขสิทธิ์  
รวมไปถึงการล็อกเอาท์

ปุ่ม “เลือกฟังก์ชัน”

คุณสามารถเลือกฟังก์ชันหน้าหลัก,  
รูปแบบการซัก, ตรวจสอบสถานะ, สนับสนุน 
และการต้ังค่าได้จากไอคอนเหล่านั้น

ชื่อเครื่องซกัผา้

ชื่อเครื่องซักผ้าท่ีเชื่อมต่อจะปรากฏ 
คุณสามารถเปล่ียนชื่อเครื่องซักผ้า 
ได้จากปุ่ม “เมนู”

สถานะของเครื่องซกัผา้

สถานะของเครื่องซักผ้าจะปรากฏ  
หากแตะปุ่มนี้ในระหว่างมีการแจ้งเตือน
ข้อมูลรายละเอียดการแจ้งเตือนดังกล่าว
จะปรากฏ

มี “ข้อมูลการแจ้งเตือน”

ไมม่ี “ข้อมูลการแจ้งเตือน”

การแจ้งเตือน

●●  หน้าหลัก

แสดงโปรแกรมท่ีใช้งานท่ีชื่นชอบ

●●  รูปแบบการซกั

ต้ังค่าและเริ่มการท�ำงานจากรายการโปรแกรม 
นอกจากนี้ คุณยังสามารถเลือกโปรแกรมไว้ล่วงหน้า หรือ ดาวน์โหลดโปรแกรม

●●  ตรวจสอบสถานะ

ตรวจสอบสถานะการท�ำงานของเครื่องซักผ้าผา่นสมาร์ทโฟน

●●  สนับสนุน

ดูคู่มือการใช้งาน เก่ียวกับฟังก์ชันเครือขา่ยไร้สาย การดูแลรักษา แจ้งเตือน ติดต่อเรา 

●●  การต้ังค่า

การต้ังค่าการแจ้งเตือน การต้ังค่าปริมาณมาตรฐานของน้�ำยาซักผ้า/น้�ำยาปรับผ้านุม่ การต้ังค่าอ�ำนวยความสะดวก  
รายการประวัติ
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13.	 เมื่อสญัลักษณ์ “NEW” ปรากฏบนหน้ารายการข้อมูลเวอรช์ันของแอปพลิเคชัน
เมื่อสัญลักษณ์ “NEW” ปรากฏบนหน้ารายการข้อมูลเวอร์ชันของแอปพลิเคชัน คุณสามารถอัปเดตซอฟต์แวร์เครื่องซักผ้าได้

●● ท้ังนี้ ไมส่ามารถอัปเดตซอฟต์แวร์ในขณะปิดเครื่อง ในระหว่างเครื่องท�ำงาน หรือ ในระหว่างต้ังเวลาการท�ำงาน
●● โปรดระลึกไว้ว่าเมื่ออัปเดตซอฟต์แวร์ หรือ แอปพลิเคชัน ข้อมูลการอัปเดตอาจแตกต่างไปจากข้อมูลท่ีอธิบายไว้ในคู่มือฉบับนี้
●● การอัปเดตจะใช้เวลาประมาณ 10 ถึง 15 นาที
●● ในระหว่างอัปเดตข้อมูล คุณจะไมส่ามารถใช้งานเครื่องซักผ้าได้ 

ในระหว่างอัปเดตข้อมูล แถบสถานะบนหน้าจอแสดงเวลาคงเหลือของเครื่องซักผ้าจะ 
หมุนหน้าจอแสดงผลอาจดับลง จากนั้นจึงกลับมาหมุนอีกครั้ง ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บข้อมูลท่ีอัปเดต 
เมื่ออัปเดตข้อมูลเสร็จ หน้าจอแสดงผลจะดับลงโดยอัตโนมัติ และเครื่องจะกลับสูโ่หมดพร้อมใช้งาน

●● โปรดอยา่ปิดเครื่องในขณะอัปเดต 
ไมเ่ชน่นั้นอาจท�ำให้ไมส่ามารถเปิดเครื่อง ไมส่ามารถใช้งานเครื่อง หรือไมส่ามารถควบคุมการท�ำงานผา่นสมาร์ทโฟนได้

การอัปเดตซอฟต์แวรข์องเครื่องซกัผา้

หมายเหตุ
●● ภาพประกอบต่อไปนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นตัวอยา่ง หน้าจอแสดงผลอาจมีการเปล่ียนแปลง เมื่อมีการอัปเดต 

แอปพลิเคชัน

1 การใช้งานเครื่องซกัผา้
กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าปรับต้ัง “การต้ังค่าฟังก์ชันเครือขา่ย LAN ไร้สาย” ของเครื่องซักผ้าไว้ท่ี “เปิดฟังก์ชัน LAN  
ไร้สาย”

ÆÆ หน้า 41 : การต้ังค่าฟังก์ชัน LAN ไร้สาย

2 การท�ำงานของสมารท์โฟน (แอปพลิเคชัน)

ขั้นตอนที ่1
แตะปุ่ม “เมนู”

3 การท�ำงานของสมารท์โฟน (แอปพลิเคชัน)

ขั้นตอนที ่2
แตะ “เวอร์ชัน”

ขั้นตอนที ่3
เลือก “หมายเลข
เวอร์ชันของเครื่อง”

「NEW｣ จะปรากฏ

ก�ำลังอัปเดต
ซอฟต์แวร์
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4 การท�ำงานของสมารท์โฟน (แอปพลิเคชัน)

ขั้นตอนที ่4
เลือก “อัปเดตซอฟต์แวร์”

หากมีข้อความ “ซอฟต์แวร์ของคุณเป็นปัจจุบัน” ปรากฏ แสดงว่าคุณไมจ่�ำเป็นต้องอัปเดตซอฟต์แวร์

●● หากกระแสไฟถูกตัดระหว่างการอัปเดตเนื่องจากไฟดับ
(1)	ตรวจสอบให้แนใ่จว่าไฟฟ้ากลับมาติดเป็นปกติหลังจากไฟดับ จากนั้นให้เปิดเครื่องโดยกดปุ่ม 
(2)	โปรดรอประมาณ 10 วินาที โดยไมม่ีการใช้งานเครื่องซักผ้า หรือ แอปพลิเคชัน

หากหน้าจอแสดงผลไมเ่ปล่ียนเป็น “Updating” แสดงว่าขั้นตอนการอัปเดตเสร็จสมบูรณ์ และคุณสามารถใช้งานเครื่องซักผ้า
ได้
หากหน้าจอแสดงผลเปล่ียนเป็นหน้าจอการอัปเดตเองโดยอัตโนมัติ ห้ามถอดปล๊ักไปจนกว่าการอัปเดตจะเสร็จสมบูรณ์

14.	การตรวจสอบทีอ่ยู ่MAC

หมายเหตุ
●● ภาพประกอบต่อไปนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นตัวอยา่ง หน้าจอแสดงผลอาจมีการเปล่ียนแปลง เมื่อมีการอัปเดต 

แอปพลิเคชัน

คุณสามารถตรวจสอบท่ีอยู ่MAC ของเครื่องซักผ้าได้ 2 วิธี

หากยงัไม่ได้จับคู่อุปกรณ์
คุณสามารถตรวจสอบท่ีอยู ่MAC ของเครื่องซักผ้าซึ่งยังไมไ่ด้จับคู่ได้ตามขั้นตอนด้านล่าง 
โปรดปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท่ีปรากฏบนหน้าจอ

ขั้นตอนที ่1
เลือกการตรวจสอบ
ท่ีอยู ่MAC

ขั้นตอนที ่4
ตรวจสอบท่ีอยู ่MAC
ท่ีปรากฏ

ขั้นตอนที ่3
แตะ “ต่อไป” เพื่อเข้าสู่
หน้าจอถัดไป

ขั้นตอนที ่5
แตะ “ตกลง”

ขั้นตอนที ่2
ปฏิบัติตามขั้นตอนท่ีปรากฏ
เพื่อเปล่ียนการต้ังค่าเป็น
Pairing Mode (Pr2)
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หากจับคู่อุปกรณ์ไว้แล้ว
คุณสามารถตรวจสอบท่ีอยู ่MAC ของเครื่องซักผ้าท่ีจับคู่ได้ตามขั้นตอนด้านล่าง

ขั้นตอนที ่1
แตะปุ่ม “เมนู”

ขั้นตอนที ่2
แตะปุ่ม “การต้ังค่าการ 
เชื่อมต่อ”

ขั้นตอนที ่3
แตะ “ตรวจสอบท่ีอยู ่MAC
ของเครื่อง”

ขั้นตอนที ่5
แตะ “ตกลง”

ขั้นตอนที ่4
ตรวจสอบท่ีอยู ่MAC
ท่ีปรากฏ
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15.	ขั้นตอนการใสผ่งซกัฟอกและนํ้ายาปรบัผา้นุ่ม
BD-120XGV/BD-100XGV

กล่องใสน่ํ้ายาซกัผา้และนํ้ายาปรบัผา้นุ่ม
อัตโนมัติ
ดึงกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้/นํ้ายาปรบัผา้นุ่มออกมา

ฝาปิด

กล่องใสน่ํ้ายา 
ปรับผ้านุม่

(ความจุ: 600 มล.)

กล่องใสผ่งซักฟอก/ 
ผงฟอกขาว/ 
น้�ำยาซักผ้า

กล่องใสน่ํ้ายาซักผ้า
(ความจุ: 1,000 มล.)

กล่องใสน่ํ้ายาปรับผ้านุม่

สิง่ทีส่ามารถเติมในกล่องใสอั่ตโนมัติ
●● น้�ำยาซกัผา้

	� หากต้องการเติมผงซักฟอกหรือนํ้ายาซักผ้า
ด้วยตนเอง โปรดยกเลิกการใช้งานโหมดการ
ใสน่ํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่อัตโนมัติ

●● น้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
	� หากต้องการเติมนํ้ายาปรับผ้านุม่ด้วยตนเอง 

โปรดยกเลิกการใช้งานโหมดการใสน่ํ้ายา 
ซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่อัตโนมัติ

สิง่ทีส่ามารถเติมในกล่องใสด้่วยตนเอง
●● ผงซักฟอก
●● น้�ำยาซักผ้า
●● สบูเ่หลว
●● น้�ำยาปรับผ้านุม่
●● สารฟอกขาวประเภทออกซิเจน

	� เติมสารฟอกขาวพร้อมกับผงซักฟอกใน 
กล่องใสผ่งซักฟอก

หมายเหตุ
ห้ามใสผ่งซักฟอก หรือสารฟอกขาวลงในกล่อง 
ใสน่ํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่อัตโนมัติ
ตรวจสอบเส้นแสดงระดับของเหลวบนกล่องใส่
นํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่ท่ีติดต้ังอยูกั่บ
เครื่อง ตรวจสอบให้แนใ่จว่าระดับของเหลว 
ไมเ่กินเส้นแสดงระดับซึ่งมีข้อความ “Max” 
ก�ำกับอยู่

●● หากมีคราบผงซักฟอกและนํ้ายาปรับผ้านุม่ตกค้างอยูใ่นกล่องใสผ่งซักฟอกและนํ้ายาปรับผ้านุม่อาจท�ำให้เกิดการอุดตันได้
●● ห้ามใช้น้�ำยาซักผ้า/นํ้ายาปรับผ้านุม่ท่ีมีความหนืดสูงหรือเปล่ียนสถานะจากของเหลวกลายเป็นของแข็งหรือมีลักษณะคล้ายวุ้น
●● หากคาดว่าจะไมไ่ด้ใช้งานเครื่องเป็นเวลานานให้ท�ำความสะอาดกล่องดังกล่าว 

ไมเ่ชน่นั้นอาจเกิดเชื้อราได้  (หน้า 49, 54)
●● อาจเกิดการควบแนน่ของความชื้นเป็นหยดนํ้าภายในกล่องใสด้่วยตนเองแม้จะมีการใช้งานฟังก์ชันใสน่ํ้ายาซักผ้า/นํ้ายา 

ปรับผ้านุม่อัตโนมัติก็ตาม เนื่องจากมีนํ้าไหลผา่นบริเวณดังกล่าวซึ่งไมถื่อเป็นความผิดปกติแต่อยา่งใด หากคุณยังคงกังวลใจ
โปรดท�ำความสะอาดบริเวณดังกล่าว  (หน้า 49)

BD-120GV/BD-100GV

กล่องใสน่ํ้ายาซกัผา้และนํ้ายาปรบัผา้นุ่ม
ด้วยตนเอง

ดึงกล่องใสผ่งซกัฟอก/นํ้ายาปรบัผา้นุ่ม
ออกมา
กล่องใสผ่งซักฟอก/ผงฟอกขาว/น้�ำยาซักผ้า 
ส�ำหรับโปรแกรมซักปกติ (Main Wash)

กล่องใสน่ํ้ายาปรับผ้านุม่

กล่องใสผ่งซักฟอก/ผงฟอกขาว/ 
น้�ำยาซักผ้าส�ำหรับโปรแกรมขจัด
คราบหนัก (Prewash)

●● สิง่ทีส่ามารถเติมในกล่องใสด้่วยตนเอง
●● ผงซักฟอก
●● น้�ำยาซักผ้า
●● สบูเ่หลว
●● น้�ำยาปรับผ้านุม่
●● สารฟอกขาวประเภทออกซิเจน

	� เติมสารฟอกขาวพร้อมกับผงซักฟอก 
ในกล่องใสผ่งซักฟอก  

สิง่ทีส่ามารถใสใ่นถังซกัได้โดยตรง
●● เจลบอลซกัผา้
●● เม็ดซกัผา้
●● สารซกัฟอกในรูปแบบเม็ดแผน่และ

แคปซูล

สิง่ทีไ่ม่ควรใสใ่นถังซกั

●● เบกก้ิงโซดา ไมเ่ชน่นั้นอาจท�ำให้เครื่อง
ท�ำงานผิดปกติได้

●● ผงสบูส่�ำหรบัซกัผา้ (น้�ำมันและไขมันจาก
ธรรมชาติ)
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การต้ังค่าปรมิาณมาตรฐาน
ต้องปรับต้ังค่าปริมาณมาตรฐาน (ปริมาณท่ีใช้ต่อนํ้า 30 ลิตร) ให้เหมาะสมกับประเภทนํ้ายาซักผ้าหรือนํ้ายาปรับผ้านุม่ท่ีใช้งาน 
โดยไมส่ามารถปรับต้ังค่านํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่ได้พร้อมกัน
ขั้นตอนปฏิบติั

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 เมื่อต้องการปรบัต้ังค่าปรมิาณมาตรฐานส�ำหรบั 
นํ้ายาซกัผา้

กดปุ่ม  ค้างไว้อยา่งน้อย 5 วินาที

เมื่อต้องการปรบัต้ังค่าปรมิาณมาตรฐานส�ำหรบั 
นํ้ายาปรบัผา้นุ่ม

กดปุ่ม  ค้างไว้อยา่งน้อย 5 วินาที

*ปริมาณมาตรฐานจะปรากฏตามท่ีแสดงในตัวอยา่งหน้าจอแสดงผล 
(ตามรูป) 
เมื่อสง่จากโรงงาน ปริมาณมาตรฐานถูกต้ังไว้ส�ำหรับน้�ำ 30 ลิตร

–– น้�ำยาซักผ้า 35 มล.
–– น้�ำยาปรับผ้านุม่สูตรเข้มข้น 30 มล.

ตัวอยา่ง) 

3 ตรวจสอบและปรบัต้ัง “ปรมิาณทีใ่ช้ต่อนํ้า 30 ลิตร” ตามข้อมูล 
ทีร่ะบุไว้บนบรรจุภัณฑ์
คุณสามารถปรับต้ังค่าได้ต้ังแต่ 10 จนถึง 80 มล.

หากต้องการลดค่าใหก้ด 

หากต้องการเพิ่มค่าใหก้ด 

ตรวจสอบปริมาณ
นํ้ายาซักผ้าหรือนํ้ายา
ปรับผ้านุม่ท่ีแนะน�ำ
ให้ใช้

หากไมม่ีข้อมูลดังกล่าวโปรดติดต่อสอบถาม 
ผู้จ�ำหนา่ยนํ้ายาซักผ้า

4 กดปุ่ม  เพื่อบนัทึกการต้ังค่า

●● หากมกีารเปลีย่นประเภทนํ้ายาซกัผา้หรอืนํ้ายาปรบัผา้นุ่มทีใ่ช้งาน
–– ท�ำความสะอาดกล่องใสน่้�ำยาซักผ้าและน้�ำยาปรับผ้านุม่อัตโนมัติ 

หากมีนํ้ายาซักผ้าหรือนํ้ายาปรับผ้านุม่คนละประเภทปนกันอาจท�ำให้กล่องใสน่ํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่อัตโนมัติ 
อุดตันได้

–– เปล่ียนการต้ังค่ามาตรฐานส�ำหรับน้�ำยาซักผ้าและน้�ำยาปรับผ้านุม่ 
หากใช้งานเครื่องโดยไมไ่ด้ต้ังค่ามาตรฐานส�ำหรับปริมาณนํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่อาจสง่ผลต่อประสิทธิภาพ 
การท�ำความสะอาดและอาจท�ำให้ผ้าหมองหรือเกิดคราบเหลืองได้ นอกจากนี้ยังอาจท�ำให้เกิดฟองในปริมาณท่ีมาก 
ซึ่งเป็นสาเหตุให้เกิดนํ้ารั่วซึมหรือนํ้าล้นจากท่อระบายนํ้าท้ิงได้

●● ขั้นตอนการตรวจสอบปรมิาณนํ้ายาซกัผา้และนํ้ายาปรบัผา้นุ่มคงเหลือ
“Empty” จะกะพรบิเมื่อปรมิาณนํ้ายาซกัผา้หรอืนํ้ายาปรบัผา้นุ่มทีอ่ยูใ่นกล่องเก็บนํ้ายาปรบัผา้นุ่มเหลือน้อย
ให้เติมนํ้ายาซักผ้าหรือนํ้ายาปรับผ้านุม่
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การต้ังค่าและยกเลิกการต้ังค่าฟังก์ชันใสน่ํ้ายาซกัผา้และนํ้ายาปรบัผา้นุ่มอัตโนมัติ
เครื่องจะใสน่ํ้ายาซักผ้าและนํ้ายาปรับผ้านุม่ให้โดยอัตโนมัติทุกครั้งท่ีซักผ้า
คุณสามารถปรับต้ังปริมาณนํ้ายาซักผ้าหรือนํ้ายาปรับผ้านุม่ได้โดยกดปุ่มน้�ำยาซักผ้า (Liquid Detergent) หรือน้�ำยาปรับผ้านุม่ 
(Fabric Softener)

ขั้นตอนปฏิบติั

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 คณุจะสามารถเลือก “Liquid Detergent” หรอื “Fabric Softener” ได้เท่าน้ัน
ฟังก์ชันดังกล่าวอาจถูกยกเลิกการใช้งานโดยอัตโนมัติหรือไมไ่ด้รับการยืนยันท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บการต้ังค่า

หากต้องการต้ังค่าและยกเลิกการต้ังค่านํ้ายาซกัผา้

กดปุ่ม 

หน้าจอแสดงผลจะเปล่ียนเมื่อกดปุ่ม

ตัวอยา่ง 
หน้าจอแสดงผล

ปิดระบบ Auto dosing
(ไฟปิด)

ต้ังค่า
(ระดับปริมาณปกติ)

(กดครั้งแรก)

ต้ังค่า
(ลดระดับปริมาณ)

(กดครั้งท่ีสอง)

ต้ังค่า
(เพิ่มระดับปริมาณ)

(กดครั้งท่ีสาม)

การแสดงผลจะเปล่ียนไปทุกครั้งท่ีกด

หากคุณเลือกโปรแกรมซักอัจฉริยะ (AI Wash) คุณสามารถเลือก “ปิดการต้ังค่า” และ “เปิดการต้ังค่า” (ปริมาณน้�ำยาซักผ้า : 
มาตรฐาน) ส�ำหรับการใสน่้�ำยาซักผ้าอัตโนมัติได้
เมื่อเปิดการต้ังค่าระบบ Auto dosing คุณจะไมส่ามารถต้ังค่าเพิ่มหรือลดปริมาณน้�ำยาซักผ้าได้ เนื่องจากเครื่องจะปรับให้เอง
โดยอัตโนมัติ

หากต้องการต้ังค่าและยกเลิกการต้ังค่าน้�ำยาปรบัผา้นุ่ม

กดปุ่ม 

หน้าจอแสดงผลจะเปล่ียนเมื่อกดปุ่ม

ตัวอยา่ง 
หน้าจอแสดงผล

ปิดระบบ Auto dosing
(ไฟปิด)

ต้ังค่า
(ระดับปริมาณปกติ)

(กดครั้งแรก)

ต้ังค่า
(ลดระดับปริมาณ)

(กดครั้งท่ีสอง)

ต้ังค่า
(เพิ่มระดับปริมาณ)

(กดครั้งท่ีสาม)

การแสดงผลจะเปล่ียนไปทุกครั้งท่ีกด

3 กดปุ่ม  เพื่อบนัทึกการต้ังค่า
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16.	ภาพรวมของโปรแกรม

โปรแกรม ชนิดผา้/หมายเหตุ

รุน่/น้�ำหนักผา้สงูสดุ

อุณหภมูิ
การต้ังความเรว็
ในการป่ันแหง้

ตัวเลือก

BD-120XGV/
BD-120GV

BD-100XGV/
BD-100GV ขจัดคราบหนัก ซกัผา้สกปรก จ�ำนวนการล้าง ไม่ถ่ายน้�ำ ต้ังเวลา

ท�ำความสะอาด
ถังซกัอัตโนมัติ

ซกัอัจฉรยิะ
AI Wash

ส�ำหรับการซักผ้าท่ัวไป 12 กก. 10 กก. Cold/30-90°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ผา้ฝ้าย
Cotton

ส�ำหรับซักผ้าฝ้าย 12 กก. 10 กก. Cold/30-90°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ถนอมผา้
Delicate ส�ำหรับซักเสื้อผ้าบอบบางท่ีมีสัญลักษณ์ระบุ  และ 3 กก. 3 กก. Cold/30°C/40°C

400-800 รอบ/นาที
ไมป่ั่ นแห้ง

_ _    _

ซกัด่วน 15 นาที
Rapid 15

ส�ำหรับซักเสื้อผ้าท่ีสกปรกเพียงเล็กน้อยในเวลาอันสั้น 2 กก. 2 กก. Cold/30°C
400-1200 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
_ _ _  _ _

60°C ขจัดสารก่อภมูิแพ้
60°C Hygiene

เมื่อคุณต้องการฆา่เชื้อโรคในเสื้อผ้าหรือเมื่อต้องการลดสารก่อภูมิแพ้ 4 กก. 4 กก. Cold/60°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
  _ _  

ผา้นวม
Duvet ส�ำหรับผ้าหม่และผ้านวมท่ีมีสัญลักษณ์ระบุ  หรือ 3 กก. 3 กก. Cold/30°C/40°C

1200 รอบ/นาที
ไมป่ั่ นแห้ง

_ _ _   _

ขจัดคราบฝังลึก
Stain Care

ใช้โปรแกรมนี้เพื่อขจัดและป้องกันไมใ่ห้ผ้าของคุณเป็นสีเหลืองและเปื้ อน 2 กก. 2 กก. 40°C 400-1600 รอบ/นาที _ _ _ _  

ซกัผา้เด็ก
Baby Care

ส�ำหรับซักเสื้อผ้าเด็ก 4 กก. 4 กก. 40°C 400-1200 รอบ/นาที _ _    _

ผา้ยบัง่าย
Crease Care

เมื่อคุณต้องการลดริ้วรอยการซัก 4.5 กก. 4.5 กก. Cold/30-60°C
400-1200 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ซกัทกุวัน
Daily 38

เมื่อคุณต้องการซักชุดใสป่ระจ�ำวันในเวลาอันสั้น 5 กก. 5 กก. Cold/30-60°C 400-1600 รอบ/นาที  _  _  

ป่ันแหง้
Spin

ใช้ส�ำหรับปั่ นแห้งเสื้อผ้า 12 กก. 10 กก. _ 400-1600 รอบ/นาที _ _ _ _ _ _

เงยีบ
Silent

เมื่อคุณต้องการใช้งานแบบเงียบๆ 4.5 กก. 4.5 กก. Cold/30-90°C
400-1200 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
   _  

ท�ำความสะอาดถังซกั
Tub Wash

เมื่อคุณกังวลเก่ียวกับสิ่งสกปรกและกล่ินไมพ่ึงประสงค์บนถังซัก
*กรุณาอยา่ใสเ่สื้อผ้าลงในถังซัก

_ _ Cold 1200 รอบ/นาที _ _ _ _ _ _

ผา้ขนสตัว์ (*)
Wool
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

ส�ำหรับผ้าท่ีมีสัญลักษณ์ระบุ  และ 3 กก. 3 กก. Cold/30°C
400 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
_ _ _   _

ล้างและป่ันแหง้ (*)
Rinse & Spin
(ส�ำหรับรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV 
โปรดดาวน์โหลดโปรแกรมจากแอปพลิเคชัน)

ใช้ส�ำหรับล้างและปั่ นแห้ง 12 กก. 10 กก. _
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
_ _   _ 

ผา้ใยสงัเคราะห ์(*)
Synthetic
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

เมื่อคุณต้องการซักผ้าใยสังเคราะห์ 4.5 กก. 4.5 กก. Cold/30-60°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ขจัดคราบหนัก (*)
Outdoor
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

ส�ำหรับซักเสื้อผ้าท่ีใช้งานกลางแจ้ง เชน่ ผ้ากอร์เท็กซ์ 3 กก. 3 กก. Cold/30-40°C
800 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ท�ำความสะอาดถังซกัด้วยน้�ำรอ้น (*)
Hot Tub Wash
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

เมื่อคุณกังวลเก่ียวกับสิ่งสกปรกหรือกล่ินบนถังซัก 
*ห้ามใสน่้�ำยาท�ำความสะอาดถังซัก อาจเกิดก๊าซอันตรายได้

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

(*) คือ โปรแกรมดาวน์โหลดส�ำหรับรุน่ BD-D120XGV/BD-D100XGV โปรดดาวน์โหลดโปรแกรมจากแอปพลิเคชันเพื่อใช้งาน
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16.	ภาพรวมของโปรแกรม

โปรแกรม ชนิดผา้/หมายเหตุ

รุน่/น้�ำหนักผา้สงูสดุ

อุณหภมูิ
การต้ังความเรว็
ในการป่ันแหง้

ตัวเลือก

BD-120XGV/
BD-120GV

BD-100XGV/
BD-100GV ขจัดคราบหนัก ซกัผา้สกปรก จ�ำนวนการล้าง ไม่ถ่ายน้�ำ ต้ังเวลา

ท�ำความสะอาด
ถังซกัอัตโนมัติ

ซกัอัจฉรยิะ
AI Wash

ส�ำหรับการซักผ้าท่ัวไป 12 กก. 10 กก. Cold/30-90°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ผา้ฝ้าย
Cotton

ส�ำหรับซักผ้าฝ้าย 12 กก. 10 กก. Cold/30-90°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ถนอมผา้
Delicate ส�ำหรับซักเสื้อผ้าบอบบางท่ีมีสัญลักษณ์ระบุ  และ 3 กก. 3 กก. Cold/30°C/40°C

400-800 รอบ/นาที
ไมป่ั่ นแห้ง

_ _    _

ซกัด่วน 15 นาที
Rapid 15

ส�ำหรับซักเสื้อผ้าท่ีสกปรกเพียงเล็กน้อยในเวลาอันสั้น 2 กก. 2 กก. Cold/30°C
400-1200 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
_ _ _  _ _

60°C ขจัดสารก่อภมูิแพ้
60°C Hygiene

เมื่อคุณต้องการฆา่เชื้อโรคในเสื้อผ้าหรือเมื่อต้องการลดสารก่อภูมิแพ้ 4 กก. 4 กก. Cold/60°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
  _ _  

ผา้นวม
Duvet ส�ำหรับผ้าหม่และผ้านวมท่ีมีสัญลักษณ์ระบุ  หรือ 3 กก. 3 กก. Cold/30°C/40°C

1200 รอบ/นาที
ไมป่ั่ นแห้ง

_ _ _   _

ขจัดคราบฝังลึก
Stain Care

ใช้โปรแกรมนี้เพื่อขจัดและป้องกันไมใ่ห้ผ้าของคุณเป็นสีเหลืองและเปื้ อน 2 กก. 2 กก. 40°C 400-1600 รอบ/นาที _ _ _ _  

ซกัผา้เด็ก
Baby Care

ส�ำหรับซักเสื้อผ้าเด็ก 4 กก. 4 กก. 40°C 400-1200 รอบ/นาที _ _    _

ผา้ยบัง่าย
Crease Care

เมื่อคุณต้องการลดริ้วรอยการซัก 4.5 กก. 4.5 กก. Cold/30-60°C
400-1200 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ซกัทกุวัน
Daily 38

เมื่อคุณต้องการซักชุดใสป่ระจ�ำวันในเวลาอันสั้น 5 กก. 5 กก. Cold/30-60°C 400-1600 รอบ/นาที  _  _  

ป่ันแหง้
Spin

ใช้ส�ำหรับปั่ นแห้งเสื้อผ้า 12 กก. 10 กก. _ 400-1600 รอบ/นาที _ _ _ _ _ _

เงยีบ
Silent

เมื่อคุณต้องการใช้งานแบบเงียบๆ 4.5 กก. 4.5 กก. Cold/30-90°C
400-1200 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
   _  

ท�ำความสะอาดถังซกั
Tub Wash

เมื่อคุณกังวลเก่ียวกับสิ่งสกปรกและกล่ินไมพ่ึงประสงค์บนถังซัก
*กรุณาอยา่ใสเ่สื้อผ้าลงในถังซัก

_ _ Cold 1200 รอบ/นาที _ _ _ _ _ _

ผา้ขนสตัว์ (*)
Wool
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

ส�ำหรับผ้าท่ีมีสัญลักษณ์ระบุ  และ 3 กก. 3 กก. Cold/30°C
400 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
_ _ _   _

ล้างและป่ันแหง้ (*)
Rinse & Spin
(ส�ำหรับรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV 
โปรดดาวน์โหลดโปรแกรมจากแอปพลิเคชัน)

ใช้ส�ำหรับล้างและปั่ นแห้ง 12 กก. 10 กก. _
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
_ _   _ 

ผา้ใยสงัเคราะห ์(*)
Synthetic
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

เมื่อคุณต้องการซักผ้าใยสังเคราะห์ 4.5 กก. 4.5 กก. Cold/30-60°C
400-1600 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ขจัดคราบหนัก (*)
Outdoor
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

ส�ำหรับซักเสื้อผ้าท่ีใช้งานกลางแจ้ง เชน่ ผ้ากอร์เท็กซ์ 3 กก. 3 กก. Cold/30-40°C
800 รอบ/นาที

ไมป่ั่ นแห้ง
     

ท�ำความสะอาดถังซกัด้วยน้�ำรอ้น (*)
Hot Tub Wash
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

เมื่อคุณกังวลเก่ียวกับสิ่งสกปรกหรือกล่ินบนถังซัก 
*ห้ามใสน่้�ำยาท�ำความสะอาดถังซัก อาจเกิดก๊าซอันตรายได้

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

(*) คือ โปรแกรมดาวน์โหลดส�ำหรับรุน่ BD-D120XGV/BD-D100XGV โปรดดาวน์โหลดโปรแกรมจากแอปพลิเคชันเพื่อใช้งาน
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17.	วิธกีารใช้งานโปรแกรมเครื่อง 
ซกัผา้

การใช้โปรแกรม ซกัอัจฉรยิะ (AI Wash)
เครื่องซักผ้านี้ประกอบด้วยเซนเซอร์หลายตัวซึ่งท�ำหน้าท่ี
วิเคราะห์ ท้ังยังควบคุมรูปแบบการซัก และเวลาการท�ำงาน 
ให้เหมาะสมกับประเภทของผงซักฟอก ประเภทของผ้า  
ความกระด้างของน้�ำ และเง่ือนไขอ่ืนๆ

กระบวนการท�ำงาน

วิเคราะหก์ารละลาย 
ของผงซกัฟอก

(เซนเซอร์จะท�ำหน้าท่ี 
ตรวจวิเคราะห์ความกระด้าง 

ของน้�ำ อุณหภูมิน้�ำ ปริมาณผ้า 
และประเภทผงซักฟอก)

ซกั
(เซนเซอร์จะท�ำหน้าท่ี 
ตรวจวิเคราะห์จังหวะ 

การเคล่ือนไหว 
และประเภทของผ้า)

ล้างน้�ำ
(เซนเซอร์จะท�ำหน้าท่ี

ตรวจวิเคราะห์ 
ระดับการล้างน้�ำ)

การป่ันแหง้
(เซนเซอร์จะท�ำหน้าท่ี 

ตรวจวิเคราะห์ 
ระดับการปั่ นแห้ง)

การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 เลือกโปรแกรม ซักอัจฉริยะ (AI Wash) (ไฟจะกะพริบ 

ท่ีโปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

หมายเหตุ
●● หากเป็นรุน่ท่ีมีฟังก์ชัน “Auto dosing” และเปิดใช้งาน

ฟังก์ชันนี้แล้ว ไมจ่�ำเป็นต้องเติมผงซักฟอก/น้�ำยาปรับ
ผ้านุม่ด้วยตนเอง

การใช้โปรแกรม ผา้ฝ้าย (Cotton) 
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 เลือกโปรแกรม ผ้าฝ้าย (Cotton) (ไฟจะกะพริบท่ี

โปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ถนอมผา้ (Delicate) 
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 เลือกโปรแกรม ถนอมผ้า (Delicate) (ไฟจะกะพริบท่ี

โปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ซกัด่วน 15 นาท ี(Rapid15)
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 เลือกโปรแกรม ซักด่วน 15 นาที (Rapid 15)  

(ไฟจะกะพริบท่ีโปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม 60°C ขจัดสารก่อภมูิแพ้  
(60°C Hygiene)
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 เลือกโปรแกรม 60°C ขจัดสารก่อภูมิแพ้ (60°C Hygiene) 

(ไฟจะกะพริบท่ีโปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ผา้นวม (Duvet)

หมายเหตุ
●● ห้ามใช้ถุงตาขา่ยใสผ่้าหม่ เพราะจะท�ำให้เครื่องสั่น

รุนแรงขณะปั่ นแห้ง

การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก:
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●● พับผ้าท่ีมีขนาดใหญ ่เชน่ ผ้านวม, ผ้าหม่ ตามภาพ

●● ใสผ่้าลงในถังซักโดยให้ด้านปลายท้ังสองหันไปทาง 
ด้านหลังของถังซัก

ถังซัก

ปลายท้ังสองหันไป
ทางด้านหลังของ
ถังซัก กดผ้าในถังซัก 

ไมใ่ห้เกินเส้นนี้

3.	 ใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่อง
ซักผ้า

4.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
5.	 เลือกโปรแกรม ผ้านวม (Duvet) (ไฟจะกะพริบท่ี

โปรแกรม)
6.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

ผ้าท่ีสามารถซักได้โดยใช้โปรแกรมผ้านวม (Duvet) ได้:
●● ผ้านวมท่ีซักได้
–– ห้ามซักผ้านวมท่ีใช้วัสดุยัดไส้เป็นขนแกะหรือผ้านวม 

ท่ีมีปลอกหุ้มเป็นผ้าไหม
–– ห้ามซักรวมกับผ้าอ่ืนๆ
●● ผ้าหม่ท่ีซักได้
–– ห้ามซักผ้าขนสัตว์, ผ้าก�ำมะหยี่ยาว, ผ้าหม่ไฟฟ้า

การใช้โปรแกรม ขจัดคราบฝังลึก (Stain Care)
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 เลือกโปรแกรม ขจัดคราบฝังลึก (Stain Care)  

(ไฟจะกะพริบท่ีโปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ซกัผา้เด็ก (Baby Care)
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 เลือกโปรแกรม ซักผ้าเด็ก (Baby Care) (ไฟจะกะพริบ 

ท่ีโปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ผา้ยบัง่าย (Crease Care)
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 กดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) เพื่อเลือก

โปรแกรม ผ้ายับง่าย (Crease Care) (ไฟจะกะพริบท่ี
โปรแกรม)

5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ซกัทกุวัน (Daily 38)
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 กดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) เพื่อเลือก

โปรแกรม ซักทุกวัน (Daily 38) (ไฟจะกะพริบท่ีโปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ป่ันแหง้ (Spin) 
การใช้งาน:
1.	 ใสผ่้าท่ีจะปั่ นแห้งลงในถังซัก จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
2.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
3.	 กดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) เพื่อเลือก

โปรแกรม ปั่ นแห้ง (Spin) (ไฟจะกะพริบท่ีโปรแกรม)
4.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม เงยีบ (Silent) 
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะซักลงในถังซัก และใสผ่งซักฟอก/น้�ำยาปรับ 

ผ้านุม่ จากนั้นปิดประตูเครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 กดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) เพื่อเลือก

โปรแกรม เงียบ (Silent) (ไฟจะกะพริบท่ีโปรแกรม)
5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ท�ำความสะอาดถังซกั  
(Tub Wash) 
การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
3.	 กดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) เพื่อเลือก

โปรแกรม ท�ำความสะอาดถังซัก (Tub Wash) (ไฟจะ
กะพริบท่ีโปรแกรม) และกดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) 
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4.	 จะมีการจ่ายน้�ำ และทันทีท่ีมองเห็นผิวน้�ำในถังซัก ให้กด
ปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) อีกครั้ง

5.	 เปิดประตูเครื่องซักผ้าและใสน่้�ำยาท�ำความสะอาดถังซัก 
หรือสารฟอกขาวคลอรีนส�ำหรับเสื้อผ้า จากนั้นปิดประตู
เครื่องซักผ้า

6.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม ล้างและป่ันแหง้ (Rinse & Spin)
*เฉพาะรุน่ BD-120GV/BD-100GV เท่านั้น

การใช้งาน:
1.	 ใสผ่้าท่ีจะล้างและปั่ นแห้งลงในถังซัก จากนั้นปิดประตู

เครื่องซักผ้า
2.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
3.	 กดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) เพื่อเลือก

โปรแกรม ล้างและปั่ นแห้ง (Rinse & Spin) (ไฟจะกะพริบ
ท่ีโปรแกรม)

4.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

การใช้โปรแกรม เลือกพิเศษ (Download) 
*เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV เท่านั้น
**การต้ังค่าจากโรงงาน ถกูต้ังไว้โปรแกรมล้างและป่ันแหง้ 
(Rinse & Spin)

การใช้งาน:
1.	 เปิดก๊อกน้�ำ
2.	 ใสผ่้าท่ีจะล้างและปั่ นแห้งลงในถังซัก จากนั้นปิดประตู

เครื่องซักผ้า
3.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
4.	 กดปุ่ม โปรแกรมพิเศษ (Special Program) เพื่อเลือก

โปรแกรม เลือกพิเศษ (Download) (ไฟจะกะพริบท่ี
โปรแกรม)

5.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

วิธกีารใช้ฟังก์ชัน “ท�ำความสะอาดถังซกั
อัตโนมัติ (Auto Self Clean)”
1.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
2.	 เลือกโปรแกรมการซัก
3.	 กดปุ่มท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean) 

และกดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน
●● โดยจะถูกต้ังค่าให้อยูใ่นสถานะปิดต้ังแต่เริ่มขนสง่จาก

โรงงานเมื่อเปิดระบบการท�ำงานแล้ว ฟังก์ชันท�ำความ
สะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean) จะท�ำงาน 
ทุกครั้งเมื่อท่านท�ำการซัก

●● ก่อนหน้าการปั่ นแห้งรอบสุดท้าย ชอ่งว่างระหว่างถังในและ
ถังนอกจะถูกล้างท�ำความสะอาด เพื่อขจัดคราบสิ่งสกปรก
และเชื้อรา

●● หากต้องการปิดฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ 
(Auto Self Clean) ให้กดปุ่มท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ 
(Auto Self Clean) อีกครั้ง ขณะท่ีเครื่องเปิด

●● ฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean)  
จะเริ่มท�ำงานก่อนการปั่ นแห้งในแต่ละโปรแกรมการซัก

●● ฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean) จะ
ไมส่ามารถต้ังค่าหรือยกเลิกได้ในขณะท่ีเครื่องซักผ้า 
ก�ำลังท�ำงาน

●● ฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean)  
จะหยุดการท�ำงานโดยอัตโนมัติในกรณีดังต่อไปนี้:

–– ต้ังค่าไมถ่่ายน้�ำไว้
–– ต้ังค่าไมป่ั่ นแห้งไว้

●● คราบสิ่งสกปรกบางชนิดอาจไมส่ามารถขจัดออกได้ด้วย
ฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean)  
โดยขึ้นอยูกั่บระดับและลักษณะของสิ่งสกปรก

●● หากไมไ่ด้ใช้งานเครื่องซักผ้าเป็นประจ�ำ คราบสิ่งสกปรก 
บางชนิดอาจไมส่ามารถขจัดออกได้ด้วยฟังก์ชันท�ำความ
สะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean)

●● เพื่อการท�ำความสะอาดถังซักอยา่งมีประสิทธิภาพมาก 
ยิ่งขึ้น ขอแนะน�ำให้เลือกใช้โปรแกรมท�ำความสะอาดถังซัก  
(Tub Wash) ควบคู่ไปกับฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซัก
อัตโนมัติ (Auto Self Clean)

●● ฟังก์ชันท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ (Auto Self Clean) 
จะหยุดการท�ำงาน หากมีการเลือกใช้โปรแกรมใดโปรแกรม
หนึ่ง  หน้า 36-37 : ภาพรวมของโปรแกรม

วิธกีารใช้งานฟังก์ชัน “จดจ�ำการซกั (Memory)”
1.	 กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง
2.	 เลือกและต้ังค่าโปรแกรมการซักตามต้องการ
3.	 กดปุ่มจดจ�ำการซัก (Memory) แล้วระบบจะบันทึก 

การต้ังค่าไว้
4.	 กดปุ่มเริ่ม/หยุด (Start/Pause) เพื่อเริ่มท�ำงาน

●● เมื่อบันทึกการต้ังค่าไว้แล้ว ท่านสามารถเลือกโปรแกรม 
การซักท่ีท่านต้ังค่าไว้โดยกดปุ่มจดจ�ำการซัก (Memory) 
เพียงเท่านั้น

●● ท่านสามารถปรับเปล่ียนโปรแกรมการซักได้โดยท�ำตาม 
ขั้นตอนเดิม
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การต้ังค่าไฟสอ่งสว่างภายในถังซกั (เฉพาะรุน่  
BD-120XGV/BD-100XGV)
หลังเสร็จสิ้นการซัก ไฟสอ่งสว่างภายในถังซักจะติดเป็นเวลา  
3 ชั่วโมง จนกว่าจะมีการเปิดฝากระจก น�ำผ้าออกและปิด 
ฝากระจกไฟจะดับลง
[3 ชั่วโมง] เป็นค่าเริ่มต้นจากโรงงาน หากคุณต้องการต้ังค่าให้
ด�ำเนินการดังต่อไปนี้

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 กดปุ่ม  เป็นเวลาอยา่งน้อย 3 วินาที

●● ตัวเลขจะแสดงบนจอการแสดงเวลาท่ีเหลือ

3 กดปุ่ม  เพื่อต้ังค่า

	 ตัวเลขจะเปล่ียนทุกครั้งเมื่อกดปุ่ม

0 : 3 ชั่วโมง (ค่าท่ีต้ังจากโรงงาน)

1 : ไฟสว่างตลอด

2 : ไฟปิดตลอด

4 กดปุ่ม  เมื่อเสร็จสิ้นการต้ังค่าท่ีต้องการ
การต้ังค่าจะถูกจดจ�ำไว้เมื่อปิดเครื่อง หากต้องการเปล่ียนแปลง
การต้ังค่าให้ด�ำเนินการตามขั้นตอนข้างต้นอีกครั้ง

การต้ังค่าเสยีงแจ้งเตือน หากคณุด�ำเนินการทีไ่ม่ถกูต้อง
หากคุณด�ำเนินการท่ีไมถู่กต้องนอกเหนือจากปุ่มเปิด/ปิด 
(Power On/Off) และ เริ่ม/หยุด (Start/Pause) คุณจะได้รับ 
การแจ้งเตือนด้วยเสียงบี๊บ

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 กดปุ่ม  เป็นเวลาอยา่งน้อย 3 วินาที

●● ตัวเลขจะแสดงบนจอการแสดงเวลาท่ีเหลือ

3 กดปุ่ม  เพื่อต้ังค่า

	 ตัวเลขจะเปล่ียนทุกครั้งเมื่อกดปุ่ม

0 : ปิด

1 : เปิด (ค่าท่ีต้ังจากโรงงาน)

4 กดปุ่ม  เมื่อเสร็จสิ้นการต้ังค่าท่ีต้องการ
การต้ังค่าจะถูกจดจ�ำไว้เมื่อปิดเครื่อง หากต้องการเปล่ียนแปลง
การต้ังค่าให้ด�ำเนินการตามขั้นตอนข้างต้นอีกครั้ง

การต้ังค่าฟังก์ชัน LAN ไรส้าย (เฉพาะรุน่ BD-120XGV/ 
BD-100XGV)

คุณสามารถ ปิด/เปิด ฟังก์ชัน LAN ไร้สายได้ 

18.	การต้ังค่าอ�ำนวยความสะดวก
กดปุ่มท�ำความสะอาดถังซกัอัตโนมัติ (Auto Self Clean) เพื่อปรบัเปลีย่นการต้ังค่า

	� กดปุ่มนี้ค้างไว้อยา่งน้อย 3 วินาที หน้าจอแสดงเวลาคงเหลือจะแสดงตัวเลข 3 สว่น ดังแสดงในรูปภาพด้านล่าง  
ซึ่งตัวเลขท่ีปรากฏจะสอดคล้องกับการต้ังค่าของแต่ละรายการ

	 หากคุณไมต้่องการปรับเปล่ียนการต้ังค่า ให้กดปุ่ม  เพื่อปิดเครื่อง

(ตัวอยา่งจอแสดงผล)

การต้ังค่าไฟสอ่งสว่างภายในถังซัก (เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)
(0: 3 ชั่วโมง)

การต้ังค่าเสียงแจ้งเตือนหากคุณด�ำเนินการท่ีไมถู่กต้อง
(1: เปิด)

การต้ังค่าฟังก์ชัน LAN ไร้สาย (เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)
(1: เปิดฟังก์ชัน LAN ไร้สาย)
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หากคุณต้ังค่าฟังก์ชัน LAN ไร้สายเป็น “ปิด” คุณจะไมส่ามารถ
ท�ำการต้ังค่าการจับคู่ หรือใช้งานจากสมาร์ทโฟน หรือ 
ตรวจสอบสถานะได้

※※ไมส่ามารถต้ังค่าได้เมื่อไฟการสื่อสาร  บนเครื่องซักผ้า
ดับหรือกะพริบ

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 กดปุ่ม  เป็นเวลาอยา่งน้อย 3 วินาที

●● ตัวเลขจะแสดงบนหน้าจอการแสดงเวลาท่ีเหลือ

※※รอจนกระท่ังไฟการสื่อสาร  สว่างขึ้น 

หากไฟกะพริบแสดงว่าก�ำลังเตรียมการสื่อสาร ดังนั้น
โปรดรอสักครู่

3 กดปุ่ม  เพื่อต้ังค่า

	 ตัวเลขจะเปล่ียนทุกครั้งท่ีกดปุ่ม 

1 : เปิดฟังก์ชัน LAN ไร้สาย (ค่าท่ีต้ังจาก
โรงงาน)

0 : ปิดฟังก์ชัน LAN ไร้สาย

4 กดปุ่ม  เมื่อเสร็จสิ้นการต้ังค่าท่ีต้องการ

การต้ังค่าจะถูกจดจ�ำไว้เมื่อปิดเครื่อง หากต้องการเปล่ียนแปลง
การต้ังค่าให้ด�ำเนินการตามขั้นตอนข้างต้นอีกครั้ง

เมื่อคณุต้องการท้ิงหรอืสง่ต่อเครื่องซกัผา้ใหบุ้คคลอ่ืน

คุณจะต้องท�ำการลบข้อมูลท่ีลงทะเบียนไว้ในเครื่องซักผ้า 
ให้เป็นค่าท่ีต้ังจากโรงงานก่อน

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 กดปุ่ม  เป็นเวลาอยา่งน้อย 3 วินาที

●● ตัวเลขจะแสดงบนหน้าจอการแสดงเวลาท่ีเหลือ

3 �กดปุ่ม  3 ครั้ง

	�   จะแสดงบนหน้าจอการแสดงเวลา

ท่ีเหลือ

4 �หากคุณกดปุ่ม  การแสดงของ 

 จะหายไปและการต้ังค่าจะถูกลบ

5 �กดปุ่ม  เพื่อปิดเครื่อง

※�หากคุณลบข้อมูลท่ีลงทะเบียนไว้ในเครื่องซักผ้าในขณะ 
ท่ีเครื่องไมไ่ด้มีการเชื่อมต่อกับเราเตอร์ LAN ไร้สาย เครื่อง 
ซักผ้าท่ีจับคู่ไว้ในแอปพลิเคชันจะยังคงอยู ่ให้คุณท�ำการ 
ลบเครื่องออกจากแอปพลิเคชันด้วย โดยเปิดแอปพลิเคชัน 
 เมนู   การต้ังค่าการเชื่อมต่อ  ลบเครื่อง  

เลือกเครื่องซักผ้าท่ีต้องการลบออกจากแอปพลิเคชัน

19.	ในกรณฉุีกเฉิน
เมื่อเกิดไฟดับ
เครื่องซักผ้าเครื่องนี้มีฟังก์ชันเปิดเครื่องใหมอั่ตโนมัติ
ถ้าไฟฟ้าดับในขณะซักผ้าโปรแกรม (ซัก/ล้าง/ปั่ นแห้ง)  
การท�ำงานในขณะนั้นจะถูกบันทึกไว้และเมื่อไฟฟ้ากลับมา 
เป็นปกติ การท�ำงานของโปรแกรมเดิมจะกลับมาเริ่มท�ำงาน
ใหมอี่กครั้งต้ังแต่ต้น

การเปิดฝาหน้าฉุกเฉิน
ถ้าจ�ำเป็นต้องนําผ้าท่ีซักออกในกรณีท่ีไฟฟ้าดับเป็นเวลานาน 
หรือในกรณีท่ีเกิดความผิดปกติของตัวล็อกฝาหน้า
ท่านสามารถเปิดฝาหน้าของเครื่องซักผ้าออกได้โดยปฏิบัติ 
ตามวิธีต่อไปนี้
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1 กดปุ่ม  เพื่อปิดเครื่อง และถอดปล๊ักออก

ในกรณีท่ีเครื่องท�ำงานอยูแ่ละเกิดความผิดปกติท่ีก้านล็อกฝาหน้า

2 เปิดฝาครอบท่อระบายน้�ำ

1 �สอดวัตถุปลายบาง เชน่ ไขควงปากแบน, ด้ามช้อน/ส้อม เข้าไปในชอ่งท่ีฝาครอบท่อ  
ระบายน้�ำเพื่อเปิดออก

2 �ดึงท่อระบายน้�ำออกและถอดจุกปิดท่อระบายน้�ำเพื่อระบายน้�ำออก

3 �ดึงก้านปลดล็อกประตูฉุกเฉินลงค้างไว้ จากนั้น คุณจะสามารถเปิดประตูของเครื่องซักผ้าได้

3

1

2

ก้านปลดล็อกประตฉุูกเฉิน

ดึงลงค้างไว้

จุกปิดท่อระบายน้�ำ

ประตู

ฝาครอบท่อ
ระบายน้�ำ

ท่อระบายน้�ำ

ภาชนะรองรับน้�ำ

●● หากมนี้�ำเหลืออยูใ่นถังซกัจ�ำนวนมาก ใหป้ฏิบติัตามวิธต่ีอไปนี้

1 �กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 กดปุ่ม  เพื่อเลือกโปรแกรม 

3 กดปุ่ม  เพื่อเริ่มปั่ นแห้ง
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20.	การดูแลและการบ�ำรุงรกัษา
การดูแลตัวเครื่องและถังซกั
หากมีคราบสกปรกหรือหยดน้�ำติดอยูบ่นถังซัก โปรดเช็ด
ท�ำความสะอาดให้เรียบร้อย

●● คราบสกปรกท่ีอยูใ่นน้�ำ รวมถึงน้�ำยาซักผ้าอาจติดอยูบ่น 
พื้นผิวถังซัก และท�ำให้เกิดปฏิกิริยาออกซิเดชัน เป็นสาเหตุ  
ให้ถังซักเปล่ียนสีได้ ในกรณีนี้ ให้ใช้น้�ำยาท�ำความสะอาด 
สแตนเลสสูตรพิเศษ

●● หากมีคราบสกปรกหรือหยดน้�ำอยูบ่นตัวเครื่อง หรือ 
มีคราบน้�ำยาซักผ้าหรือน้�ำยาปรับผ้านุม่สะสมอยูบ่น 
ชิ้นสว่นพลาสติก หรือชิ้นสว่นโลหะ เชน่ ฝาถัง ฯลฯ  
ให้เช็ดท�ำความสะอาดด้วยผ้าแห้งหากปล่อยท้ิงไว้โดย 
ไมท่�ำความสะอาด อาจท�ำให้เกิดความเสียหาย เชน่  
สว่นแสดงผลหลุดลอก เกิดสนิม หรือการแตกหักได้

●● หากมีคราบสกปรกบนพื้นผิวกระจกด้านในฝาถัง ใช้ผ้า 
ชุบน้�ำบิดหมาดๆ เช็ดท�ำความสะอาด

●● ห้ามใช้น้�ำมันเบนซิน ทินเนอร์ น้�ำยาท�ำความสะอาด  
สารชะล้างท่ีเป็นด่าง ผลิตภัณฑ์ท�ำความสะอาดชนิดด่าง
อ่อน แวกซ์ ฯลฯ หรือใช้วัสดุขัดถู

●● ท�ำความสะอาดคราบสนิมบนถังซักด้วยน้�ำยาท�ำความ
สะอาด ห้ามใช้วัสดุขัดถูท่ีเป็นโลหะ

●● ถังซักสแตนเลสมีคุณสมบัติป้องกันสนิม ท้ังนี้ ถังซักอาจ 
เกิดสนิมได้ในกรณีดังต่อไปนี้

–– ถังซักสัมผัสกับท่ีก๊ิบติดผม หรือวัตถุประเภทอ่ืนๆ  
ต่อเนื่องเป็นเวลานาน หรือใช้น้�ำท่ีปนเปื้ อนสนิมเหล็ก 
หรือสนิมแดง

–– ปล่อยสารฟอกขาวประเภทคลอรีน น้�ำยาซักผ้าหรือ
น้�ำยาปรับผ้านุม่ท้ิงไว้ในถังซักเป็นเวลานาน

●● เมื่อสิ้นสุดการท�ำงาน อาจมีน้�ำหยดจากชอ่งน้�ำเข้าลงมายัง
ชอ่งจ่ายน้�ำ ให้เช็ดท�ำความสะอาดด้วยผ้านุม่

●● หากคุณกังวลใจเก่ียวกับคราบสกปรกและกล่ินเหม็นอับใน
ถังซัก ให้ใช้งานโปรแกรมท�ำความสะอาดถังซัก (Tub Wash)  
หรือท�ำความสะอาดถังซักด้วยน้�ำร้อน (Hot Tub Wash) 
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV) 

–– หากคุณต้องการใช้งานโปรแกรม “ท�ำความสะอาด 
ถังซักด้วยน้�ำร้อน (Hot Tub Wash)” โปรดดาวน์โหลด
โปรแกรมนี้จากแอปพลิเคชัน เพื่อใช้งาน

●● เช็ดท�ำความสะอาดใยผ้าบริเวณฝาถัง ปะเก็นฝาถัง  
ด้านหลัง และด้านในฝาถังด้วยผ้านุม่ เส้นใยผ้าอาจติดอยู่
ระหว่างปะเก็นฝาถังกับฝาถัง เป็นสาเหตุให้เกิดน้�ำรั่วซึม 
หรือ ใยผ้าติดเสื้อผ้าได้

–– หากยังคงมีใยผ้าติดอยูบ่นเสื้อผ้าหลังจากเช็ดออก  
ให้ใช้โปรแกรม [Tub Wash (2 or 10 hours)]

ผิวกระจก

ประตู ปะเก็นฝาถัง

●● อาจเกิดการควบแนน่ของความชื้นเป็นหยดน้�ำบนประตู 
และบริเวณปะเก็นฝาถัง ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บสภาพแวดล้อม  
ในกรณีนี้คุณสามารถเช็ดท�ำความสะอาดหยดน้�ำดังกล่าวได้

●● เมื่อท�ำความสะอาดบริเวณปะเก็นฝาถัง ห้ามแขวนผ้าไว้บน
ปะเก็นไมเ่ชน่นั้น ซีลฝาถังอาจเสียรูปและท�ำให้น้�ำรั่วซึมได้
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การดูแลและการบ�ำรุงรกัษาการจ่ายน้�ำ
หากใช้เวลาในการจ่ายน้�ำเข้าเครื่องนานเกินไป หรือข้อความแจ้งเตือน [C01] ปรากฏบนหน้าจอแสดงผล
โปรดตรวจสอบและบ�ำรุงรักษา เพื่อป้องกันไมใ่ห้น้�ำกระเซ็นโดนเครื่อง โปรดปฏิบัติตามขั้นตอนดังนี้

1 ปิดก๊อกน้�ำ ปิด

2 ระบายน้�ำในท่อจ่ายน้�ำ

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง
2 �กดเลือกโปรแกรม “ซักด่วน 15 นาที” 
※ เนื่องจากน้�ำจะเริ่มไหลทันที

3 �กดปุ่ม  และปล่อยให้เครื่องท�ำงานประมาณ 10 วินาที 

น้�ำท่ีเหลืออยูใ่นท่อจ่ายน้�ำจะเข้าสูถั่งซัก

4 กดปุ่ม  เพื่อหยุดการท�ำงานชั่วคราว

5 กดปุ่ม  เพื่อปิดเครื่อง

3 หมุนน๊อตข้อต่อในทิศทางของลกูศรแล้วถอดท่อจ่ายน้�ำออก
น้�ำท่ีเหลือในท่อจ่ายน้�ำอาจหยด วางภาชนะรอง เชน่ ถังน้�ำไว้ท่ีปลายท่อน้�ำเข้าหรือใช้ผ้าขนหนูซับน้�ำจากท่อไว้

น๊อตยูเนี่ยน

4 ใช้แปรงสฟีันขจัดเศษสกปรกออกจากตัวกรองของช่องจ่ายน้�ำเข้า
ใช้คีมถอดตัวกรองชอ่งจ่ายน้�ำเข้าออกมาท�ำความสะอาด ต้องประกอบตัวกรองกลับเข้าท่ีทุกครั้งหลังจากท�ำความ
สะอาดเสร็จแล้ว มิเชน่นั้น อาจท�ำให้วาล์วจ่ายน้�ำท�ำงานผิดปกติได้

คีม

ตัวกรองชอ่งจ่ายน้�ำเข้า แปรงสีฟัน
ตัวกรองชอ่งจ่ายน้�ำเข้า

5 ต่อท่อจ่ายน้�ำเข้ากับช่องจ่ายน้�ำเข้า
ตรวจสอบให้แนใ่จว่าได้ขันน๊อตยึดให้แนน่ ถ้าหลวมอาจท�ำให้น้�ำรั่วได้

6 เปิดก๊อกน้�ำ เปิด
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การท�ำความสะอาดถังซกั ด้วยโปรแกรมท�ำความสะอาดถังซกั ด้วยน้�ำรอ้น (*) /ท�ำความสะอาดถังซกั 
(Hot Tub Wash (*) /Tub Wash)
โปรแกรมนี้แนะน�ำเมื่อคุณกังวลเก่ียวกับความสกปรกและกล่ินของถังซัก

วิธกีารใช้โปรแกรมอยา่งถกูต้อง

โปรแกรม เวลาการท�ำงาน ใช้งานเมื่อ น้�ำยาท�ำความสะอาดถังซกัทีแ่นะน�ำใหใ้ช้

ท�ำความสะอาด
ถังซกัด้วยน้�ำรอ้น (*) 2 ชม.

เมื่อมคีราบสกปรกหรอืกล่ินเหม็นในถังซกั 
ใช้โปรแกรมนี้เมื่อมีคราบสกปรกบนถังซักหรือเสื้อผ้าท่ีซัก 
หรือหากถังซักมีกล่ินเหม็นอับ 
หากคุณต้องการท�ำความสะอาดถังซักในชว่งเวลาสั้นๆ 
แนะน�ำให้ใช้โปรแกรม [ท�ำความสะอาดถังซักด้วยน้�ำร้อน]
โปรแกรมท�ำความสะอาดถังซักด้วยน้�ำร้อนนี้จะใช้
พลังงานมากกว่าโปรแกรมท�ำความสะอาดถังซัก 10 ชม.

–

ท�ำความสะอาดถังซกั

10 ชม.

สารฟอกขาวท่ีผสมเปอร์ออกไซด์
(โปรดท�ำตามค�ำแนะน�ำท่ีให้ใว้บนบรรจุภัณฑ์)

2 ชม.

เมื่อคณุต้องการลดกล่ินเหม็นอับในถังซกั 
แนะน�ำให้ใช้โปรแกรมนี้เป็นประจ�ำ

●● ใช้โปรแกรมนี้ทุกๆ 3-4 เดือน หากมีการใช้งานฟังก์ชัน  
[ท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ]

●● ใช้โปรแกรมนี้ทุกๆ 1-2 เดือน หากไมม่ีการใช้งาน 
ฟังก์ชัน [ท�ำความสะอาดถังซักอัตโนมัติ] อยา่งต่อเนื่อง

หา้มใสเ่สื้อผา้ลงในถังซกั
ขณะใช้โปรแกรมนี้   �*หากคุณต้องการใช้งานโปรแกรม “ท�ำความสะอาดถังซักด้วยน้�ำร้อน (Hot Tub Wash)” 

โปรดดาวน์โหลดโปรแกรมนี้จากแอปพลิเคชัน เพื่อใช้งาน

วิธกีารใช้

A ค�ำเตือน

•	 หากใช้งานน้�ำยาท�ำความสะอาดถังซัก ตรวจสอบให้แนใ่จว่าอากาศถ่ายเทเพียงพอ
•	 ห้ามใสน่้�ำยาท�ำความสะอาดถังซักก่อน หากมีน้�ำอยูใ่นถังซักมากกว่า 3 ลิตร เครื่องจะท�ำการระบายน้�ำออกจากถังซักก่อน 

เริ่มการท�ำงาน

[การเตรยีมการ] เปิดก๊อกน้�ำ

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 กดปุ่ม  เพื่อเลือกโปรแกรม “ท�ำความสะอาดถังซกั (Tub Wash)”
●● สามารถเปล่ียนเวลาการท�ำงานได้โดยการกดปุ่มเดิม

ท�ำความสะอาดถังซกั (10 ชม.) ท�ำความสะอาดถังซกั (2 ชม.)

หากคุณต้องการใช้งานโปรแกรม “ท�ำความสะอาดถังซักด้วยน้�ำร้อน (Hot Tub Wash)” (*) โปรดกดเลือกโปรแกรม 
“เลือกพิเศษ (Download)”

●● กรุณาต้ังค่าโปรแกรม “เลือกพิเศษ (Download)” จากแอปพลิเคชัน (สมาร์ทโฟน) ของคุณไว้ล่วงหน้า

3 ปิดฝาและกดปุ่ม 
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หากใช้น้�ำยาท�ำความสะอาดถังซกั

●● ใช้สารฟอกขาวคลอรีนส�ำหรับเสื้อผ้าหรือสารฟอกคลอรีน
ส�ำหรับซักผ้า

●● อ่านข้อควรระวังและข้อมูลปริมาณน้�ำยาท�ำความสะอาด 
ถังซักและสารฟอกขาวท่ีแนะน�ำให้ใช้ก่อนการใช้งาน  
จัดเตรียมสถานท่ีให้มีอากาศถ่ายเทเพียงพอก่อนใช้งาน 
น้�ำยาท�ำความสะอาดถังซักและสารฟอกขาวประเภทอ่ืนๆ

●● หากไมไ่ด้ระบุปริมาณท่ีใช้งานไว้ ควรใช้ประมาณ 200 มล.
●● ห้ามใช้สารฟอกขาวท่ีมีออกซิเจนผสมอยูห่รือสารฟอกขาว

ส�ำหรับห้องครัว ไมเ่ชน่นั้น อาจท�ำให้เกิดฟองในปริมาณท่ี
มาก ซึ่งเป็นสาเหตุให้เครื่องท�ำงานผิดปกติหรือน้�ำรั่วซึมได้

●● เมื่อใสน่้�ำยาท�ำความสะอาดในถังซัก ระมัดระวังอยา่ให้ 
น้�ำยาท�ำความสะอาดหกลงบนพื้นผิวตัวเครื่อง หากหกลง 
บนพื้นผิวตัวเครื่อง ให้รีบเช็ดออกทันที

A ค�ำเตือน

•	 เมื่อใช้โปรแกรมท�ำความสะอาดถังซักด้วยน้�ำร้อน (Hot Tub 
Wash) อยา่ใสน่้�ำยาท�ำความสะอาดถังซัก เพราะอาจเกิดแก๊ส 
อันตรายได้

การแจ้งเตือนเวลาการท�ำความสะอาดและดูแลรกัษา 
(เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV)

หากคุณต้ังค่าการแจ้งเตือนจากแอปพลิเคชันไว้ คุณจะได้รับ
ข้อความแจ้งเตือนผา่นสมาร์ทโฟนเมื่อถึงเวลาต้องท�ำความ
สะอาดถังซัก ส�ำหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับการต้ังค่า
ระบบแจ้งเตือน โปรดตรวจสอบการต้ังค่าแอปพลิเคชันของคุณ

การท�ำความสะอาดตัวกรองเศษใยผา้

ตัวกรองเศษใยผ้า

ฝาครอบตัวกรองเศษใยผ้า

 ระวังการบาดเจ็บ!

น้�ำร้อนอาจไหลออกมาจากท่อน้�ำท้ิงและตัวกรองเศษใยผ้า
–– ห้ามเปิดตัวกรองเศษใยผ้าในขณะท่ีเครื่องซักผ้าก�ำลัง

ท�ำงานอยู่
–– ห้ามท�ำความสะอาดตัวกรองเศษใยผ้าทันทีหลังจากท่ี 

ใช้งานเครื่องซักผ้าด้วยโปรแกรมซักผ้าท่ีต้องใช้น้�ำร้อน
–– ห้ามใช้งานเครื่องซักผ้าท่ีไมไ่ด้ติดต้ังตัวกรองเศษใยผ้า 

เอาไว้

การเตรยีมการ
ด�ำเนินการถ่ายน้�ำออกก่อนทีจ่ะถอดตัวกรองเศษใยผา้ออก
เพื่อใหแ้น่ใจว่าได้ระบายน้�ำออกแล้ว

เลือกโปรแกรมปั่ นแห้ง (Spin) และถ่ายน้�ำท่ีเหลืออยูใ่นถังซัก
ออกให้หมด ต้องแนใ่จว่าได้ถ่ายน้�ำออกเรียบร้อยแล้ว มิฉะนั้น 
น้�ำร้อนปริมาณมากอาจไหลออกมา

ด�ำเนินการ “ป่ันแหง้”

1 ปิดประตูกดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 �กดปุ่ม  เพื่อเลือกโปรแกรมปั่นแห้ง 

3 กดปุ่ม  เพื่อเริ่มปั่นแห้ง

4 จะมกีารจ่ายน้�ำและเมื่อเหน็น้�ำในถังซกั ใหก้ดปุ่ม  อกีครัง้

●● หากคุณใช้งานโปรแกรมท�ำความสะอาดถังซัก (Tub Wash) โปรดใสน่้�ำยาท�ำความสะอาดถังซักลงในถังซัก

5 ปิดฝาและกดปุ่ม 

6 ท�ำความสะอาดตัวกรองเศษใยผา้หลังการใช้งาน
ÆÆ หน้า 47 : การท�ำความสะอาดตัวกรองเศษใยผ้า
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1 เปิดประตูเครื่องซักผ้าและปลดท่อระบายน�้ำออก

ตัวกรอง
เศษใยผ้า

ท่อระบายน้�ำ

2 ถอดจุกปิดท่อระบายน�้ำเพื่อระบายน�้ำออก

ภาชนะรองรับน�้ำ

จุกปิดท่อระบายน�้ำ

3 ถอดตัวกรองเศษใยผา้ออก
1 หมุนลูกบิดตัวกรองเศษใยผ้าไปทางซ้ายประมาณ 1 รอบ
2 �ค่อยๆ ดึงตัวกรองเศษใยผ้าเข้าหาตัวคุณ

●● น้�ำท่ีตกค้างอาจไหลออกมา ดังนั้น โปรดรับด้วยถาดรองรับน้�ำ
●● ระวังอยา่ให้เศษใยผ้าท่ีสะสมอยูใ่นตัวกรองเศษใยผ้าตกลงไปในตัวเครื่อง
●● หากมีเศษใยผ้าติดตัวกรองเศษใยผ้าสกปรกให้ใช้ผ้าเช็ดออก

2

1

ตัวกรองเศษใยผ้า

บิดตัวกรองเศษใยผ้า
ไปทางด้านซ้าย

ถอดออกช้าๆ

4 น�ำเศษใยผา้ออกแล้วล้างออก
●● น�ำเฉพาะสิ่งแปลกปลอม เชน่ เศษใยผ้าออกโดยไมต้่องถูขอบยาง

หากคุณเช็ดน้�ำมันหล่อล่ืน (จาระบีสีขาว) ท่ีขอบยางออกจะเป็นการยากท่ีจะหมุนตัวกรองเศษใยผ้า

หากสกปรกมากใหท้�ำความสะอาดด้วยแปรงสฟีันหรอืส�ำลก้ีาน
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5 ติดต้ังตัวกรองเศษใยผา้
1 ใสตั่วกรองเศษใยผ้าจนสุด
2 �หมุนลูกบิดไปทางขวาจนกระท่ังเสียงดังคล๊ิก

1

2
หมุนไปทางขวาจนกว่า 
จะได้ยินเสียงดังคล๊ิก

เสียบเข้าไปในชอ่ง

6 ปิดฝาครอบตัวกรองเศษใยผา้และประตเูครื่องซกัผา้

A ค�ำเตือน

•	 หากตัวกรองเศษใยผ้าหรือขอบยางเสียหายให้เปล่ียนใหมทั่นที อาจท�ำให้น้�ำรั่วหรือท�ำงานผิดปกติได้

การท�ำความสะอาดกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้และน้�ำยาปรบัผา้นุ่ม

เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV เฉพาะรุน่ BD-120GV/BD-100GV

โปรดดูแลและบ�ำรุงรกัษากล่องใสน่้�ำยาซกัผา้และน้�ำยาปรบัผา้ในกรณต่ีางๆ ดังต่อไปนี้
●● ท�ำความสะอาดทุกๆ 2 - 3 เดือน (โดยประมาณ)
●● หากมีการเปล่ียนประเภทน้�ำยาซักผ้า หรือน้�ำยาปรับผ้านุม่ท่ีใช้งาน
●● หากไมไ่ด้ใช้งานฟังก์ชันใสน่้�ำยาซักผ้าและน้�ำยาปรับผ้านุม่อัตโนมัตินานเกินหนึ่งเดือน
●● หากไมไ่ด้เติมน้�ำยาซักผ้าหรือน้�ำยาปรับผ้านุม่ในกล่องใสน่้�ำยาซักผ้า/น้�ำยาปรับผ้านุม่นานเกินหนึ่งสัปดาห์

โดยมีข้อความ  แสดงบนหน้าจอแสดงผล
●● หากมีคราบสกปรกตกค้างอยูบ่นกล่องใสน่้�ำยาซักผ้าและน้�ำยาปรับผ้านุม่
●● หากเปิดฝาปิดกล่องใสน่้�ำยาค้างไว้ หรือหากปริมาณเหลือน้อย
●● หากน้�ำยาซักผ้าและน้�ำยาปรับผ้านุม่ในกล่องใสอั่ตโนมัติมีลักษณะคล้ายวุ้น
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การท�ำความสะอาดกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้และน้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV

1 เปิดประตเูครื่องซกัผา้

2 จับทีจั่บของกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้หรอืกล่องใสน่้�ำยาปรบัผา้นุ่มแล้วดึงออกตรงๆ เพื่อถอดออก
●● หากคุณเอียงกล่องน้�ำยาซักผ้าหรือกล่องน้�ำยาปรับผ้านุม่ น้�ำยาซักผ้าหรือน้�ำยาปรับผ้านุม่อาจหกหรือหยด 

ท่ีสว่นยึดกล่องใช้ผ้านุม่เช็ดออก

1

2

ประตู
เครื่องซักผ้า

กดท่ีปุ่ม

ค่อยๆ ดึงกล่องใสน่้�ำยาซักผ้า/
น้�ำยาปรับผ้านุม่ออก

3 ท�ำความสะอาดฝากล่อง
1 เปิดขาล็อกทีฝ่ากล่องถอดออกจากเขีย้วล็อกและถอดฝากล่องออก
2 �ล้างสิง่สกปรกทีฝ่ากล่องออก

●● หากสกปรกมากให้แชใ่นน้�ำร้อน (ประมาณ 40°C) ประมาณ 10 นาที แล้วใช้ผ้าชุบน้�ำเช็ดออก
ฝากล่อง

ขาล็อก

เขี้ยวล็อก

4 ท�ำความสะอาดฝาปิด
1 เปิดฝาดึงเข้าหาตัวแล้วดึงเขีย้วล็อกออกมาจากช่อง
2 �ล้างสิง่สกปรกบนฝา

●● หากสกปรกมากให้แชใ่นน้�ำร้อน (ประมาณ 40°C) ประมาณ 10 นาที แล้วใช้ผ้าชุบน้�ำเช็ดออก

ฝาระดับ
น้�ำยาปรับผ้านุม่

ฝาปิดถังน้�ำยา
ปรับผ้านุม่

ฝาปิดถังน้�ำยาซักผ้า

เขี้ยวล็อก

ชอ่ง

* หากติดต้ังฝาระดับน้�ำยาปรับผ้านุม่ไมถู่กต้อง การไหลของน้�ำยาอาจผิดปกติ
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5 ท�ำความสะอาดด้านในกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้/น้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
1 ถอดฝาครอบลกูลอยและลกูลอยออกจากช่อง
2 ล้างสิง่สกปรกภายในกล่อง

●● ล้างด้านในกล่องจนกว่าจะไมม่ีฟองหรือบางลง
●● หากสกปรกมากให้แชใ่นน้�ำร้อน (ประมาณ 40°C ) ประมาณ 10 นาที แล้วใช้ผ้าชุบน้�ำเช็ดออก

กล่องใสน่้�ำยาซักผ้า/ 
น้�ำยาปรับผ้านุม่

ฝาครอบลูกลอย
ลูกลอย

* เมื่อติดต้ังลูกลอย โปรดตรวจสอบโดยติดต้ังให้ด้านสีฟ้าของลูกลอยคว่�ำลง
* เมื่อติดต้ังฝาครอบลูกลอย ให้กดจนกว่าคุณจะได้ยินเสียง “คล๊ิก”

6 ประกอบกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้/น้�ำยาปรบัผา้นุ่ม เข้าทีเ่ดิม
1 ประกอบฝากล่อง

กดจนกว่าคุณจะได้ยินเสียง “คล๊ิก”

2 �น�ำกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้/น้�ำยาปรบัผา้นุ่ม ใสเ่ข้ากับตัวเครื่อง
หากไมไ่ด้ติดต้ังอยา่งแนน่หนาจะไมม่ีการจ่ายโดยอัตโนมัติในระหว่างการใช้งานและอาจท�ำให้น้�ำยาซักผ้า  
หรือน้�ำยาปรับผ้านุม่รั่ว
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การท�ำความสะอาดท่อน้�ำยาซกัผา้ และน้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
เฉพาะรุน่ BD-120XGV/BD-100XGV
หลังจากท�ำความสะอาดกล่องใสน่้�ำยาซักผ้า และกล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่แล้วให้ท�ำความสะอาดท่อน้�ำยาซักผ้า/น้�ำยาปรับผ้านุม่  
ปรับต้ังเวลาไว้ท่ี [4 นาที] หากมีการใช้งานฟังก์ชันใสน่้�ำยาซักผ้า และน้�ำยาปรับผ้านุม่อัตโนมัติอยา่งต่อเนื่อง หรือปรับต้ังเวลา 
ไว้ท่ี [9 ชั่วโมง] หากไมไ่ด้ใช้งานฟังก์ชันใสน่้�ำยาซักผ้า และน้�ำยาปรับผ้านุม่อัตโนมัติอยา่งต่อเนื่อง

การท�ำความสะอาดท่อน้�ำยาซกัผา้
[การเตรยีมการ] เปิดก๊อกน้�ำ

1 เปิดฝาปิดกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้ จากน้ันเติมน้�ำรอ้น (อุณหภมูิประมาณ 40°C) ลงในกล่อง 
ใสน่้�ำยาซกัผา้
เติมน้�ำร้อนไมเ่กินเครื่องหมาย [Max]

2 ปิดฝาปิดกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้

3 ปฏิบติัตามค�ำแนะน�ำด้านล่างเพื่อเริม่ขั้นตอนการท�ำความสะอาด
คุณไมส่ามารถใช้งานและต้ังค่าน้�ำยาปรับผ้านุม่ได้ในเวลาเดียวกัน

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 �กดปุ่ม  ค้างไว้อยา่งน้อย 3 วินาที
กดปุ่มดังกล่าวค้างไว้ จนกระท่ังมีเสียงเตือนดังขึ้นและตัวเลขปรากฏบนหน้าจอแสดงเวลาคงเหลือ

3 �กดปุ่ม  จากน้ันเลือก [4 minutes] หรอื [9 hours]
เมื่อคุณกดปุ่มดังกล่าว หน้าจอแสดงผลจะสลับไปมาระหว่าง [มาก] กับ [น้อย] และเวลาจะปรากฏบน 
หน้าจอแสดงเวลาคงเหลือ

4 กดปุ่ม  เพื่อเริม่การท�ำงาน
หลังจากครบเวลาท่ีต้ังค่าไว้ จะมีเสียงเตือนดังขึ้นและเครื่องจะปิดการท�ำงานอัตโนมัติ
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การท�ำความสะอาดท่อน้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
[การเตรยีมการ] เปิดก๊อกน้�ำ

1 เปิดฝาปิดกล่องใสน่้�ำยาปรบัผา้นุ่ม จากน้ันเติมน้�ำรอ้น (อุณหภมูิประมาณ 40°C) ลงใน
กล่องใสน่้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
เติมน้�ำร้อนไมเ่กินเครื่องหมาย [Max]

2 ปิดฝาปิดกล่องใสน่้�ำยาปรบัผา้นุ่ม

3 ปฏิบติัตามค�ำแนะน�ำด้านล่างเพื่อเริม่ขั้นตอนการท�ำความสะอาด
คุณไมส่ามารถใช้งานและต้ังค่าน้�ำยาซักผ้าได้ในเวลาเดียวกัน

1 กดปุ่ม  เพื่อเปิดเครื่อง

2 �กดปุ่ม  ค้างไว้อยา่งน้อย 3 วินาที
กดปุ่มดังกล่าวค้างไว้จนกระท่ังมีเสียงเตือนดังขึ้นและตัวเลขปรากฏบนหน้าจอแสดงเวลาคงเหลือ

3 �กดปุ่ม  จากน้ันเลือก [4 minutes] หรอื [9 hours]
เมื่อคุณกดปุ่มดังกล่าว หน้าจอแสดงผลจะสลับไปมาระหว่าง [มาก] กับ [น้อย] และเวลาจะปรากฏ 
บนหน้าจอแสดงเวลาคงเหลือ

4 กดปุ่ม  เพื่อเริม่การท�ำงาน
หลังจากครบเวลาท่ีต้ังค่าไว้ จะมีเสียงเตือนดังขึ้นและเครื่องจะปิดการท�ำงานอัตโนมัติ

หลังจากท�ำความสะอาดให้ถอดกล่องน้�ำยาซักผ้า หรือกล่องน้�ำยาปรับผ้านุม่ เทน้�ำท่ีตกค้างอยูด้่านในท้ิงและเช็ดท�ำความสะอาด
ภายในกล่องน้�ำยาซักผ้า/น้�ำยาปรับผ้านุม่ รวมถึงบริเวณรอบชิ้นสว่นติดต้ังให้ท่ัวโดยใช้ผ้าแห้ง
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การท�ำความสะอาดกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้ และน้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
เฉพาะรุน่ BD-120GV/BD-100GV

1 เปิดประตเูครื่องซกัผา้

2 จับทีจั่บของกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้ หรอืกล่องใสน่้�ำยาปรบัผา้นุ่มแล้วดึงออกตรงๆ เพื่อถอดออก
●● หากคุณเอียงกล่องน้�ำยาซักผ้าหรือกล่องน้�ำยาปรับผ้านุม่ น้�ำยาซักผ้าหรือน้�ำยาปรับผ้านุม่อาจหกหรือหยด 

ใช้ผ้านุม่เช็ดออก

1

2

กดท่ีปุ่ม

ค่อยๆ ดึงกล่องใสน่้�ำยาซักผ้า 
/น้�ำยาปรับผ้านุม่ออก

ประตู
เครื่องซักผ้า

3 ท�ำความสะอาดด้านในกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้/น้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
ล้างสิง่สกปรกภายในกล่อง

●● ล้างด้านในกล่องจนกว่าจะไมม่ีฟองหรือบางลง
●● หากสกปรกมากให้แชใ่นน้�ำร้อน (ประมาณ 40°C) ประมาณ 10 นาทีแล้วใช้ผ้าชุบน้�ำเช็ดออก

ดึงขึ้น
ฝาระดับน้�ำยาปรับผ้านุม่

กล่องน้�ำยาซักผ้า/น้�ำยาปรับผ้านุม่

* หากติดต้ังฝาระดับน้�ำยาปรับผ้านุม่ไมถู่กต้อง การไหลของน้�ำยาอาจผิดปกติ

4 น�ำกล่องใสน่้�ำยาซกัผา้/น้�ำยาปรบัผา้นุ่ม ใสเ่ข้ากับตัวเครื่อง
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21.	การแก้ไขปัญหา

หวัข้อ รายการตรวจสอบ

ฉันต้องการใช้งาน 
เราเตอรแ์บบพกพา

ไมร่ับประกันประสิทธิภาพการท�ำงานของเราเตอร์แบบพกพา
เราเตอร์แบบพกพาบางรุน่อาจไมส่ามารถใช้งานได้แม้ว่าจะรองรับมาตรฐาน IEEE802.11b/g/n  
(ยา่นความถ่ี 2.4GHz เท่านั้น) ก็ตาม

ฉันต้องการใช้งาน 
แอปพลิเคชันโดย 
ไม่ลงทะเบยีน

เมื่อต้องการใช้งานแอปพลิเคชัน กรุณาลงทะเบียนเพื่อใช้งานผา่นแอปพลิเคชัน ผา่นสมาร์ทโฟน

ฉันต้องการล็อกอินด้วย 
สมารท์โฟนหลายเครื่องโดย
ใช้ไอดล็ีอกอินเดยีวกัน

คุณสามารถล็อกอินเข้าแอปพลิเคชันด้วยสมาร์ทโฟนหนึ่งเครื่องต่อหนึ่งไอดีล็อกอินเท่านั้น  
หากล็อกอินจากสมาร์ทโฟนมากกว่าหนึ่งเครื่องโดยใช้ไอดีล็อกอินเดียวกัน สมาร์ทโฟนท่ีล็อกอินไว้เป็น
เครื่องแรกจะออกจากระบบ

ไม่สามารถจับคู่เครื่อง 
ซกัผา้กับสมารท์โฟน

ตรวจสอบเง่ือนไขการเชื่อมต่อเครือขา่ย LAN ไร้สายระหว่างเครื่องซักผ้ากับสมาร์ทโฟนของคุณ  
 (หน้า 17)

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าปรับต้ังการต้ังค่าฟังก์ชันเครือขา่ย LAN ไร้สายของเครื่องซักผ้าไว้ท่ี “เปิดฟังก์ชัน  
LAN ไร้สาย”

ตรวจสอบให้แนใ่จว่า (ไฟแสดงสถานะ) ｢   」บนเครื่องซักผ้าติดสว่าง

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเปิดใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สาย
โปรดตรวจสอบคู่มือการใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สายและตรวจสอบให้แนใ่จว่าเปิดเราเตอร์

ตรวจสอบให้แนใ่จว่า SSID และรหัสผา่น (เชน่ “encryption key” หรือ “security key”) ของเราเตอร์ 
LAN ไร้สายถูกต้อง

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเราเตอร์ LAN ไร้สายไมไ่ด้อยูใ่นโหมดพรางตัว (ซอ่น SSID) ยกเลิก 
การใช้งานโหมดพรางตัวก่อนจับคู่อุปกรณ์
โปรดอ้างอิงคู่มือการใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สายเมื่อยกเลิกการใช้งานโหมดพรางตัว หลังจาก 
จับคู่อุปกรณ์แล้วให้เปิดใช้งานโหมดพรางตัวดังเดิม

ไมส่ามารถจับคู่อุปกรณ์หากมีการเปิดใช้การคัดกรองท่ีอยู ่MAC ไว้ท่ีเราเตอร์
โปรดตรวจสอบคู่มือการใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สายของคุณ และยกเลิกฟังก์ชันการคัดกรองท่ีอยู ่MAC 
ก่อนจับคู่อุปกรณ์
หากต้องการเปิดใช้งานฟังก์ชันการคัดกรองท่ีอยู ่MAC อีกครั้ง ให้ลงทะเบียนท่ีอยู ่MAC ของเครื่องซักผ้า
ในเราเตอร์ LAN ไร้สายหลังจากจับคู่อุปกรณ์เสร็จ ส�ำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับท่ีอยู ่MAC ของ 
เครื่องซักผ้า โปรดดู “การตรวจสอบท่ีอยู ่MAC” ในหน้า 31

เตาอบไมโครเวฟท่ีใช้ยา่นความถ่ี 2.4Ghz หรืออุปกรณ์ Bluetooth ท่ีอยูใ่นต�ำแหนง่ใกล้เคียงผลิตภัณฑ์
อาจเป็นเหตุให้เกิดสัญญาณรบกวนชั่วขณะ หรือ ท�ำให้การสื่อสารข้อมูลช้าลง

หากเครื่องซักผ้าอยูห่า่งจากเราเตอร์ LAN ไร้สายอาจท�ำให้สัญญาณอ่อนได้ ย้ายต�ำแหนง่เราเตอร์  
LAN ไร้สายเข้ามาใกล้เครื่องซักผ้ามากขึ้น หรือใช้ตัวขยายสัญญาณเราเตอร์

การจับคู่อุปกรณ์ท�ำได้ครั้งละหนึ่งเครื่องเท่านั้น
ห้ามจับคู่สมาร์ทโฟนมากกว่าหนึ่งเครื่องในเวลาเดียวกัน

คุณสามารถจับคู่สมาร์ทโฟนกับเครื่องซักผ้าได้สูงสุด 5 เครื่อง
ส�ำหรับสมาร์ทโฟนท่ีจับคู่ ให้ลบรายละเอียดการลงทะเบียนท่ีไมต้่องการจาก “เมนู”, “การต้ังค่า 
การเชื่อมต่อ”, “การต้ังค่าชื่อ” และ “ตรวจสอบ/ลบผู้ใช้งานท่ีลงทะเบียน” ในแอปพลิเคชัน

ในขั้นตอนการจับคู่ระหว่างสมาร์ทโฟนกับเครื่องซักผ้า หลังจากเลือก SSID ของเครื่องซักผ้าแล้ว  
อาจมีข้อความ “สมาร์ทโฟนของคุณไมไ่ด้เชื่อมต่อกับเราเตอร์” ปรากฏขึ้น ในกรณีนี้ การจับคู่ 
อาจล้มเหลว
คุณสามารถด�ำเนินการจับคู่อุปกรณ์โดยปฏิบัติตามขั้นตอนดังนี้

●● หากข้อความ “สมาร์ทโฟนของคุณไมไ่ด้เชื่อมต่อกับเราเตอร์” ปรากฏขึ้น ให้เลือกเราเตอร ์
ท่ีจะเชื่อมต่อจากการต้ังค่า Wi-Fi ในสมาร์ทโฟนของคุณ

หากไมเ่ป็นเชน่นั้น ให้ปิดเครื่องซักผ้า สมาร์ทโฟน รวมถึงเราเตอร์ LAN ไร้สาย รอสักครู ่ 
จากนั้นจึงเปิดอุปกรณ์ดังกล่าวอีกครั้ง
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หวัข้อ รายการตรวจสอบ

การเชื่อมต่ออยา่งง่าย 
ล้มเหลว

หากการจับคู่อุปกรณ์ล้มเหลวโดย หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 1】ถึง 
  【ขั้นตอนท่ี 2】ในหน้าจอแสดงผลของแอปพลิเคชัน ให้ลองจับคู่อุปกรณ์อีกครั้งโดยให้ความส�ำคัญกับ
ข้อมูลดังต่อไปนี้

หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 1】
●● เมื่อกดปุ่มเชื่อมต่อบนเราเตอร์ LAN ไร้สาย ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเชื่อมต่อเราเตอร์เข้ากับ 

ยา่นความถ่ี 2.4Ghz 
ส�ำหรับสถานะของเราเตอร์ LAN ไร้สาย เมื่อกดปุ่มเชื่อมต่อบนเราเตอร์ LAN ไร้สาย  
โปรดดูคู่มือการใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สาย

●● หากเปล่ียนการต้ังค่าเครื่องซักผ้าเป็นโหมดการจับคู่ ตรวจสอบให้แนใ่จว่ามีข้อความ “Pr 1” กะพริบ 
หาก “Pr 1” สว่างค้างแทนท่ีจะกะพริบ ให้กดปุ่ม “Remote” บนเครื่องซักผ้า

●● ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนของคุณเข้ากับเราเตอร์ LAN ไร้สายซึ่งเชื่อมต่อเข้ากับ 
เครื่องซักผ้าในหน้าจอแอปพลิเคชัน ตรวจสอบให้แนใ่จว่า SSID ของเราเตอร์ LAN ไร้สาย 
ท่ีเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนถูกต้องหรือไม ่หากไมถู่กต้อง ให้เปล่ียนจุดเชื่อมต่อจากเมนูการต้ังค่า  
Wi-Fi ในสมาร์ทโฟนของคุณ

●● หลังจากกดปุ่มเชื่อมต่อบนเราเตอร์ LAN ไร้สาย และเปล่ียนการต้ังค่า เครื่องซักผ้าเป็นโหมด 
การจับคู่ไฟแสดงสถานะ ｢   」บนเครื่องซักผ้าจะเปล่ียนจากกะพริบเป็นติดสว่าง 
หากไฟแสดงสถานะ ｢   」ไมติ่ดสว่าง โปรดตรวจสอบรายละเอียด ในหัวข้อ “ไมส่ามารถควบคุม 
การท�ำงานผลิตภัณฑ์ผา่นสมาร์ทโฟนได้”

หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 2】
●● การเชื่อมต่ออาจไมเ่สถียร หรือ ล้มเหลว ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บการก�ำหนดค่าและสภาพแวดล้อมของ 

เราเตอร์ LAN ไร้สาย
●● ตรวจสอบให้แนใ่จว่าไฟแสดงสถานะ ｢   」บนเครื่องซักผ้าติดสว่าง 

หากไฟแสดงสถานะ ｢   」ไมติ่ดสว่าง โปรดตรวจสอบรายละเอียดในหัวข้อ “ไมส่ามารถควบคุม 
การท�ำงานผลิตภัณฑ์ผา่นสมาร์ทโฟนได้”

การเชื่อมต่อแบบ 
ก�ำหนดเองล้มเหลว

หากการจับคู่อุปกรณ์ล้มเหลวโดย หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 1】ถึง 
  【ขั้นตอนท่ี 4】ในหน้าจอแสดงผลของแอปพลิเคชัน ให้ลองจับคู่อุปกรณ์อีกครั้งโดยให้ความส�ำคัญกับ
ข้อมูลดังต่อไปนี้

หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 1】
●● คุณอาจไมส่ามารถเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับ SSID ของเครื่องซักผ้า 

หากมีข้อความเก่ียวกับการเชื่อมต่อเครือขา่ยปรากฏเลือก SSID ของเครื่องซักผ้าจากการต้ังค่า  
Wi-Fi ของสมาร์ทโฟน เพื่อเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับ SSID ของเครื่องซักผ้า  (หน้า 24)

※	ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บรุน่ของสมาร์ทโฟนและระบบปฏิบัติการ

หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 2】
●● คุณอาจไมส่ามารถเชื่อมต่อสมาร์ทโฟนกับเราเตอร์ LAN ไร้สาย 

เข้าไปท่ีการต้ังค่า Wi-Fi ในสมาร์ทโฟน จากนั้นเชื่อมต่อกับ SSID ของเราเตอร์ LAN ไร้สาย 
ท่ีต้องการเชื่อมต่อกับเครื่องซักผ้า  (หน้า 23)

หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 3】
●● การเชื่อมต่ออาจไมเ่สถียร หรือ ล้มเหลว ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บการก�ำหนดค่าและสภาพแวดล้อมของ 

เราเตอร์ LAN ไร้สาย 
โปรดตรวจสอบข้อมูลในหัวข้อ “ฉันไมส่ามารถควบคุมการท�ำงานผลิตภัณฑ์ผา่นสมาร์ทโฟนได้”

หากเครื่องหมาย “ ” ไมป่รากฏใน【ขั้นตอนท่ี 4】
●● คุณอาจไมส่ามารถเชื่อมต่อเครื่องซักผ้าเข้ากับเราเตอร์ LAN ไร้สายได้ 

ตรวจสอบให้แนใ่จว่า SSID ของเราเตอร์ LAN ไร้สายท่ีเชื่อมต่อกับสมาร์ทโฟนเป็นแบบยา่นความถ่ี 
2.4GHz  (หน้า 23)

●● ตรวจสอบให้แนใ่จว่าใสร่หัสผา่นส�ำหรับเราเตอร์ LAN ไร้สายถูกต้อง (“encryption key” หรือ 
“security key”)  (หน้า 23)

ฉันไม่ทราบ SSID หรอื 
รหสัผา่นของเราเตอร ์ 
LAN ไรส้าย

ตรวจสอบคู่มือการใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สาย
รหัสผา่นท่ีว่านี้อาจหมายถึง “encryption key” หรือ “security key” ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บเราเตอร์ LAN  
ไร้สายของคุณ
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หวัข้อ รายการตรวจสอบ

ไม่สามารถปรบัต้ังโหมด
พรอ้มใช้งานการควบคมุ
จากระยะไกล

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าเปิดใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สาย
โปรดศึกษาจากคู่มือการใช้งานเราเตอร์ LAN ไร้สายและตรวจสอบให้แนใ่จว่าเปิดเราเตอร์

คุณจะไมส่ามารถปรับต้ังโหมดพร้อมใช้งานการควบคุมจากระยะไกลหากไมไ่ด้จับคู่อุปกรณ์
 (หน้า 28)

ไม่สามารถควบคมุ 
อุปกรณ์จากสมารท์โฟน 
ไม่สามารถรบัค�ำสั่ง 
การใช้งาน

เครื่องซักผ้าต้องอยูใ่นโหมดพร้อมใช้งานการควบคุมจากระยะไกลเพื่อให้คุณสามารถควบคุม 
การท�ำงานจากสมาร์ทโฟน  (หน้า 28)
หากเครื่องซักผ้าก�ำลังท�ำงาน หรือ หยุดชั่วขณะ คุณจะไมส่ามารถควบคุมการท�ำงานผา่นสมาร์ทโฟนได้

สถานะการท�ำงานของ
เครื่องซกัผา้แตกต่าง 
ไปจากทีป่รากฏในข้อความ
แจ้งเตือน

ระบบอาจแจ้งสถานะการท�ำงานของเครื่องซักผ้าให้ทราบภายหลัง ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บสถานะของเซิร์ฟเวอร์
และโหมดการสื่อสารข้อมูลระหว่างเครื่องซักผ้ากับสมาร์ทโฟน

ฉันไม่ได้รบัข้อความ 
แจ้งเตือนใดๆ

หากไฟแสดงสถานะ ｢   」บนเครื่องซักผ้ากะพริบ แสดงว่าเครื่องก�ำลังเตรียมความพร้อมใน 
การสื่อสารข้อมูลและคุณจะไมไ่ด้รับข้อความแจ้งเตือนใดๆ
หลังจากเปิดใช้งานเครื่องซักผ้า เครื่องจะเข้าสูข่ั้นตอนการเตรียมความพร้อมในการสื่อสารข้อมูล  
โปรดรอสักครู่

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าคุณต้ังค่าการแจ้งเตือนส�ำหรับแอปพลิเคชันไว้ในเมนูการต้ังค่าของสมาร์ทโฟน

ตรวจสอบให้แนใ่จว่ามีการต้ังค่าการแจ้งเตือนไว้ใน “การต้ังค่าการแจ้งเตือน” ของแอปพลิเคชัน

สถานะทีป่รากฏใน 
แอปพลิเคชันแตกต่าง 
ไปจากสถานะของ 
เครื่องซกัผา้

การแสดงผลบนแอปพลิเคชันอาจแตกต่างไปจากสถานะการท�ำงานของเครื่องซักผ้า ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บ
สถานะของเซิร์ฟเวอร์และโหมดการสื่อสารข้อมูลระหว่างเครื่องซักผ้ากับสมาร์ทโฟน

เวลาคงเหลือทีป่รากฏใน 
แอปพลิเคชันต่างจากเวลา
คงเหลือทีป่รากฏบนเครื่อง

การแสดงผลบนแอปพลิเคชันอาจแตกต่างไปจากการแสดงผลบนเครื่องซักผ้า ท้ังนี้ขึ้นอยูกั่บสถานะ 
ของเซิร์ฟเวอร์และโหมดการสื่อสารข้อมูลระหว่างเครื่องซักผ้ากับสมาร์ทโฟน

ฉันต้องการเปลีย่น 
เราเตอร ์LAN ไรส้าย

หากต้องการเปล่ียนเราเตอร์ LAN ไร้สายท่ีเชื่อมต่ออยูกั่บเครื่องซักผ้า ให้แตะปุ่ม “เมนู”  
บนแอปพลิเคชันเลือก “การต้ังค่าการเชื่อมต่อ” จากนั้นเลือก “การต้ังค่าเครือขา่ย”
โปรดปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท่ีปรากฏบนหน้าจอ
หากไมส่ามารถเปล่ียนเราเตอร์ LAN ไร้สาย โปรดตรวจสอบหัวข้อ “ไมส่ามารถจับคู่เครื่องซักผ้า 
กับสมาร์ทโฟน”
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ปัญหา สาเหตทุีเ่ป็นไปได้ วิธแีก้ไข

เปิดประตเูครื่องซกัผา้ 
ไม่ได้

●● ยังคงมีน้�ำเหลืออยูใ่นเครื่องซักผ้า
●● ฟังก์ชันล็อกกันเด็กอาจเปิดท�ำงานอยู่
●● เครื่องซักผ้าอาจปิดท�ำงานก่อนปลดล็อกก้าน

ล็อกฝาหน้า

●● เครื่องซักผ้าอาจใช้งานฟังก์ชันรีโมทอยูป่ระตูจะ
ถูกล็อค (เฉพาะรุน่ : BD-120XGV/BD-100XGV)

●● ใช้โปรแกรม Drain (ถ่ายน้�ำ) เพื่อถ่ายน้�ำออก
●● ปิดการท�ำงานของฟังก์ชันล็อกกันเด็ก (ดูหน้า 15)
●● กดปุ่มเปิด/ปิด (Power On/Off) เพื่อเปิดเครื่อง 

ก้านล็อกฝาหน้าจะปลดล็อกออกถ้าไมม่ีน้�ำเหลือ
อยูใ่นถังซัก

●● ปิดฟังก์ชัน Remote

ปุ่มต่างๆ ใช้การไม่ได้ ●● ฟังก์ชันล็อกกันเด็กอาจเปิดท�ำงานอยู่
●● การต้ังค่าต่างๆ จะไมส่ามารถเปล่ียนแปลงได้

ในขณะท่ีโปรแกรมก�ำลังท�ำงานอยู่

●● ปิดการท�ำงานของฟังก์ชันล็อกกันเด็ก  
(ดูหน้า 15)

ไม่มนี้�ำจ่ายเข้ามา ●● ก๊อกน้�ำอาจยังคงปิดอยู่
●● อาจมีน้�ำแข็งจับตัวอยูภ่ายในท่อน้�ำ

●● ท่อน้�ำอาจพับหรือถูกหนีบอยู่
●● ตัวกรองในน้�ำเข้าอาจอุดตัน

●● เปิดก๊อกน้�ำ
●● ตรวจสอบให้แนใ่จว่าไมม่ีน้�ำแข็งจับตัว 

อยูภ่ายในท่อน้�ำ
●● ขยับท่อน้�ำเข้าให้ตรง
●● การท�ำความสะอาดตัวกรองในน้�ำเข้า (ดูหน้า 45)

ตัวเลขเวลาท�ำงานทีเ่หลือ
เปลีย่นไป

●● เวลาซักผ้าอาจนานขึ้นถ้าน้�ำหนักผ้าไมไ่ด้สมดุล 
เนื่องจากเครื่องซักผ้าจะพยายามปรับความ
สมดุลของผ้าให้ถูกต้อง

●● เวลาซักผ้าอาจนานขึ้นเมื่อมีฟองผงซักผ้ามาก 
เนื่องจากเครื่องต้องใช้เวลาในการขจัดฟอง
เหล่านี้ออกเพิ่มขึ้น

●● ตัวเลขเวลาท�ำงานท่ีเหลือจะถูกแก้ไขอยูต่ลอด
เวลา และอาจเปล่ียนในขณะท่ีเครื่องก�ำลังใช้งาน
โปรแกรมหนึ่งอยู่

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ

●● ใช้ผงซักฟอกในปริมาณท่ีเหมาะสม

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ

ไม่มฟีองหรอืเกิดฟอง
น้อยมาก

●● ปริมาณของฟองจะเปล่ียนแปลงไปตามอุณหภูมิ, 
ระดับความสกปรก และความกระด้างของน้�ำ

●● ผงซักฟอกอาจไมล่ะลายน้�ำถ้าเทเข้าไปในถังซัก 
โดยตรง

●● ใช้ผงซักฟอกในปริมาณท่ีเหมาะสม

มฟีองมาก ●● ท่านอาจใสผ่งซักฟอกมากเกินไป
●● ปริมาณของฟองจะเปล่ียนแปลงไปตามอุณหภูมิ, 

ระดับความสกปรก และความกระด้างของน้�ำ

●● ใช้ผงซักฟอกในปริมาณท่ีเหมาะสม

ผงซกัฟอกยงัคงอยู ่
ในกล่องใสผ่งซกัฟอก  

●● ท่านอาจยังไมไ่ด้เลือกโปรแกรมขจัดคราบหนัก 
(Prewash)

●● ผงซักฟอกในกล่องใสผ่งซักฟอก  จะถูกใช้ 
ในการแชผ่้าก่อนการซักเท่านั้น

●● ถ้าท่านต้องการใช้การแชผ่้าก่อนการซัก 
ให้กดปุ่มขจัดคราบหนัก (Prewash)

การล้างน้�ำเริม่ต้น 
ในขณะทีย่งัป่ันแหง้ 
ไม่เสรจ็

●● ถ้าผ้าในถังซักไมไ่ด้สมดุล การล้างน้�ำจะเริ่มต้น
โดยอัตโนมัติเพื่อแก้ไขความสมดุล และเพื่อ
ความปลอดภัย

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ 

ถังซกัหยุดป่ันและ 
เริม่ป่ันใหม่ซ้�ำไปมา 
ในระหว่างการป่ันแหง้

●● ถ้าผ้าในถังซักไมไ่ด้สมดุล เครื่องซักผ้า 
จะพยายามแก้ไขความสมดุลโดยการหยุดปั่ น
และเริ่มปั่ นใหมซ่้�ำไปมา

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ

โปรแกรมป่ันแหง้เริม่ต้น
และหยุดท�ำงานซ้�ำๆ

●● การปั่ นแห้งเป็นระยะๆ ของถังซักชว่ยให้
กระบวนการปั่ นแห้งท�ำงานได้เงียบ

●● น้�ำหนักของผ้าอาจเบาเกินไป

●● ใสผ่้าเช็ดตัวเพิ่มเข้าไปในถังซักหนึ่งหรือสองผืน

เหลือฟองติดค้างทีฝ่าหน้า
หรอืขอบยางฝาหน้า

●● ท่านอาจใช้ผงซักฟอกมากเกินไป
●● ผ้าท่ีซักเป็นผ้าใหมห่รือสกปรกไมม่าก

●● ใช้ผงซักฟอกในปริมาณท่ีเหมาะสม
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ปัญหา สาเหตทุีเ่ป็นไปได้ วิธแีก้ไข

น้�ำยาปรบัผา้นุ่มไหลล้น ●● ท่านอาจใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่เกินกว่าขีด max  
ท่ีกล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่ 

●● อยา่ใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่เกินกว่าขีด max

ยงัคงมนี้�ำยาปรบัผา้นุ่ม
เหลืออยู่

●● ฝาปิดกล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่อาจหลุดออก ●● ใสฝ่าปิดกล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่กลับเข้าไปท่ี
กล่องใสน่้�ำยาปรับผ้านุม่ให้แนน่

มคีราบผงซกัฟอกเกาะอยูท่ี่
กล่องใสผ่งซกัฟอก

●● ท่านอาจใช้ผงซักฟอกมากเกินไป
●● ท่านอาจเทผงซักฟอกลงในกล่องใสผ่งซักฟอก

ท่ียังเปียกอยู ่ให้เช็ดคราบน้�ำก่อนเทผงซักฟอก
ลงไป

●● ใช้ผงซักฟอกในปริมาณท่ีเหมาะสม
●● เช็ดคราบน้�ำก่อนเทผงซักฟอกลงไป

เครื่องซกัผา้หยุดการท�ำงาน
ในขณะใช้งาน

●● มีสัญญาณรบกวนจากเครื่องใช้ไฟฟ้าอ่ืนๆ  
ท่ีอยูใ่กล้ เชน่ โทรทัศน์, วิทยุ ฯลฯ

●● มอเตอร์อาจถูกล็อกเนื่องจากใช้งานหนักเกินไป, 
มีเสื้อผ้าติดอยูท่ี่ขอบยาง ฯลฯ

●● ถอดและเสียบปล๊ักไฟใหมอี่กครั้งจากนั้นเลือก
โปรแกรมซักผ้าและเริ่มการท�ำงาน อยา่วาง
เครื่องใช้ไฟฟ้าอ่ืนไว้ใกล้กับเครื่องซักผ้า

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ ให้รอ 
ประมาณหนึ่งชั่วโมงและเริ่มใช้งานโปรแกรม
ซักผ้าใหม่

มกีล่ินในเครื่องซกัผา้ ●● สว่นท่ีท�ำจากยางอาจสง่กล่ินออกมาเมื่อท่าน
เริ่มต้นใช้งานเครื่องซักผ้าท่ีซื้อมาใหม่

●● อาจมีรา, สิ่งสกปรกหรือคราบผงซักฟอกอยูใ่น 
ถังซัก

●● กล่ินจะค่อยๆ หายไปเมื่อเวลาผา่นไป

●● ใช้โปรแกรมท�ำความสะอาดถังซัก  
(Tub Wash)

ผลการซกัไม่เป็น 
ทีน่่าพอใจ

●● ท่านอาจใช้ผงซักฟอกน้อยเกินไป
●● ท่านอาจเทผงซักฟอกลงในถังซักโดยตรง

●● ใช้ผงซักฟอกในปริมาณท่ีเหมาะสม
●● เทผงซักฟอกลงในกล่องใสผ่งซักฟอก 

ให้ถูกต้อง

มเีสยีงดังหรอืแรงสั่น
สะเทือนผดิปกติ

●● อาจยังไมไ่ด้ถอดโบลท์ยึดส�ำหรับการ 
ขนสง่ออก

●● เครื่องซักผ้าอาจติดต้ังอยูบ่นพื้นลาดเอียง 
หรือพื้นท่ีท่ีไมร่าบเรียบและมั่นคง

●● อาจมีวัตถุแปลกปลอมอยูภ่ายในถังซัก

●● ถอดโบลท์ยึดส�ำหรับการขนสง่ออก

●● ติดต้ังเครื่องซักผ้าบนพื้นท่ีราบเรียบและ 
มั่นคง

●● น�ำวัตถุแปลกปลอม เชน่ เหรียญหรือ 
เข็มกลัด ฯลฯ ออกจากถังซัก

เกิดเสยีงดังในขณะ 
ถ่ายน้�ำออก

●● เสียงนี้ถือเป็นเรื่องปกติ เมื่อปั๊ มถ่ายน้�ำท�ำงาน
จะมีเสียงดังขึ้นมา

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ

มเีสยีงน้�ำเมื่อใช้มือหมุน
ถังซกั

●● เสียงน้�ำไหลเมื่อหมุนถังซักด้วยมือเมื่อเครื่อง 
ไมท่�ำงาน นี่คือเสียงของน้�ำในวงแหวนสมดุล 
ซึ่งใช้ในการปรับสมดุล

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ

มเีสยีงเคาะเมื่อเริม่ต้น 
ป่ันแหง้

●● เสียงนี้ถือเป็นเรื่องปกติ เสียงเคาะนี้เกิดจาก 
ผ้าท่ีซักกระทบกับสว่นนูนส�ำหรับป้องกัน 
ผ้าท่ีชอ่งใสผ่้า

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ

ช่องจ่ายเปียก ●● ในบางสภาพแวดล้อมหรือสภาพการใช้งาน 
บางอยา่ง ชอ่งจ่ายอาจเปียก เนื่องจากการ
ควบแนน่ของไอน้�ำในอากาศ

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ

อาจมนี้�ำตกค้างอยูใ่น 
เครื่องซกัผา้ก่อนการ 
ใช้งานในครัง้แรก

●● อาจมีหยดน้�ำ หรือเกิดการควบแนน่อยูใ่นเครื่อง
ซักผ้า เนื่องจากการตรวจสอบจากทางโรงงาน
ก่อนการสง่มอบ

●● อาการนี้ไมใ่ชก่ารท�ำงานผิดปกติ



60 / TH เครื่องซักผ้า / คู่มือการใช้งาน

22.	รหสัข้อผดิพลาด

รหสั ค�ำอธิบาย สาเหตทุีเ่ป็นไปได้ วิธแีก้ไข

C01 น้�ำไม่ไหลเข้า
ถังซกั

●● อาจยังไมไ่ด้เปิดก๊อกน้�ำ
●● ตัวกรองน้�ำเข้าอาจอุดตัน
●● อาจมีน้�ำแข็งตัวอยูใ่นท่อน้�ำหรือสายยาง
●● น้�ำอาจไมไ่หล

ตรวจสอบก๊อกน้�ำ, ตัวกรองชอ่ง 
น้�ำเข้า, ท่อน้�ำและสายยาง

C02 ไม่มกีารระบายน้�ำ ●● ท่อน้�ำท้ิงหรือปั๊ มถ่ายน้�ำอาจอุดตัน
●● ท่อน้�ำท้ิงอาจพับหรือถูกหนีบอยู่
●● ท่อน้�ำท้ิงอาจติดต้ังไว้ไมถู่กต้อง
●● ความสูงของท่อน้�ำท้ิงสูงเกินไป

ตรวจสอบท่อน้�ำท้ิง, ปั๊ มถ่ายน้�ำและ 
ท่อน้�ำท้ิง ถ้ารหัส C02 ยังคงแสดงอยู ่
หลังจากแก้ไขสาเหตุท่ีเป็นไปได้แล้ว  
ให้ติดต่อศูนย์บริการเพื่อสง่เครื่องซอ่ม

C04 เครื่องไม่สามารถ
ป่ันแหง้ได้

●● เสื้อผ้าในถังซักไมไ่ด้สมดุล
●● ผ้าท่ีซักเป็นผ้าท่ีมีน้�ำหนักมากเพียงชิ้นเดียว เชน่ ผ้าฝ้าย, 

ผ้ายีนส์ หรือเสื้อผ้าชิ้นเล็ก โดยใสไ่ว้ในถุงตาขา่ย
●● ซักผ้าท่ีมีขนาดใหญห่ลายชิ้นพร้อมกัน เชน่ ผ้าปูท่ีนอน
●● เครื่องซักผ้าอาจติดต้ังอยูบ่นพื้นลาดเอียงหรือพื้นท่ี 

ไมร่าบเรียบ
●● ผ้าท่ีซักเป็นผ้ากันน้�ำหรือผ้าท่ีมีผิวกันล่ืน

ÆÆ หน้า 25 : ก่อนการซักผ้า (การแยกชนิดผ้าท่ีซัก)

ใสผ่้า 2-3 ชิ้นเพิ่มเข้าไปในถังซัก  
(การปั่ นแห้งผ้าเพียงชิ้นเดียว 
อาจท�ำให้ถังซักเสียสมดุล)

C08 ประตเูปิดอยู่ ●● ฝาหน้าเปิดอยู่
●● ฝาหน้าอาจปิดไมส่นิท

ตรวจสอบท่ีฝาหน้าและปิดให้สนิท

C09 ประตไูม่ปลดล็อก ●● ผ้าท่ีซักอาจมีน้�ำหนักเกินจากท่ีก�ำหนดไว้ และฝาหน้าจึง
ถูกกดล็อกจากด้านใน

ปิดสวิตซ์และปิดฝาหน้าให้สนิท 
กดต�ำแหนง่เดิมค้างไว้และเปิดสวิตซ์ 
จากนั้นรอจนกระท่ังฝาหน้าปลดล็อก

C18 ไม่สามารถ 
ป่ันแหง้ได้

●● ติดต้ังท่อน้�ำท้ิงไมถู่กต้อง
●● มีฟองผงซักฟอกอยูใ่นถังซักมากเกินไป

โปรดดูวิธีแก้ไขส�ำหรับรหัส C02  
และ C20

C19 ความจุของผา้ 
มากเกินไป

●● ผ้าท่ีซักอาจมีน้�ำหนักเกินกว่าท่ีก�ำหนด โปรดดูหน้า 36 ส�ำหรับน้�ำหนักผ้า 
ท่ีเหมาะสมของแต่ละโปรแกรม

C20 ถังซกัไม่หมุน ●● ใสผ่้ามากเกินไป
●● ผ้าพันกัน
●● มีฟองผงซักฟอกอยูใ่นถังซักมากเกินไป
●● ต่อขยายสายไฟยาวเกินไป
●● มีเครื่องใช้ไฟฟ้าอ่ืนต่ออยูท่ี่เต้ารับเดียวกับเครื่องซักผ้า

วิธีการก�ำจัดฟองท่ีเกิน ปิดการ 
ท�ำงานของเครื่องซักผ้าท้ิงไว้ 
ประมาณ 30 วินาที จากนั้นเปิด 
การท�ำงานและเลือกโปรแกรม ล้างน้�ำ 
& ปั่ นแห้ง (Rinse & Spin) โดยไมต้่อง
ใสผ่งซักฟอก

C30 มนี้�ำไหลออกมา
จากท่อน้�ำท้ิงใน
ระหว่างการซกัผา้

●● ปลายท่อน้�ำท้ิงวางไว้ต่�ำกว่า 60 ซม. โปรดดูหน้า 12 ส�ำหรับความสูงท่ี
เหมาะสมในการติดต้ังท่อน้�ำท้ิง

C42
(*)

การอัปเดต
ซอฟต์แวรข์อง
เครื่องไม่ส�ำเรจ็

●● อัปเดตซอฟต์แวร์ไมส่�ำเร็จ กรุณาถอดปล๊ักไฟและเสียบปล๊ักไฟ
อีกครั้ง

(*) เฉพาะรุน่ : BD-120XGV/BD-100XGV
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23.	ข้อมูลจ�ำเพาะ

รุน่ BD-120XGV
BD-100XGV

BD-120GV
BD-100GV

ก�ำลังไฟฟ้า ดูฉลากท่ีติดอยูท่ี่แผน่ปิดด้านหลังของเครื่องซักผ้า

แรงดันน้�ำ 0.03-0.8 MPa (0.3-8 kgf/cm2)

ขนาด กว้าง 600 มม. — ลึก 650 มม. — สูง 850 มม.

น้�ำหนัก 68 กก.
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ถนนบางนา-ตราด กม. 7 ต�ำบลบางแก้ว อ�ำเภอบางพลี จังหวัดสมุทรปราการ 10540
โทรศัพท์ : 02-335-5455 โทรสาร : 02-316-1128, 02-316-1129, 02-316-1130
Website: https://www.hitachi-homeappliances.com/th-th/
E-mail: service.h.ahst@arcelik-hitachi.com    LINE: @AH_THCARE


